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Tadeusz breza WLODZIMIERZ SOKORSKI
Amerykariski agresor w Korei nie oSwiadczyl, ze ,na wschodzie ludzie (Na marginesie tegorocznych Nagrod Stalinowskich)
chce pokoju. Przewleka rokowania Sa Przyzwyczajeni do wymierania®. _ N . ) )
0 zawieszenie broni. Odrzuca jedng Albo Bertrand Russel, ktdry orzekt, talinowskie premie, przyzna- ciagtym konflikcie nowego ze sta- story‘c,z‘me w piaszczyzrlle‘ klasow.ej, .groda), przewodr_uczapy Komitetu
Po drugiej wszystkie rozsadne i stu- € ,dla ratowania Europy gotéw zgo- wane rok rocznie za najwy- [ym, jednos¢ idei z forma, zksztal- ~ osobiscie w plaszczyZnie zwycie- dla spraw sztuki, tow. Bespatow,
szne propozycje patriotéw korean- dzi¢ si¢ na bombe atomowg". W taki bitniejsze osiagniecia w nau-  tem’ formalnym, jest warunkiem stwa lub porazki kazdego czlowie-  pisze:
skich i chifnskich ochotnikéw. Ale Sposob lord Russel zamysla ratowac ce, literaturze i sztuce, sta-  doskonalosci i sily oddzialywania ~ka jako jednostki. .Najwazniejszym brakiem w
sta jego spraioa, i widaé¢ spieszno mu, swojg Europe! Inny z jego kompa- nowig powazne wydarzenia kazdego dzieta artystycznego. W Pamietamy list ,grupy czytelni- twoérczej dziatalnosci wielu arty-
skoro zdecydowat sie na rzecz tak NOW pisze, ze ,przez bombe atomo- polityczne i kulturalne nie tych warunkach walka o jakoS¢  kqw« ogloszony w ,Prawdzie® w stéow jest to, ze powierzchownie
straszna, jaka jest siegniecie do bro- Wa trzeba ratowa¢ amerykariski styl  tylko dla narodow Zwigzku Radzie- ideowo-poznawczg, 0 nowatorstwo  sprawie ksigzki tacisa. Premia Sta- poznaja rzeczywisto$¢, ze nie potra-
ni bakteriologicznej. Jednej z tych Zycia." Po co? — ja pytam. Chyba je-  cKiego, lecz i dla wszystkich ludéw, mysli — musi zaklada¢ walke o jinowska dla tacisa potwierdza  fia wybra¢ z niej tego, co dla na-
broni masoweqo zniszczenia. takich dynie po to, aby swobodnie mégt sie walczgcych o pokdéj, socjalizm i jakosc i nowatorstwo realls‘tycz’n’e-‘ opinie czytelnikéw o wartoéci i ro- szego zycia jest najbardziej typowe,
2k bomb tg AV rozwija¢ imperialistyczny styl smier- ~ WOInos¢ cziowieka. Stanowia one g0 warsziatu tworczego, o jakos€ i i tej ksiazki, o prawdzie jej wi-  charakterystyczne, co najdobitniej
Jak bomba atomowa czy gazy tru- i wyktadnig osiagnieé, i kierunku po- nowatorstwo artystycznych srod-  gzenia rzeczywistosci whrew opinii podkresla charakter radzieckiego
jace, jednej z tych broni, ktéra ma w : szukiwan nauki i kultury radziec- koéw formalnych. tych krytykéw, ktérzy upojeni ja- cztowieka. Wszystko to odbija sie

sobie dwie szczeg6lne wtasciwosci.
Pierwsza z tych wtasciwos$ci to wtas-
nie ta, ze taka bron masowo zabija.
A druga jej wiasciwos$¢, to ta, ze kto
siegnie po taka bron, musi zwrécié
przeciw sobie opinie mas catego
Swiata. | doprowadzi¢ do protestow
masowych. Musi wzburzy¢ przeciw
sobie masy ludzkie wszystkich kra-
jow i wszystkich narodowosci.
W szystkich religii i wszystkich prze-
konarn. Wszystkich  zawodéw i
Wszystkich zainteresowan. I tak
narzedzie masowego zniszczenia
obraca sie przeciwko tym, ktorzy
oSmielili sie go uzyc.

Ws$réd protestow nie moze zbrak-
na¢ glosu przedstawicieli kultury i
sztuki. Nie po to bowiem ludzkos$¢
od wiekéw catych budowata gmach
nauki i kultury! Nie po to geniusz
cztowieka z nieustraszona odwaga
Wsréd wysitkéw i walk, wsréd po-

Swiecen i przyktadéw najpiekniej-
szego altruizmu i bohaterstwa
wdzierat sie w tajniki natury, aby

Pomaga¢ zbrodniarzom. Dzieje bak-
teriologii to byta zawsze chluba ro-
dzaju ludzkiego. Holender — Le-
ewenho¢k, Wioch ->- Spalanzard,
Francuz — Ludwik Pasteur, Nie-
miec — Robert Koch, Rosjanin —
Miecznikéw, Polak — Hirszfeld — ze
2 tylu, tylu innych tylko tych kilku
najwazniejszych wylicze, ta wielka,
Wspaniata, szlachetna, miedzynaro-
dowka ,fowcoéw mikrobow" — nie po
to geniuszem swym roz$wietlita mro-
ki, zeby torowac droge zagtadzie. Oni
1tylu innych pracowali w radosnym
Wysitku pewni tego, ze kladg pod-
waliny pod nowe zycie ludzkoSci.
Pod nowe zycie bez strapien i cier-
pien chorobowych. Ale amerykan-
scy zbrodniarze witamali sie do gma-
chu nauki i po ztodziejska kradnag
najwieksze i najczystsze dobra na-
sze. Przeciw temu my protestujemy.

| protestujemy w poczuciu peinego
Prawa do podobnego protestu. Oneg-
daj lud Warszawy zgromadzit sie na
Wiec protestacyjny przeciw wojnie
bakteriologi¢éznej w gmachu Poli-
techniki Warszawskiej. W gmachu
Jednej z naszych wielkich uczelni, w
ktérej pracowniach pracujg setki
nczonych i w ktérej salach wyktado-
wych uczg sie tysigce studentow i
studentek. Ale nikt, ani w tej uczel-
N, ani w zadnej innej z naszych
nczelni, nie pracuje i nikt sie tu nie
uczy pO to, aby potem niszczyé¢, lecz
Po to, aby budowaé¢. Nikt tutaj nie
Przewraca wiedzy i nauki do géry
nogami tak aby zamiast czyni¢ z niej
sztuke leczenia, czynit z niej sztuke
Nabijania. My dumni by¢ mozemy z
naszych wuczelni i 2z naszej nauki.
Nietknietej zadng ponurg zaraza.
Tym co wielki wuczony radziecki,
nkademik tysenko, nazwat — ,ka-
nibalizmem atomowym®- Dlatego
Wolno nam i dlatego musimy prote-
stowac.

Zbrodni, ktéra sie stala w Korei,
Winna jest nie tylko nauka zwyrod-
niata i spaczona, ale w tym samym
stopniu spaczona i zwyrodniata kul-
tura i sztuka, ta, ktéra oklamuje,
straszy, tumani od lat ludzi w Ame-

ryce, paralizujac w nich normalne
0drUchy ludzkie-. Bo tadunkéw bak-
ieriologicznych, tadunkéw petnych

Zakazonego robactwa, nie rzuca sie
Nn® obcag ziemie, nie przygotowawszy
Przedtem na ten fakt opinii w swo-
Irn kraju. Inaczej jej wzburzenie
Uniemozliwitoby podobne zbrodnie.

e zbrodnie poprzedza falszywa
Propaganda. Zeby krwi nie bylo znaé
na ofierze, trzeba najprzé6d obrzucié
W biotem. Zanim sie zabije, trzeba

Zniewazy¢. - Znalezli sie wtasnie w
krajach anglosaskich ludzie kultury
1 sztuki, ktérzy podjeli sie tej robo-

V- Znalazto sie¢ ich zatrwazajgce
tnnéstwo. Az obatamucili naréd ame-
rykanski. Mali, seryjni, nieomal bez-
Irnienni producenci tgarstw i, nieste-
y< réwniez, bynajmniej nie bez-

Irnienni, ale tacy, ktdrzy dotad no-
SYl 16 nauce gto$ne, nazwiska. Jak
Julian.  Huxley, ktéry niedawno

Taki jak na Korei. Takiego stylu
my nie chcemy. | przeciw takiemu
protestujemy! Przeciw stylowi
Smierci i zbrodni! Za zbrodnie ko-
reanska obwiniajgc nie tylko samych
wykonawcow, ale takze idacych jej
na reke wszystkich tych naganiaczy

Smierci. Wszystkich jej naukowych
i — pozal sie Boze! — ,kultural-
nych* poplecznikow. Wszystkich
tych ,intelektualnych® akompania-

torow kazdego politycznego bandy-
tyzmu. Wstyd przynosza samemu po-
jeciu kultury, nauki i sztuki! Ludz-
kos¢ sie z nimi jeszcze policzy. Po-
niewaz nie chce oszustwa zamiast
nauki i kultury. Tak jak nie chce
kltamstwa zamiast prawdy. Smierci
zamiast zycia. Wojny zamiast poko-
ju.

Nie chce i walczy¢ o to bedzie. Ro-
bert Koch, wielki uczony niemiecki,
0 kté6rym juz wspomniatem, bakte-
riolog, ktéremu miliony ludzi zaw-
dzieczajg i zawdziecza¢ beda zabez-
pieczenie przed gruzlicg i cholerg,
powiadat: — W mocy czlowieka
lezy moznos$¢ wytepienia catego mno-
stwa cho""'b.* My w Polsce, my pi-
sarze, i :'p.dsta.imcie!" literatury i
kultury walczgcej o szczescie i po-
kéj, przedstawiciele naszej ludowej,
prawdziwie ludzkiej kultury, wie-
rzymy, ze do tych — tez je w ten spo-
s6b nazwac¢ nalezy — choréb, réw-
niez zaliczy¢ trzeba i takie choroby
jak wojna, i jak wszystkie przypa-
dtosci, ktére do niej prowadzg. Prze-
ciw nim trzeba zbroi¢ nasza wole.
Przeciw nim trzeba réwniez zrzeszac
sie w poteznych akcjach protesta-
cyjnych, takich jak ta, ktéra przeszia
1 przechodzi przez nasz kraj na wies¢
0 zastosowanej przez agresora ame-
rykanskiego broni bakteriologicznej.
Przepedzimy woOwczas wojne nie
tylko od progéw Korei, ale réwniez
zabezpieczymy od niej nasze progi.
Zabezpieczymy nie tylko przed ma-

sowymi $rodkami zniszczenia, ale
rowniez przed wszystkimi innymi.
A wszelkie rozzuchwalone, zatrute,

zakazone robactwo, wszelkie bakcy-
le wojny i mikroby agresji, wszelkie
toksyny rozktadajacych sie kultur i
drobnoustroje gnijacych ustrojow,
wszystkie te parazyty, jady i truciz-
ny, jeszcze gorsze od gruzlicy i cho-
lery, zmusimy do wycofania sie i do

kiego spoteczenstwa, stanowig wy-

ktadnie na froncie kulturalnym
linii generalnej WS$zechzwigzkowej
Partii Komunistycznej, a tym sa-

mym i dla nas sg one cennym dro-
gowskazem w rozumieniu zjawisk
literatury i sztuki. Zwiaszcza na-
grody tegoroczne pozwalajg nam
gtebiej i lepiej zrozumie¢ proble-
matyke realizmu socjalistycznego i
role sztuki w ksztalttowaniu wta-
snego spoteczenstwa oraz w orga-
nizowaniu na ptaszczyznie $wiato-

pogladowej walki nowego ze sta-
rym, walki socjalistycznego spote-
czenstwa — z podioscig, zdradg i

nienawiscig obozu imperializmu.

Literatura i sztuka Zwigzku Ra-
dzieckiego przoduje tworczosci in-
nych narodéw, wkracza juz w epo-
ke komunizmu. W dzietach Gorkie-
go, Majakowskiego, Szotochowa,
Totstoja, Erenburga i Tichonowa,
w twoérczos$ci Szostakowicza, Pu-
dowkina i Muchiny sztuka radziecka
rozstrzygneta w teorii i w praktyce
zwyciestwo sztuki realizmu socja-
listycznego, sztuki prawdy zycia,
prawdy — rzecz prosta — nie sta-
tycznej, nie naturalistycznej, lecz
prawdy procesu dziejowego, praw-
dy cztowieka, ktéory w us$wiado-
mieniu sobie przyczyn rozwoju
zjawisk spotecznych dojrzat wta-
sng .wolno$¢ i wolno$¢ wiasnego
narodu, dla ktérego' walka klasy
robotniczej otworzyta droge w no-
wa, wspaniatg przysztos¢.

Zdajemy sobie oczywiscie w pel-
ni sprawe z ,innosci‘ etapu litera-
tury spoteczeiAstwa nieantagonisty-
cznego i  spoteczenstwa dopiero
ktadgcego fundamenty pod socja-
lizm i pod socjalistyczng $wiado-
mos$¢, lecz tym wieksze posiadajg
dla nas znaczenie osiggniecia i do-
Swiadczenia radzieckie. Osiggniecia
sztuki wielkiej epoki humanizmu
socjalistycznego sg dla nas nie
tylko przedmiotem radosci i dumy,
lecz stanowig istote cigglej kon-
frontacji naszych zatozen i naszych
mozliwosci.

Pod tym wzgledem tegoroczne
Nagrody Stalinowskie sag bez-
sprzecznie jednym z najwiekszych
wydarzen kulturalnych lat ostat-
nich.

Sa one wyrazem nieustannego
procesu ksztattowania nowego,

gtebszego i coraz doskonalszego ro-
zumienia istoty metody tworczej
realizmu socjalistycznego,
u podstaw ktérej lezy prawdziwos$¢

metody,

Przyznanie dwéch pierwszych na-
grod w prozie — Ztobinowi — za
powies¢ pt. ,Stiepan Razin“ i to-
tewskiemu pisarzowi tacisowi —
za powies¢ pt. ,Ku nowemu brze-
gowi“ jest tego najlepszym i oczy-
wistym dowodem.

W ilis tacts
Ksigzka Ztobine jest owocem
wielkiego trudu naukowego i pi-
sarskiego i owocem wielkiego ta-
lentu. Jest owocem wielu lat pra-

cy i twdérczych poszukiwahn. Jest
owocem marksistowskiego spojrze-
nia ha epoke i ludzi epoki, a jed-
noczes$nie dzietem dojrzatego
kunsztu pisarskiego, zaré6wno w
psychologicznej rozbudowie posta-
ci, jak i pisarskiej stylizacji. Ksigz-
ka tacisa to nowe, odkrywcze
spojrzenie na konflikty ostatnich
.trzydziestu lat naszej epoki. Spoj-
rzenie poprzez konkretnych ludzi,
sprawy ich i troski. Potezny nurt
rewolucji, zmieniajgcy byt radzie-
ckiej totwy, nie zostallw niej uje-
ty w schemat czarnych i biatych
charakteréw, mierzonych na pod-
stawie ankietowych danych o czilo-
wieku. Sita oddzialywania partia i
ludzi partii tamie nie tylko wrogie
klasy, lecz rozbija ich wiez klaso-

porzucenia wszelkiej dalszej myS$li  widzenia rzeczywistoéci, twérczo wa, wieZ rodzinng, wie? osobista.
o wszystkich innych ich zbrodni- odtworzonej w doskonalym pod Walka klasowa wkracza do $wia-
czych krokach. wzgledem rzemiosta formalnego ob- domosci kazdego cztowieka i tam
razie artystycznym. Jedno$¢ wiel- osigga swoje ostateczne zwyciestwo
Tadeusz Breza kiej idei socjalizmu, widzianej w lub kleske. ,Nowe"“ zwycieza hi-

Odpoczynek po walce — obraz M. Nieprinoewa, odznaczony Nagroda Stalinowskg | stopnia

towym schematem rozumienia zja-
wisk spotecznych, przestali dostrze-
ga¢ wtasng rzeczywistos¢.

,Czas skonczy¢é — pisze w
,Prawdzie* K. Simonow w artyku-
le, oceniajacym Nagrody Stalinow-
skie— z taka sytuacja w naszej
literaturze, kiedy krytycy i nie-
ktérzy dramaturdzy starali sie wy-
gtadzi¢ przeciwienstwa naszego zy-

cia i napadali na kazdg or6be od-
tworzenia negatywnych zjawisk,
oglaszajac ich pojawienie sie w
sztuce i w dzietach literackich za
znieksztalcenie radzieckiej rzeczy-
wistosci“.

Todobny charakter posiadaja
drugie i trzecie nagrody w prozie

oraz nagrody w poezji dla Ticho-
nowa, litewskiego poety Wenclowy,
ormianskiej poetki Kaputikian i
estonskiego poety Szmuuta.

Uderzajgcym zjawiskiem w twor-
czosci pisarzy radzieckich jestich za-
interesowanie dla walki i osiagniec.
Trylogia Wasilewskiej o historycznej
drodze narodu polskiego od kleski
wrzes$niowej, zdrady kliki emigranc-
ko-londynskiej, po Lenino i zwycie-
stwo wolnej socjalistycznej War-
szawy, ksigzka Mdlcewa m ,Jugo-
stowianskiej Tragedii“, antywaty-
kanskie, namietne pamflety ukra-
inskiego pisarza, zamordowanego
przez nastanych agentéw Watyka-
nu, Jarostawa Gatana, czy tez pet-
na grozy i prawdy ,Burza nad
Rzymem* Jeremina, mowig najle-
piej o solidarnosci narodéw radzie-
ckich z walkg calego Swiata o zwy-
ciestwo idei pokoju i sprawiedliwo-
Sci spotecznej.

Roéwnoleglym torem dla tych
pieknych i stusznych zainteresowan
radzieckich pisarzy sa nagrody dla

postepowych literatbw cudzoziem-
skich, ktorych ksigzki, przettuma-
czone na jezyk rosyjski, cieszg sie

ogromng popularnoscia w  spote-
czenstwie radzieckim. Poraz pierw-
szy w historii  Nagréd Stalinow-
skich zostali odznaczeni pisarze
chinscy, wegierscy i francuscy, na
réwni z pisarzami radzieckimi, a
ksigzki ich staly sie zywym sym-
bolem wspélnej idei, ozywiajacej
wszystkie ludy w ich walce o wol-
no$¢ swoich narodéw przeciwko
amerykanskiemu imperializmowi, a
tym samym staly sie wlasnosScig
zaréwno dwustu milionéw ludzi ra-
dzieckich, jak i catej postepowej
ludzkoSci.

Jednoczes$nie  jednak Nagrody
Stalinowskie, zwlaszcza w dziale
dramaturgii i plastyki, wskazujg na
to, ze problematyka wspéiczesna,
problematyka wielkich budéw ko-
munizmu i powstawania nowego
czlowieka nie zostata dotad w pet-
ni  rozwigzana przez radziecka
twérczo$é ostatniego roku. Sci-
Slej — wymagania radzieckich od-
biorcow tak wzrosty, tak podnidst
sie poziom ich $wiadomos$ci spote-
cznej, ich widzenia rzeczywistosci,
ze literaci i plastycy, ktérzy, jak
pisze Simonow, ,wysysajg tematy
przy biurku®, a tym samym w po-
wodzi deklaratywnos$ci gubig rze-
czywistag wielko$¢ konfliktéw no-
wego ze starym, nikogo swojg
twoérczoscig nie zadowalajg, a dzie-
ta ich coraz bardziej stajg sie nie-
potrzebne. Realizm socjalistyczny
jest przeciwienstwem zaréwno an-
tyhumanistycznego formalizmu, jak
i antymarksistowskiego naturaliz-
mu i schematyzacji zjawisk. Do
jakiego stopnia problem ten dojrzat
w $Swiadomos$ci radzieckiego spote-

czenstwa $Swiadczy dobitnie fakt
nieprzyznania zadnej pierwszej
mnagrody w dramaturgii, ktéra wy-

raznie w ostatnich latach pozostata
w tyle za wielkimi osiagnigciami

prozy i poezji. Réwniez przyznanie
tylko jednej pierwszej nagrody w
,malarstwie za $Swietny zresztg

obraz leningradzkiego malarza Nie-
princewa pt. ,Odpoczynek po wal-
ce' i jednej trzeciej nagrody zbio-
rowej $wiadczy o powaznym zao-
strzeniu kryteriow takze i w sto-
sunku do wspéiczesnej plastyki.

Podkreslajagc walory obrazu Nie-
princewa, jak réwniez wartosé
rzezby Gorkiego, diuta kolektywu
artystycznego pod kierownictwem
znanej rzezbiarki Muchiny (I na-

na ich dzietach, ktére czesto oka-
zujag sie beztreSciowe, a ludzie w
nich opisani sa., schematyczni, po-
dobni do siebie, a tym samym du-
chowo ubodzy. Takie dziela sg z
zasady nudne, nie moga wzruszac
widza, wywotywa¢ w nim uczucia
radosci lub gniewu Widz lub czy-
telnik pozostaje w stosunku do
nich obojetny*“.

bolszewickie stowa
radzieckiego mini-
stra sztuki, okres$lajgce istote kry-
teriow, zastosowanych podczas
przyznawania tegorocznych' Nagréd
Stalinowskich, nie ostabiajg, ale
podnosza site radzieckiej sztuki,
podnosza znaczenie i role wycho-
wawczg nagréd panstwowych, ktore
nie tylko podkreslaja bezsporne
osiggniecia literatury i sztuki na-
rodéw radzieckich, lecz uczg twor-
cow walczy¢ z tatwizng, naturaliz-
mem i prymitywizmem, uczg pisa-
rzy i tworcow podazania za real-
nym, jakze wielkim, cho¢ trudnym
zyciem, ucza widzie¢ wielko$¢ sztu-
ki w prawdzie nie lakierowanej i
nie tuszowanej rzeczywistosci, ucza
odtwarza¢ te prawde w doskona-

Te meskie,
surowej oceny

tym ksztalcie formalnym obrazu
artysty ¢zn?go.
Obok literatury, plastyki 1 mu-

zyki, w ktérej zwlaszcza zwracajg
uwage nagrody dla muzyki progra-
mowej i wokalnej (Szostakowicz
za dziesie¢, poematéw chéralnych,
estonski kompozytor Kapp za no-

Mikotaj Tichonow

wag opere pt. ,Piesniarz Swobody',
Aszragi Muchtar za kantate i Sza-
porin za romanse) — Nagrody Sta-
linowskie wysuwajg na czoto wiel-
kie osiagniecia w kinematografii i
w teatrze.

Wysokie odznaczenia, jakie otrzy-
mali twércy filméw — o Tarasie
Szewczence (autor scenariusza i re-

zyser |. Sawczenko), ) ,Kawalerze
Zlotej Gwiazdy", SSwiattach w
Koordi“ i ,Donieckich Goérnikach*,

n,e moéwigc o szeregu filméw do-
kumentalnych, $wiadczg o tym, ze
radziecka kinematografia zaréwno
w filmach historycznych jak i
wspoiczesnych ciggle idzie naprzéd,
ciggle rozwija sie, doskonalagc swdj
poziom ideologiczny, artystyczny i
techniczny.

Ten wielki postep radzieckiej ki-
nematografii nie zamyka jednak
oczu jego kierownikoéw na braki i
trudnos$ci, zwilaszcza scenariusza.

,Mamy wszystkie mozliwosci dla
stworzenia wielkiej liczby wysoko-
wartosciowych i cennych artysty-
cznie filméw — pisze z okazji
nagréd minister kinematografii
ZSRR — Bolszakow. — Lecz brak
dobrych scenariuszy ogranicza na-
szg prace. Mato mamy ciggle do-
brych scenariuszy dlatego,, ze liczni
autorzy scenariuszy i pisarze niedo-
statecznie jeszcze znajg rzeczywi-
sto$¢ i unikaja pokazywania ostrych
zyciowych konfliktow“.

Stowa te wyjagtkowo wyraziscie
brzmig zaréwno na tle naszej paz-
dziernikowej narady w Radzie
Panstwa, jak i ostatniej narady fil-
mowej. Widzie¢ zycie, rozumie¢ je
i nie cofa¢ sie przed nim — oto

(Dokonczenie na str. 2-ej)



Sfr. 2

DYSKUSJA O DRAMATURGII

1. PRZELOMOWOSC JEST
DOWODEM SItY.

ektura prasy radzieckiej raz

po raz dostarcza nam S$wia-

dectw realnej skutecznos$ci i

Smiatosci bolszewickiej kry-

tyki. Dla ludzi radzieckich

postep i rozwdj nie sg poje-
ciami oderwanymi ani nie trgca od-
Swietng historiozofig, lecz sg real-
ng treScig plandéw i przedmiotem
statej, widocznej jak na dtoni, wca-
le nie ukrywanej walki. Walki z
brakami, niedomogami, wypacze-
niami, wrogimi wptywami, inercjg
zap6znionej $wiadomosci. * Tajemni-
ca skutecznosci tej walki na tym
polega, ze jest to bitwa jawna; dzie-
ki temu biorg w niej udziat masy.
To przesadza 6 jej wyniku. W ZSRR
nie wierzg w skuteczno$¢ leczenia
pokatnego; w silnym i stusznym u-
stroju nie bywa choréb wstydli-
wych. Ludzie radzieccy wiedzg zato,
ze klajstrowanie i ukrywanie bra-
kéw jest najlepszym sposobem ich
mnozenia i zakorzenienia. Dlatego
wtasnie odwaga krytyczna stata sie
juz nie cnota cztowieka socjalistycz-

nego, ale jego obowigzkiem. Dlate-
go samokrytyka i krytyka bolsze-
wicka nie dba o autorytety i nazy-

wa jasno rzeczy po imieniu, widzac
w tym jedyng gwarancje poprawy
stanu rzeczy, w ktérym tolerancja i
beztroska oznaczajg tylko zastéj. W
spoteczenstwie socjalistycznym nic
nie zastgpi krytyki, gdy chodzi o
nadrobienie zap6znienia, czy usunie-
cie brakéw. Jednocze$nie — niewie-
le pomoze krytyka, jesli ci, ktorzy
na nig zastuzyli, nie dopomoga czyn-
nie w usunieciu szkoéd, o ile sag te-
go jeszcze godni. Tak wtasnie rozu-
miejg ludzie radzieccy sens samo-
krytyki. Literatura nie jest spod te-
go prawa wylgczona.

Sytuacja w dramaturgii od dtuz-
szego juz czasu niepokoita opinie
radzieckg. Zwilaszcza rok ubiegtly
przysporzyt wielu trosk w tym
wzgledzie. Chodzito o repertuar
wspoétczesny. Juz ilosciowa strona
zagadnienia wywotata zrozumiaty
niepokdj. W takim Moskiewskim
Teatrze Satyry zamiast pieciu ko-
medii o tematyce wspébiczesnej po-
kazano widzom w 1951 roku tylko
jedng. Nawet stoteczni dramaturgo-
wie wypetnili zaledwie jedng trze-
cig cze$¢ planéw twoérczych, ustalo-
nych w porozumieniu z teatrami i
zarzagdem Zwigzku. Na zebraniu,
zorganizowanym w poczatkach ro-
ku biezacego przez moskiewski Ko-
mitet Miejski Partii, okazato sie, ze
plany repertuarowe w zakresie dra-
maturgii wspobilczesnej, a wiec w
dziedzinie, ktérg w ZSRR siusznie
uwazaja za hajwazniejszg w zyciu
teatru, zostaly niewypetnione i ze
ten stan rzeczy nie Ulegnie zmianie,

dopdki nie zmobilizuje sig w tym
celu zaré6wno dramaturgéw jak
dziataczy teatralnych. Wyszto na

jaw, ze organizacja wspotpracy lite-
ratbw z teatrami jest wadliwa, ze
spora cze$¢ dramaturgéw wycofata
sie na pozycje tematyki historycz-
nej i zagranicznej, ze jest rzeczg ko-
nieczng zbadanie i usuniecie przy-
czyn tej niepokojacej sprawy.

Tu przypomnie¢ nalezy, ze sytua

Noiue ziuyciestiuo

(Dokonczenie

warunek wielkiej sztuki filmowej

epoki socjalizmu.

Przeszto 90 nagr6d w teatrach
jest odbiciem tego wspaniatego roz-
kwitu teatru radzieckiego, ktoérego
jesteSmy Swiadkami cd pierwszych
lat po rewolucji az do chwili obe-
cnej. *Liste nagrodzonych otwiera
MCHAT i jego kierownicy artysty-
czni Kiedrow i Topcrkow za insce-
nizacje ,Owocoéw oS$wiecenia“ Lwa
Totstoja (I nagroda).

Lecz zaraz p6zniej wsr6d nagro-
dzonych — obok sceny Wachtan-
gowa w Moskwie — widzimy tea-
try i sceny operowe totwy, Litwy,
Estonii, Ukrainy, Gruzji, Armenii,

Krymu, Kazachstanu i Uzbekista-
nu, Dalekiej Syberii i miast pro-
wincjonalnych, takich jak Tam-
bow, Tartu, Odessa, Charkéw, Cze-

labinsk i wiele, wiele innych. Ten
bujny rozkwit sztuki teatralnej,
operowej i estradowej moéwi o mi-

toéci ludzi radzieckich do sztuki i o
trosce, jaka Partia i Panstwo ota-
cza teatr, opere i balet.

W walce o poziom radzieckiego
teatru i opery zostata zupeinie nie-
mal zatarta réznica miedzy stolica
i tak zwang prowincjg. Bujnie roz-
kwitty kultury wszystkich narodéw
radzieckich. Gorki i Szekspir w
teatrach Rosji i Tadzykistanu, wiel-
kie aktorstwo artystéw od Ukrai-
ny po poinocna Jakutie i wielkie
umitowanie teatru i ludzi teatru w
najodleglejszych zakatkach Zwigz-
ku Rad — oto co symbolizuje czto-
wieka socjalizmu i jego artystycz-
ne zamitlowania i aspiracje.

Wiele jeszcze bedziemy musieli

pracowaé¢, wiele wuczy¢ sie na do-
Swiadczeniach radzieckich i na wta-

snej narodowej, postepowej tra-
dycji, zanim potrafimy problem
upowszechnienia kultury i sztuki

uczyni¢ w tym samym stopniu, jak
to ma miejsce w Zwigzku Radzie-
ckim, wtasnoscig catego narodu.

W tej walce o prawo kazdego
cztowieka Polski Ludowej do sztu-
ki musimy pamieta¢, ze dostep do
serc ludzi pracy naszego kraju da-

je pisarzowi i artyScie nie tylko
sam talent, lecz umitowanie prze-
zen prawdy i wielkoSci naszych

cja ta bynajmniej nie jest dla dra-

maturgii radzieckiej tradycyjna.
Przeciwnie. Sluszno$¢ ma Anatol
Surow, gdy przypomina, ze od
,Sztormu“ i ,Pociggu pancernego“
az do .Niezapomnianego roku
1919-go“ i ,Zagadnienia rosyjskie-

go“ wtasnie dramaturgia szta w a-
wangardzie radzieckiej literatury,
bioragc sie do spraw i tematéw, kté-
re znacznie po6zniej dopiero stawa-
ty sie przedmiotem zainteresowanh
prozaikow czy nawet poetow. Nie
brak talentéw ani niedojrzato$é
polityczna sprawity wiec, ze dra-
maturgowie stali sie diuznikami
swoich czytelnikéw i widzow.

Surow pisze:

Wiadomo ogélnie, ze dramaturgia
jest najtrudniejszym z gatunkéw li-
terackich. W stosunku za$ do naszej
radzieckiej dramaturgii mamy pra-
wo mowi¢ o twdérczosci dramatépi-
sarza jako o pracy najtrudniejszej z
trudnych. Ws$réd innych dziedzin
naszej literatury wtasnie dramatur-
gia winna odznaczaé¢ sie najwieksza
energia bojowa, skutecznos$cig, ope-
ratywnoscig...

2. ALARM | BITWA.

6 marca b.r. ukazat sie w ,Litie-
riaturnej Gaziecie" pierwszy z calej
serii artykutow, ktédrych pojawie-
nie sie oznaczalo rozpoczecie walnej
bitwy o losy i przyszto$¢ nie tylko
radzieckiej dramaturgii, lecz takze
teatru. Czytajmy:

Teatr nie moze
statej renowacji i doskonalenia sie
literatury dramatycznej. A nasza
dramaturgia jest zap6zniona w sto-
sunku do zycia i w stosunku do in-

rozwija¢ sie bez

nych rodzajow literatury, w sto-
sunku do ciaggle rosngcych wyma-
gan ludu.

KC VSKP(b) postawit przed Komi-
tetem dla Spraw Sztuki ..,w cha-
rakterze zasadniczego zadania prak-
tycznego spowodowanie wysta-
wienia w kazdym teatrze drama-
tycznym rocznie 2 — 3 nowych, wy-
bitnych — pod wzgledem zaréwno
ideowym jak artystycznym —
sztuk o wspéiczesnej radzieckiej te-
matyce“.

Komitet dla Spraw Sztuki i tea-
try nie wywigzujg sie z tego zada-
nia. Takze Zwigzek Literatéw Ra-
dzieckich ' mato tu okazuje pomocy.

17 marca, dwa dni po opubliko-
waniu wiadomos$ci o Nagrodach Sta-
linowskich, w ,Prawdzie* pojawia
sie artykut Konstantego Simonowa.
Nie jest to zadna laurka. Po sto-
wach stusznego uznania dla nagro-
dzonych utworéw prozaicznych, poe-
tyckich, fiimowych — zostaje z ca-
ta jasnoscig i trzezwo$cig postawio-
na sprawa, ktéra stanowi¢ winna i
dla nas bodziec i przestroge:

Nikt z radzieckich dramaturgéw
nie zostat wyrézniony w tym roku
ani pierwszg, ani druga Nagroda
Stalinowska. Fakt, ze tylko dwie
sztuki otrzymaty nagrody 111-go
stopnia $wiadczy o niepomys$Sinym
stanie naszej dramaturgii. Niepo-
mys$ino$¢ tego stanu jest widoczna.

sztuki radzieckiej

ze str. 1-ej)

czasOw, taik obcych, tak przeciw-
stawnych wszelkiej deklaratywno-
Sci, schematyzacji, wszelkiej forma-
listycznej deformacji i naturalisty-
cznego zubozania czlowieka oraz
jego spraw.

Na tle Nagrod Stalinowskich, na
tle jasnych i gtebokich ich kryte-
riow, referaty tow. Bermana na
pazdziernikowej konferencji twor-
cow w Radzie Panstwa i tow.
Ochaba na ostatniej konferenciji
filmowej zarysowaly sie jeszcze
wyrazisciej i jeszcze wszechstron-
niej.

Agitacyjnos$¢ i sita oddzialywania
naszej sztuki to pasja prawdy ar-
tystycznej i sita jej dojrzatosci
ideologicznej. To umiejetno$¢ twor-
cy wybrania z naszego zycia zja-
wisk typowych i $wiadome uksztat-

towanie obrazu artystycznego w
oparciu o celne uzycie $rodkéw
formalnych. To jednocze$nie pa-
mie¢ o tym, ze pionem ideologi-
cznym naszej sztuki i literatury
jest Partia, jej dziatalno$¢ i wyty-
czne jej kierownika, tow. Prezy-

denta Bieruta.

Gwarancja bowiem wspaniatego
rozkwitu radzieckiej kultury i sztu-

ki, jej poziomu i dojrzatosci ide-
ologicznej, jej artystycznych wy-
zyn — jest Partia i Rzad Radzie-

cki. Partia, rzad i caly nar6d, kté-
ry dumny z osiggnie¢ swojej sztu-
ki jednocze$nie jest nieublagany w
krytyce, wiedzac o tym, ze jego
sztuka stuzy wielkiej sprawie czlo-
wieka, wielkiej sprawie socjalizmu
i pokoju.

| dlatego polski $Swiat kultury i
sztuki, caly polski naréd wita z
wielkg radoscig i stuszng dumg ro-
zumng decyzje Komitetu Nagréd
Stalinowskich. Wita w nich twor-
czg site i tworczg prawde literatu-
ry i sztuki Panstwa Rnd, solidar-
nej w walce i w pracy z twércami
catej postepowej ludzkosci, wita w
nich nieztomng gwarancje powsta-
wania naszych wtasnych wartosci
kulturalnych, wyrastajgcych na
podtozu naszej pracy i naszych co-
dziennych cho¢ trudnych zwy-
ciestw.

- Witodzimierz Sokorski

N OWA

W teatrach w ostatnim sezonie gra-
no mato nowych sztuk radzieckich,
a te, ktére byly grane, nie moga by¢
w swojej wiekszosci zadng miarg u-
znane za sukcesy radzieckiej dra-
maturgii, ktéra, bezwarunkowo
zdolna jest do nieporéwnanie wiek-
szych osiggnie€.

3. DRUGI ADRES WINY.

Tu przypomnie¢ wypada, ze tro-
ska, z jakg radziecka opinia partyj-
na i literacka jeta sie badania tego
stanu, zastuguje na nasza szczegol-
ng uwage. Nie poprzestano na pre-
tensjach. Nie tamano rgk ani nie
zwalano winy na ,obiektywne trud-
nosci*. Wygarnieto przy okazji ty-
le prawdy, ile sie dalo. Na wszech-
zwigzkowej naradzie kierownikéw
Komisji i Sekcji Dramatu Zwigzku
Literatow Radzieckich mtody dra-
maturg ukrainski, Wadim Sobko,
stwierdzit co nastepuje:

Przyczyny zapéznienia dramatur-
gii maja, ze tak powiem, dwa adresy.
— Przede wszystkim winni jestes$-
my my sami, dramaturgowie, piszg-
cy mato i dajacy sztuki nie zawsze
wysokiej jakosci. Nie nauczyliSmy sie
jeszcze wciela¢ naszych pomystow
twérczych w atrakcyjng, artystyczna
forme. Nawet wyjatkowo wazne te-
maty nie znajdujg odpowiednio gte-
bokiego ksztattu na skutek stabosci,
fragmentaryzmu, matej spoistosci
fabuty, niedopracowania, stabej mo-
tywacji, a czasami nierealnos$ci kon-

fliktow, powierzchownego pokazu
charakterow ludzkich, nieumie-
jetnosci charakteryzowania postaci

przez indywidualny ich jezyk, nie-
logicznosci finatéw. Jednaiize w nie-
dopuszczalnym  zwolnieniu tempa
rozwoju radzieckiej (w tym wypad-
ku — ukrainskiej) dramaturgii po-
waznie zawinit i Komitet dla Spraw
Sztuki, i teatry, ktére ostabity swo-t
je twércze kontakty z dramaturga-
mi i nie zechcialy wniknagé w sens
ich pracy. Ostatnio Komitet (ukra-
inski) po prostu anulowat stosowang
dawniej praktyke zaméwien twor-
czych dawanych dramaturgom. Ani
jeden literat Ukrainy nie otrzymat
w zesztym roku ani jednego zamo6-
wienia na napisanie sztuki. Gotowe
sztuki, przynoszone do Komitetu sa-
morzutnie, byty tam rozpatrywane
przewlekle i dlugo, bez gospodar-
skiego zainteresowania nimi. W re-
zultacie takiego stosunku czotowe
teatry republiki nie wystawity ani
jednej nowej sztuki wspoéiczesnych
ukrainskich autoréw.

4. CO SIE STALO Z REPERTUA-
REM WSPUNCZESNiIM?

Dramaturg rosyjski* Anatol Su-
row, poddat niepomys$iny stan. rze-
czy jeszcze gruntowniejszej analizie.
Oto wyjatki z jego ,Uwag drama-
turga“ (,Sowietskoje Isskusiwo" z 12
marca lyo2 r.)

Widz wdzieczny jest teatrowi za
btyskotliwe wystawienie  utworu
klasycznego, ale natychmiast pyta:
a gazie lo co nowe, gazie spektakl
0 naszym dniu dzisiejszym, gdzie
odpowiedzi na palace kwestie zy-
ciowe?...

C6z wiec stalo sie z naszym reper-
tuarem?

PO PIERWSZE — rozumie sie,
ze w tekach czowwych teairow dla-
tego nie ma nowycn sztuk o tema-
tyce wspobiczesnej, gdyz me sa one

napisane. OdpowieuziaLno$¢ za to
paaa na dramaturgébw i przeae
wszystkim — na czatowych...

Ale mnie sie wydaje, ze zagadnie-
nie ma tu gteosze ano. Istniejg, jak
wida¢, jakie$ powazne, zwigzane z
procesem twoérczym przyczyny, dla
ktérych jedni mucza, a inni ucieka-
ja ao tematyki historycznej. Przy-
czyny te, weate mego gtebokiego
przekonania, zwigzane s z pro-
blemem  wspéiczesnego  konfliktu
dramatycznego...

DRUGA i bardzo istotna przyczy-
ng zlej sytuacji repertuarowej jest
atmosjera beztroski panujgca w
licznych naszych teatrach... Zamiast
aktywnie wspéipracowaé z drama-
turgami, wywiera¢ wptyw na
stan dramaturgii, czotlowe nasze
teatry zajely pozycje biernie — wy-
czekujgca, liczac wytagcznie na o-
trzymanie gotowych sztuk, powsta-
tych bez ich udziatu.

TRZECIA przyczyng zapdznienia
dramaturgii jest brak uczciwie go-
spodarskiego do niej stosunku za-
rowno ze strony Zwigzku Litera-
tow jak Komitetu dla Spraw Sztu-
ki, chociaz ostatnio zastosowano
bezwzglednie pozyteczne $rodki or-
ganizacyjne. Kiedy méwie o stosun-
ku gospodarskim,- to mam na my-
$li i zyczliwg krytyke, i serdeczne
zainteresowanie, i pomoc, i opieke...

Czy wielu z nas moze powiedzie¢,
ze Komitet dla Spraw Sztuki albo
Zwigzek Literatow wywart na na-
szg tworczo$¢ realny wplyw, posta-
rat sie zainteresowa¢ nas tym czy
innym tematem? Ja, na przyktad,
ani razu nie miatem okazji wystu-
cha¢ rady — jaki wybra¢ temat;
nikt z dzialtaczy Komitetu ani
Zwigzku Literatéw nigdy nie zwra-
cat sie do mnie z konkretng propo-
zycja napisania sztuki o tym, czy
owym.

Brak gospodarskiego stosunku do
dramaturgii jest widoczny takze na
podstawie innych przyktadéw. Cze-
sto — zamiast zada¢ od autora po-
waznej przerobki sztuki — puszcza-
ja ja na scene, i w rezultacie kry-
tyka z catag stusznoscig ,zarzyna“ u-
twér. Ale bywajg i wypadki od-
wrotne. Znane sg fakty, kiedy do-

KU

UT URA

bre sztuki nie moga przedosta¢ sie
na scene. W teatrach jeszcze nie od-
zwyczaili sie od nieufno$ci w sto-
sunku do utworéw nowych, niezna-
nych autoréw. Utwory te s ocenia-
ne z punktu widzenia nawykowych,
tradycyjnych wyobrazen o konflik-
cie i charakterach, o ,typowos$ci* i
Lhietypowosci“ — bierze sie pod u-
wage nie ich zgodno$¢ z zyciem, ale
zgodno$¢ ze znanymi, poprzednio
napisanymi i zaaprobowanymi sztu-
kami. Na dobitke — w praktyce
pewnych teatrow, rezyseréw i ak-
torow zakorzenito sie szkodliwe
przekonanie, ze dramaturg, zwitasz-
cza poczatkujacy, daje tylko ,mate-
riat*, a dopiero teatry, pokonywajac
op6r ,materiatu”, tworzag wilasciwe
wartosci spektaklu. Stad wiasnie
bierze sie lekcewazenie dla mtodych
autoréow, dla ich cech indywidual-
nych, dla ich ,charakteru® jisma.

Nie, nie stworzono jeszcze takich
warunkéw organizacyjnych, ktoére
dawalyby bodzce dla twérczej ak-
tywnos$ci pisarzy, rozwijaly poczu-

cie odpowiedzialnosci za wilasng
prace, a jednoczeSnie — poczucie
odpowiedzialno$ci teatréw i wresz-

cie, sprzyjatyby zasilaniu dramatur-
gii przez nowe, Swieze sity.

Ot6z to. Nie trzeba sie dilugo za-
stanawiac, azeby stwierdzi¢, ze
wnioski te sg instruktywne w du-
zej mierze takze dla nas. Nazbyt juz
czesto formutlg ,innego etapu“ za-
stania sie u nas po prostu brak
SmiatosSci i szczerosci w nietatwe]j
walce o przetamanie trudnos$ci tea-
tru. Ws$réd dramatopisarzy naszych
z tlatwoscia da sie zaobserwowac
przesadna sklonnos$¢ do tematyki
historycznej i — badZzmy szczerzy—
egzotycznej. Tu nie mozna ograni-
czy¢ sie do narzekan i upomnien.
Trzeba zastanowi¢ sie nad przyczy-
nami, dla ktérych problematyka
wspoéiczesnosci nie wydaje sie wie-
lu naszym dramaturgom bardziej
pociggajaca i bardziej godna twor-
czego wysitku niz wszelka inna.
Zwazmy, ze przy analizie tych przy-
czyn natkniemy sie nie tylko na te
same zjawiska, o ktérych piszg ra-
dzieccy koledzy, lecz takze na —
dawno juz w ZSRR przezwyciezone
przeszkody. Podczas gdy krytyka ra-
dziecka skarzy sie, ze teatry zbyt
matg cze$¢ planu w zakresie dra-
maturgii  wspolczesnej wykonaly,
to u nas ciagglte jeszcze pamie-
ta¢ trzeba, ze w ogo6le za mato spek-
takli wspoiczesnych sie planuje.
W Zwigzku Radzieckim walczy sie
juz o egzekucje praw, podczas gdy
u nas ciggle jeszcze musimy wal-
czy¢ o szczere i realne uznanie dla
najbardziej podstawowej zasady —

ze nie ma nowego, wspoiczesnego
teatru bez ''nowego“ wspdbiczesnego
repertuaru.

5. ,TO NIE TYPOWE...”

Opinia radziecka zajeta sie spra-
wag repertuaru wspobiczesnego suro-
wo i po gospodarsku. Siegnieto do
wewnetrznych przyczyn zap6znienia
dramatopisarstwa. W trakcie kam-
panii prasowej rozprawiono sie z
kilkoma niezwykle uporczywymi i
szkodliwymi teoryjkami, ktérych
pogtosy daly sie i u nas slyszec,
przeszkadzajac szczegdlnie w roz-
woju romantyczno - rewolucyjnego
nurtu w dramacie i zagrazajac
wrecz wszelkiemu rozwojowi naszej
komedii satyrycznej. W imie przy-
sztosci, w imie najwazniejszych za-
dan dramaturgii prasa radziecka
ustami czolowych pisarzy wystgpita
do walki z dogmatyzmem, z talmu-
dyczng ciasnote zwezonych i sztucz-
nych kryteribw oceny, ktérych sto-
sowanie musiato z koniecznosci do-
prowadzi¢ do zubozenia problema-
tyki i drodkéw dramatu radzieckie-
go. We wspomnianym artykule
LLitieraturnej Gaziety* czytamy, co
nastepuje:

Nasza krytyka teatralna i literac-
ka dotychczas jeszcze mato do-
pomaga, a niekiedy wrecz przeszka-
dza, rozwojowi dramaturgii. Za-
miast sktania¢ dramaturgéw do sze-
rokiego pokazu zycia, w calym jego
bogactwie, zamiast sktania¢ ich do
pokazu ostrych konfliktéw, w kto-
rych $cieraja sie postepowe skiad-
niki rzeczywisto$ci z pozostatoscia-
mi kapitalizmu w ludzkiej $wiado-
mosci, zamiast wzywaé¢ ich do roz-
szerzenia wachlarza gatunkéw dra-
matycznych, do twoérczej Smiatosci
— wielu krytykéw, wespoét z niektd-
rymi pracownikami Komitetu dla
Spraw Sztuki, ustanowili dla drama-
turgii ciasne rogatki.

Dogmatyczne wymagania Kkryty-
kow czestokro¢ sprowadzajg sie do
tego, ze w dramaturgii rzekomo
,hie jest dozwolone* wprowadzenie
na scene ujemnych zjawisk naszego
zycia. ,Jak to sie moglo zdarzyc",
,to nie typowe“, ,to falszowanie zy-
cia® — z reguly twierdzg krytycy —
dogmatycy, kiedy dostrzega w dra-
macie posta¢ wyznawcy obcej nam
moralno$ci. A czemu to? Przeciez w
rzeczywistosci spotykamy zjawiska
ujemne i witasdnie postep naszego
spoteczenstwa dokonywa sie droga
przezwyciezania tych negatywnych
zjawisk, drogag walki z nimi. W tej
walce ogromna jest rola naszej pra-
sy i literatury...

6. NIE WOLNO KLAJSTROWAC.

Dodajmy: takze naszej prasy i li-
teratury. Oto co czytamy w ,Litie-
raturnej Gaziecie":

Smiata i zdecydowana krytyka
niedomagan naszego zycia jest za-
sadniczym prawem spofeczenstwa
socjalistycznego, jest prawem na-
szego rozwoju.'! partia wysoko ceni

radziecka literature i prase za to, ze
ostrej broni stowa uzywajg one do
walki z tym, co przeszkadza nasze-
mu dazeniu naprz6d. Niestety, dra-
maturgowie nierzadko upiekszajg,
lakierujg zycie, bojg sie pokazac zio
istniejagce realnie. A nie pokazywac
zta — to znaczy grzeszy¢ przeciw
prawdzie i odstepowac¢ od zasad re-
alizmu socjalistycznego.

...schemat jest, bez watpienia, re-
zultatem stabej znajomosci zycia, ale
nie ulega kwestii, ze zyskal on sze-
rokie rozpowszechnienie dzieki fat-
szywym teoriom o istocie konjliKlu
w dramaturgii wspoéiczesnej, dzieki
niedorzecznemu twierdzeniu, ze ,nie
wolno“ pono¢ w sztuce pokaza¢ w
catej nagosci zjawiska ujemnego.
No i w rezultacie — jesli ,nie wol-
no“ pokaza¢ starcia miedzy jednost-
ka przodujaca a biurokrata, chciw-
cem, karierowiczem, to ,musi sie"
wtedy gwattem robi¢ zacofancéw z
ludzi, ktérym te cechy sa organicz-
nie obce, ,musi sie“ chcac nie chcac
kaza¢ popetnia¢ bledy czlowiekowi
madremu, dzielnemu, zacnemu. Zro-
zumiate, ze taki sztuczny, falszywy
konflikt nie wzruszy widza i nie po-
moze ani triumfowi idej postepo-
wych, ani walce z naprawde nega-
tywnymi zjawiskami w naszym zy-
ciu.

Witasnie w dramaturgii, choé¢ to
nader dziwne, dostrzegamy klajstro-
wanie zyciowych sprzecznosci, oba-
we przed ostrymi konfliktami.. Tak
wiec powies¢ (,Studenci® J. Trifo-
nowa), przestgpiwszy prég teatru,
doswiadczyta na sobie zgubnego
wptywu fatszywych, obtudnych wy-
obrazen o tym, co ,wolno“, a czego
L,nie wolno* w dramaturgii.

7. SA KONFLIKTY!

Podobny
,Prawdzie“

temat porusza w
Konstanty Simonow:

Niepomys$ina sytuacja dramaturgii
jest wynikiem przede wszystkim
niewtasciwej praktyki twérczej
wielu naszych dramatopisarzy. Po-
jawita sie ws$rdd nich ostatnio — nie
bez pomocy krytyki — falszywa
Jteoria“ bezkonfliktowos$ci. Rezul-
tat — zjawienie sie na scenie szere-
gu sztuk, w ktérych niespos6b do-
szuka¢ sie jakichkolwiek istniejg-
cych w realnym zyciu konfliktow,
sztuk, ktérych tres¢ nie ma w sobie
nic z zycia, zostata bowiem wyssana
z palca, a nie byla wynikiem stu-
diowania rzeczywistosci.

W naszej radzieckiej rzeczywisto-
Sci, w ktdérej codziennie i co chwi-
la zwycieza to, co nowe, w Kktorej
tan wieie jesi piekna, istniejg jed-

noczednie lanze zjawiska negatyw-
ne, sa takze ciemne strony, sa zli,
nedzni, fuiszywi luclzie, z ktérymi

W naszym zyciu toczymy walne. W
zyciu zimrzajg sie typy ujemne i to
powinno znalez¢ oauiae w drama-
turgii. Czas skonczy¢ z takg sytua-
cja, w ktoérej krytycy i mentorzy
dramatopisarze agzyu do klajstro-
wania sprzecznosci zyciowych, na-
padali na kazda negatywna postac¢ z
tej czy innej sztuki, utrzymujac, ze
pokazanie jej w sztuce jest rzekomo

wypaczeniem radzieckiej rzeczywi-
stosci.
Takiego rodzaju krytyka nie tna

nic wspoélnego z troska o prawidio-

wy rozwd@j dramaturgu radzieckiej,
ze stuszng krytyka brakéw tycn
sztuk, gdzie radziecka rzeczywistos¢

istotnie ulegata wypaczeniu, gdzie
postacie negatywne ulegaly sztucz-
nemu rozcieciu, uzurpowaly sobie

pierwsze miejsca i, wurew prawdzie
zycia, pokazane byly jako bardziej
interesujgce i zastugujace na wiek-
Szg uwage niz otaczajgce je posta-
cie pozytywne.

9. SMIAC SIE WOLNO.

W artykule ,Litieraturnej Ga-
ziety* znajdujemy kilka zdahn w
sprawie krytyki, o ktoérych inaczej
niespos6b powiedzieé, jak ze wyje-
te zostaly niejednemu z nas spod
serca:

Nieszczes$cie wielu naszych kry-
tykéw na tym polega, ze — za-
miast powaznej analizy tego co w
danej sztuce JEST, biorg sie oni do
wyliczania tego, czego w niej nie
ma i zadaja od autora tego, co w
ogdble nie wchodzilo w jego zamia-
ry. Fodobne praktyki krytyczne zy-
wWo przypominaja rozwazania Agafii
Tichonowny (z ,Ozenku“ Gogola —
J. P.) na temat idealnego narzeczo-
nego: ,Gdyby tak wargi Nlkanura
lwanowicza wzigé i przystawi¢ do
nosa lwana KuzZmicza, i dodaé¢ tro-
che tej swobody obejscia, co ja ma
Baltazar Baltazarowicz, i moze
jeszcze dorzuci¢ do tego korpulen-
cje lwana Pawlowicza — to wtedy
zaraz bym sie zdecydowata".

Krytyka
nie jest gorliwa i
dziedzinie tak tubianego przez lud
rodzaju dramatycznego, jakim jest
komedia. W swoim czasie wypo-
wiedziano niemato groznych, ale
niesprawiedliwych stéw pod adre-
sem komedii ,Tu moéwi Tajmyr".
Jednakze komedia ta dotychczas
nie schodzi ze sceny i daje widzom
szczerg satysfakcje.

ograniczajgca szczegol-
bezlitosna w

Pozostawanie komedii w tyle ttu-
maczy sie tym, ze odbija sie na
niej narzucone dramaturgom prze-
konanie, iz pokazanie zjawiska ne-
gatywnego na scenie zakrawa rze-
komo na falszowanie naszej rze-
czywistosci. Tymczasem witasnie
komedia moze odegraé ogromnag
role w walce z przejawami obcej
nam moralnos$ci, z najrozmaitszymi
pozostatosciami kapitalizmu w
Swiadomosci ludzkiej. Dokonaé te-
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go moze ostra, satyryczna komedia,
czerpigca ze wspaniatych tradycji
Gogola i Szczedrina.

10. SATYRA MA PRAWO BIC SIE
OBURACZ

A. Surow dodaje:
Potrzebne nam sg sztuki z ostry-

mi konfliktami, sztuki o wielkiej
sile afirmujacej i wielkiej sile de-
maskujgcej, poniewaz mamy do

czynienia z walkag na $mieré i zy-
cie naszego spoteczenstwa ze wszy-

stkim, co wsteczne, zacofane, obce
naszej moralnosci. Potrzebna nam
jest komedia satyryczna i gteboko

myla sie Ci, ktérzy uwazajg, ze tra-
dycje Gogola dla naszej dramatur-

gii umarly. Ten falszywy, $wieto-
szkowaty i — w gruncie rzeczy —
szkodliwy punkt widzenki po dzi$

dzien nie daje nam moznos$ci stwo-

rzenia radzieckiej komedii saty-
rycznej. W swoim czasie w Gtlow-
nym Komitecie Repertuarowym
wypracowano nawet klasyczna W
swoim rodzaju formule dobijaniu
komedii. Méwiono tam: ,Co wy po-

kazujecie jako rzeczy typowe? Bra-

ki? Czy one sa charakterystyczne
dla naszego wspéiczesnego spote-
czenstwa?"

Ludzi tych nie obchodzito, ze bo-
haterowie negatywni — to wcale nie
wymyst autora, ze istniejg oni W
zyciu, ze sa u nas jeszcze szkodliwe
relikty przesztoSci i typowi nosicie-
le tych reliktow...

| nasze zycie, posuwanie sie nasze-

go spoteczenstwa naprzod, jest nie
do pomysSletfia bez starcia z nimi—

Dzieki dyskusji o repertuarze
wspoétczesnym udato sie, jak widzi-
my, wyswietli¢ sprawy, ktére od

lat juz kilku doskwieraty radziec-
kiej dramaturgii. Wyjasniona zosta-
ta do konca zwtlaszcza owa uprzy-
krzona sprawa ,bezkonfliktowos$ci“.

Mégt teraz cytowany Surow zawo-
fac:
Nie, nasza dramaturgia nie be-

dzie chwytata sie odzwierciedlania
nieporozumien zamiast konfliktow!

Niektérzy krytycy powiadaja, ze
przewaza u nas teraz konflikt mie-
dzy dobrym a doskonatym... W sto-
sunkach dobrego z lepszym nie ma
zadnego konfliktu. Przeciez kiedy
to co dobre zaczyna sie sprzeciwiac
temu co lepsze, co doskonate, to o-
wo ,dobre“ przestaje by¢ dobrym,
staje sie wstecznym, inaczej mo-
wigc — ztym. A z tym co zle na-
lezy walczyé¢. '

SCHEMATYZM —
TO TCHORZOSTWO POLITYCZNE

Tenorem catej' tej niezmiernie
waznej kampanii byta' walka o
prawdziwy sens realizmu socjali-

stycznego. Walka z ciasnotg i ob-
tudg w jego pojmowaniu. Raz jesz-
cze okazato sie, ze prawdomow-

no$¢ jest pierwszym obowigzkiem
pisarza socjalistycznego. Raz jesz-
cze okazato sie, ze zywej i potez-
nej literatury radzieckiej nie po-
wstrzyma nikt przed rozwaleniem
wszelkich ramek i szranek sztucz-
nych schematéw i teorii. W dniu,
w ktéorym w centralnym organie
partyjnym, w ,Prawdzie“, ukazat

sie spis nazwisk nowych laureatéw
nowych Nagréd Stalinowskich, zna-
lazt sie na sasiedniej szpalcie ar-
tykut redakcyjny, w ktéorym czyta-
my, co nastepuje:

...Afirmujgc piekno i
zycia socjalistycznego —  pisarz,
dramaturg, malarz, krytyk powi-
nien pokazywaé¢ calg prawde zy-
ciowa, nic nie ukrywajac.

majestat

Ustréj radziecki wychowat poko-
lenie wspaniatych ludzi — aktyw-
nych budowniczych spoleczenstwa
komunistycznego. Ale spotka¢ u nas
mozna takze ludzi fatszywych, typy
negatywne. Tych trzeba wycigga¢ na
Swiatto dzienne, demaskowaé $rod-
kami satyry. Nie wolno powierz-
chownie, schematycznie podchodzi¢

do spraw zycia, nie wolno nie wi-

dzie¢ i nie obnazac¢ realnie istniejg-
cych sprzecznosci.
Szczegblne znaczenie ma to za-

danie dla dramaturgéw. W reper-
tuarze teatro6w dramatycznych wy-
raznie brak dobrych sztuk wspot-
czesnych. Dramaturgowie studiowa-
li zycie powierzchownie, w $rodo-
wisku ich powstata, nie bez pomo-
cy niektérych krytykéw, ,teoria
bezkonfliktowosci, co prowadzito
czasami do rozbratu z prawdag zy-
cia, czynito ich niezdolnymi do rea-

listycznego pokazu zjawisk zycio-
wych.
Raz jeszcze przypomniano nam,

ze bez Smiatosci zamierzen nie me
sztuki wstrzgsajacej, wzruszajacej-
Tylko taka nam dzi§ potrzebna.

sklasyfikowali do-
tad tylko zewnetrzne cechy sche-
matyzmu. Kampania radziecka W
sprawie repertuaru wspoéiczesnego
doprowadzita do wnioskéw gteb-
szych. Plynie z niej wazna nauka!
schematyzm to tchdérzostwo poil
tyczne. To nie tytkd wynik stabej
znajomosci zycia, nie tylko batlwo-
chwalstwo wobec szablonu, aj®
przede wszystkim, — rezultat poli-
tycznego oportunizmu.

Krytycy nasi

Jak sie okazuje, nie po raz pierw-
szy zreszta, realizm socjalistyczny”
kamien wegielny literatury radzic-
kiej, nie jest martwym dogmatem,
.ale skuteczng metodg najpetniej-
szego mowienia prawdy. Nie ma-
tej prawdy drobnostek i szablono-
wych prawidtowos$ci, ale wysokiej
prawdy surowego, porywajacego
zycia.

Opracowat Jerzy Pomianowskf,
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KC PZPE
pozdrawiam
narady,
proble-

filmu

imieniu

witam i

uczestnikow

poswieconej

mom rozwoju
, polskiego.

Na narade te filmowcy przycho-
dza z pokaznym dorobkiem.

Niewatpliwie powaznym osiggnie-
ciem naszej kinematografii sg takie
filmy fabularne jak ,Mtodo$¢ Cho-
Pma“ i ,Pierwsze dni*, czy doku-
tnentarne jak ,Swiatowy Kongres
Pokoju“, jak piekny film o nie-
Smiertelnym dziele Wita Stwosza i
pierwszy polski film kolorowy o ze-
spole ,Mazowsze".

Niewatpliwie zastuguje na pod-
kreslenie wysoki poziom pracy o-
Perator6w oraz powazny postep w
dziedzinie muzycznego opracowania
filmoéw; wystarczy tu wspomnie¢ np.
0 pieknej oprawie muzycznej filmu
0 Wicie Stwoszu i o doskonatym
zharmonizowaniu czeéci muzycznej
z catoscig filmu o Chopinie.

Utrzymata swg mocng pozycje na-
sza ,Kronika Filmowa", odgrywaja-
ca doniostag role w ksztaltowaniu
Swiadomosci i poglagdéow milionéw
Widzéw w miescie i na wsi.

Prace filmowcoéw naszych w cig-
£u ostatnich dwu lat cechuje duzy
Wysitek w kierunku zblizenia sie
do realizmu socjalistycznego, w kie-

runku twoérczego wykorzystania
Przetomowych dos$wiadczen i osiag-
nie¢ przodujgcego filmu radziec-
kiego.

Uznajac dobrg wole, rzetelny wy-
sitek twérczy i niemaly dorobek
kierownictwa, artystow i pracowni-
kéw naszej kinematografii winni-
$Smy jednak skupi¢ uwage przede
Wszystkim na licznych i powaznych
brakach i bitedach w pracy filmu
Polskiego, aby stabosci i braki
ostrzej widzie¢ i szybciej usungc

W filmie fabularnym i dokumen-
tarnym zbyt czesto spotykamy sie z
Powierzchownym traktowaniem
Waznych probleméw, z nieumiejet-
noscia wydobycia na pierwszy plan
Sagadnien spotecznie najdonio-
Slejszych, z niesmiatym, potowicz-
nym os$wietleniem problemu prze-
stawienia wsi na tory socjalistycz-
ne, -z fragmentarycznym tylko u-
Wzglednieniem takich tematéw jak:
Scies$nienie braterskiej przyjazni z
ZSRR, jak problematyka obrony
kraju, jak Slask i jego rola w zyciu
Odrodzonej Polski, jak walka z sa-
botazem imperialistycznym itd.

Nalezy zwréci¢ uwage na czeste
fakty niedoceniania ostrosci walki
klasowej w Polsce, ktérej na przy-
ktad nie umieli dostrzec twércy ta-
kich filmoéw jak: ,Zatloga“, ,Miasto
nieujgrzmioize“«, zwréci¢ uwage na
tendencje do mdtego koloryzo-
Wania i ocukrz.ania rzeczywisto-
§¢, co zostalo skrytykowane przez
kierownictwo partyjne, np.: przy o-
cenie niektérych plakatéw filmo-
'vych poswieconych jesiennej akcji
®kupu zboza i zywca.

W  wiekszosci filmoéw naszych,
Uwilaszcza fabularnych, za mato jest
jeszcze dumy klasowej i narodowej
z historycznych zdobyczy wywalczo-
nych przez nasz nar6éd pod kierow-
nictwem klasy robotniczej, za mato
jest ofensywnego ducha walki kla-
sowej, tak charakterystycznego
Przeciez dla calego naszego zycia
spotecznego, zycia rozwijajacego sie
burzliwie poprzez tamanie starych
form i zacieklego oporu starych,
Przezytych i przegnitych klas wyzy-
skiwaczy w miescie i na wsi.

W wiekszos$ci dotychczas wypro-
dukowanych filmoéw brak jest rze-
wnej pasji i napigcia dramatyczne-
go, filmy te nie ujarzmiajg, nie po-
chtaniajg widza, a wiec i wplyw ich
na ksztattowanie sie $wiadomosci
hias nie jest dostatecznie gteboki.

Uo powaznych niedociggnie¢ w
Pracy naszych filmowcéw nalezy
Zaliczy¢ brak nalezytej troski o wy-
pracowanie i doszlifowanie kazdego
szczeg6tu tta i akcji, kazdego szcze-
g6tu rysunku psychologicznego za-
rowno pierwszo- jak i drugoplano-
wych postaci, w takim zakresie, w
jakim rysunek ten jest niezbedny
“ta zapewnienia sity i sugestywno-
“d obrazu.

Pilmy nasze zaréwno fabular-
ne jak i dokumentarne czy os$wiato-
we wyraznie nie nadgzajg za po-

trzebami zycia, zaréwno,, jesli cho-
dzi o ich ilos¢, jak i o jakos¢ czy
tematyke.

Zastanawiajac sie nad przyczyna-
mi brakéw i btedéw w pracy filmu
Polskiego dochodzimy do wniosku,
26 gtownymi zrédiami stabosci na-
®Zego filmu jest zbyt powierzchow-
na znajomo$¢ zycia i praw rzadzag-
eych rozwojem spolecznym, zbyt
uzny zwigzek kierownictwa i kolek-
tywoéw twoérczych filmu polskiego z
Codzienna, napiera, bohaterska wal-
*3 klasowg prole+ariatu, a zwtasz-
cza z zyciem i walka nartyinei a-
tyangardy ludu i narodu polskiego.

fwoércy filmu winni zawsze po-
tawi¢ sobie pytanie, jak ten nowy,
eab*owany przez nich film pomo-
e. klasie robotniczej i catemu ludo-
1 Pracuigcemu w walce o lepsze,
Prawiedliwsze zycie, o zycie na
rnyzszym poziomie materialnym i
, u tubalnym, w jakiej mierze po-
rafi wyzwoli¢ nowe sity, nowe
Jachetne porywv w naszej klasie
dbotniezej, w iakiei mierze pomoze

Walce z sohkostwem. z pasozyt-
ictwem, 1z calg spuscizna obcej i
r°giej ideologii, czy i o ile utatwi

. Przeméwienie wygloszone na
filimeyej naradzie twérczeij.

ROZWOJ

1 przyspieszy nasz marsz ku socja-
lizmowi.

Stuzac klasie robotniczej arty-
sta stuzy przodujacej, kierowniczej
sile narodu, a wiec stuzy catemu na-
rodowi, wykorzystuje swoj talent,
wiedze i pasje twérczg w najpiek-
niejszy i najszlachetniejszy sposoéb,
wypetnia najlepiej i najbardziej ce-
lowo swo6j obowigzek wobec spote-
czenstwa.

Scena z filmu

Stuzymy klasie robotmezej, pra-
cujemy, aby robotnicy, a pod ich
kierownictwem caly lud pracujacy,
lepiej uswiadomili sobie swe aktual-
ne zadania polityczne j swag misje
historyczna, aby masy pracujgce
ostrzej widzialy, gtebiej nienawidzi-
ty, skuteczniej zwalczaly i likwido-
waly wroga klasowego, aby lepiej
uzbroi¢ lud pracujgcy do wykona-
nia naszych wielkich planéw gospo-
darczych i kulturalnych, aby pogte-
bi¢ uzasadriiong dume klasowa i na-
rodowa i przyspiesza¢ proces Kkry-
stalizowania sie narodu socjalistycz-
nego, aby umacnia¢ braterska przy-

KRZYSZTOF TOEFLITZ,

Artykut sprawozdawczy, zamiesz-
czony ponizej, nie wyczerpuje wszy-
stkich zagadnien, ktérym poswigco-
na byta filmowa naraéLa twércza. W
nastepnym numerze naszego pisma
czytelnicy znajdg dalsze publikacje
i materialy z narady. (Red.)

arada poswiecona zagad-
nieniom  twdrczosci arty-
stycznej, ktéra odbyta sie

w pazdzierniku ub. r., jest

wydarzeniem niezmiernej

wagi dla rozwoju wszyst-
kich dziedzin polskiej sztuki. Jej
postulaty nabieraja wlasciwego sen-
su i wymiaru teraz, gdy zostaly one
podbudowane konkretnymi przykta-
dami, pltyngcymi z analizy dorobku
poszczegdbinych dziedzin sztuki na
naradach literatow, plastykow, ludzi
teatru i filmowcow.

Filmowa narada twodrcza, ktora
odbyta sie w Warszawie w dniach
14 — 16 marca br., stanowi wiec

swego rodzaju jej przediuzenie. Po-
dobnie jak i tam, w dziedzinie sztuki
filmowej stwierdzono fakt nienada-
zania filmu za bujnym rozwojem zy-
cia w naszym kraju, okre$lono for-
my, w ktérych przejawia sie to zja-
wisko, doszukano sie wielu jego
przyczyn, wreszcie wytknieto kon-
kretne drogi rozwoju sztuki filmo-
wej.

Oprécz konkretnego dorobku na-
rady range jej w naszym zyciu kul-
turalnym okres$la jeszcze jeden do-
niosty fakt, a mianowicie uwaga, ja-
ka poswiecito jej kierownictwo Par-
tii. Wyrazem tej uwagi byto otwie-
rajagce obrady przeméwienie Sekre-
tarza Komitetu Centralnego PZPR,
Edwarda Ochaba. W wystgpieniu
tym filmowcy polscy winni widzie¢

wyraz wysokiej oceny mozliwosci
wychowawczych i agitacyjnych
.najwazniejszej, najbardziej maso-
wej ze sztuk". Trzeba tu moéwi¢ o
mozliwosciach, w Swietle bowiem
narady, pomino znacznych sukce-
sow, jakimi sa przede wszystkim

dwa petnometrazowe filmy fabular-
ne ,Miodo$¢ Chopina“ i ,Pierwsze
dni“, stalo sie jasne, ze kinemato-
grafia nasza nie catkowicie wypelt-
nita swoje obowigzki wobec narodu
budujgcego podstawy socjalizmu.

Wynikto to jako wniosek z refe-
ratu Prezesa Centralnego Urzedu
Kinematografii, Stanistawa Albrech-
ta, jeszcze petniej ujawnita ten fakt
dyskusja.

Prezes CUK dokonat podsumowa-
nia osiagnie¢ i brakéw naszej kine-
matografii na etapie dzielacym nas
od Zjazdu w Wisle (1949) do nara-
dy warszawskiej. Referent zaakcen-

towat sprawe wspoipracy filmu z
literatura, stwierdzajgc m. :n. fakt,
ze zaden 1z dotychczasowych fa-
bularnych filméw polskich nie po-
wstat bez udziatu ludzi pi6éra. Po-
mimo to jednak, poddajgc analizie
te  wspolprace, prezes Albrecht,

wskazat na szereg brakéw w tej
dziedzinie.
Dalej referent zajat sie sprawa

pracy komdrki programowej CUK
w dziedzinie doboru tematéw.oraz
pracy nad scenariuszami w toku ich
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jazn polsko - radzieckg i zacies$ni¢

taczno$¢ z miedzynarodowymi sita-
mi walczgcymi o pokdj i postep,
aby wychowywaé masy w duchu
socjalistycznego humanizmu, umac-

niajac  w nich niewzruszong pew-
no$¢ zwyciestwa wielkiej sprawy
pokoju i socjalizmu.

Aby twércy filmoéw polskich mo-
gli na swym wyjatkowo waznym
odcinku pracy i walki jeszcze lepiej

»Mtodos¢ Chopina“

wypetnia¢ swe obowigzki, jeszcze
lepiej stuzy¢ narodowi, muszg oni
dostrzega¢ w zyciu walke no-
wego ze starym i dawacé tej walce
wyraz artystyczny w swej twoérczo-
Sci. Musza nasze filmy by¢ petne
prawdy zyciowej i prawdy przezy-
cia artystycznego.

Tylko gteboka i codzienna tacz-
nos$¢ z walczgcg klasg robotniczg ro-
dzi w sercach artysjow i tworcow
ptomien .mitosci i nienawisci klaso-
wej, plomien jeszcze goretszego u-
mitowania narodu, i nieprzejedna-
ne! nienawisci do imperialistéw i
ludobojcéw, plomien, ktéry poprzez

ZBIGNIEW OLANIECKI

Narada praiudziinie

opracowania, podkre$lajac, ze udato
Sie w kilku wypadkach poprawi¢ tag
droga wymowe ideowg scenariusza.
Referent zwrdécit réwniez uwage na
sp?aifyJy”owt6 ¢tz faWisk przedsta-
wianych w poszczegdlnych scenariu-
szach, widzagc we wilasciwym pojeciu
tego zagadnienia jedng z powaznych
trudnosci ideowych naszego filmu.

Nalezy stwierdzi¢, ze dyskusja
wyszta daleko poza.referat,ktéry po-
mingtl szereg weztowych dla istnie-
jacej sytuacji spraw. Gtéwnym bra-
kiem referatu byto catkowite pomi-
niecie sprawy ludzi, ktérych udzia-
tem sg zar6wno sukcesy jak i
niedomagania sztuki filmowej. Stusz-
nie stwierdzit jeden =z dyskutan-
tow: ,Jezeli méwimy o osiggnie-
ciach i brakach polskiej kinemato-
grafii, to nalezy jednak wspomnieé
o ludziach, ktérzy produkujg filmy,
ktérzy wktadajg, cata energie w te
prace, starajac sie o nalezyty jej po-
ziom*.

W dyskusji sprawa ludzi pracujg-
cych dla filmu staneta w calym bo-
gactwie swojej problematyki. Moz-
na by tu wyznaczy¢ cztery zasadni-
cze kierunki, ktore staly sie osrod-
kiem zainteresowania narady, a w
ktorych jednoczednie najwyrazniej
wystepuje problematyka, zwigzana
ze sprawg kadr sztuki flmowej. Sa
to sprawy: produkciji filmowej,
scenariopisarstwa, organizacji pracy
tworcow filmowych i miodych kadr
filmowych.

PROBLEMY
PRODUKCJI FILMOWEJ

llos¢ i jakos¢ wypuszczanych na
ekrany filméw to najlepszy i osta-
teczny sprawdzian istotnych wartos-
ci calego ztozonego systemu twor-
czego, produkcyjnego i organizacyj-
nego, jaki stanowi film. Postugujac
sie doswiadczeniami narady mozna
z calg stanowczos$cig stwierdzi¢, ze
wiekszo$¢ btedéw popetnianych za-
rowno przez tworcow jak i kierow-
nictwo filmu wynikato w ostatniej
instancji z niedostatecznego iloSciowo
poziomu produkcji filmowej. Cztery
filmy rocznie — nérma, ktéra w cig-
gu lat powojennych ustalita nasza
kinematografia — to najistotniejsza
przeszkoda, sprawiajaca, ze niemoz-
liwosScig byto szerokie zarysowanie
planu tematycznego, ze nie mozna
byto objgé tematykag filmoéw catego
bogactwa i zlozonosci zycia Polski
Ludowej. Konsekwencjg tego stanu
byta tendencja do obcigzania dziet
filmowych nie daigcym sie udzwig-
nag¢ ciezarem problematyki, a wiec
niebezpieczenstwo destruktywnego w
konsekwencjach Wwszystkoizmu*“,
stad ptyneta réwniez niemoznos¢
petnego rozwoju mozliwosci twor-
czych realizatoréw 4 scenarzystow;
ktére powinny znalez¢'ujScie w bo-
gactwie form i rodzajéw artystycz-
nych.

Obok skagpej ilosciowo produkciji
istniato jeszcze drusie. ré6wnie szko-
dliwe % hamujace zjawisko, a mia-
nowicie niski poziom istniejacej ba-
zy technicznej. Zgtoszona przez rea-
lizatoréw filmowych zgrupowanych
w SPATIF-ie, deklaracja wyraznie
mowita, ze w dziedzinie wyposaze-

FILMU

UDTTURA

dzieto sztuki moze i powinien zapa-
lic serca milionéw do jeszcze bar-
dziej Swiadomej i skutecznej pracy
i walki dla dobra Polski Ludowej.

*

studia nad znalezie-
formy artystycznej
dla wyrazenin uczué¢ ozywiajgcych
przodujgce klasy narodu i plona-
cych w sercu twércy, gieboka tro-
ska i niezmordowana praca nad nie-

Gtebokie
niem najlepszej

ustannym podnoszeniem poziomu
kunsztu artystycznego, nad dosko-
naleniem formy dostosowanej do

tresci filmu i podporzadkowanej tej
tresci, jasno$¢ koncepcji politycznej
i artystycznej filmu, to niezbedne
warunki dalszego podnoszenia roli i
wagi sztuki flmowej w zyciu i roz-
woju naszego narodu.

Zadna z dziedzin sztuki nie ma
tak ogromnych mozliwosci, aby po-
kaza¢ w catej wielkosci i potedze, w
catej krasie i pieknosci wielostron-
ne, bujne, twércze zycie naszego na-
rodu, wyzwolonego z pet niewoli
klasowej i narodowej, budujgcego
socjalizm w oparciu o przyjazn i
pomoc Zwigzku Radzieckiego.

Niechajze pracownicy naszej mto-
dej kinematografii pamietajg za-
rbwno o tych ogromnych mozliwo-
Sciach, jak i o ogromnej odpowie-
dzialnosci wobec narodu za nalezy-
te wykorzystanie pomys$inych wa-
runkéw obiektywnych stworzonych
dla sztuki filmowej przez nasz rzad

robotniczo - chtopski i ustréj ludo-
wo - demokratyczny.

Niechajze  przyktadem, wzorem
i bodZcem w pracy twoérczej beda

dla nich doswiadczenia i osiggniecia
przodujacej w $Swiecie kinematogra-
fii wielkiego mocarstwa socjalisty-

cznego, kinematografii ozywionej
duchem i kierowanej inspiracja
wielkiej partii Lenina i Stalina.

Twoérczo wykorzystujac wzory ra-
dzieckie, pokazcie piekno i patos
walki o socjalistyczny rozwéj na-
szego przemystu i rolnictwa, pokaz-

cie, jak rosnie nowy czlowiek w
Polsce Ludowei, $wiadomy twérca,
wierny zotnierz wyzwolonego na-
rodu.

nia naszych ateliers filmowych nie
nastgpita prawie zadna poprawa w
poréwnaniu z tym potencjatem, z
jakim startowaliSmy w roku 1947.
‘ehirtupnictwo w -przemys$le filmo-
wym stanowito wiec druga przeszko-
de na drodze rozwojowej filmu pol-
skiego.

O tych wszystkich sprawach ma-
my dzi§ radosng mozno$¢ wyrazania
sie w czasie przesziym dlatego, ze
u progu narady spotkata Swiat filmu
zakomunikowana przez wiceministra
Sokorskiego wiadomos$¢ o podjeciu
przez Prezydium Rady Ministréw
krokéw, pozwalajacych na bardzo
powazne podniesienie produkcji fil-
mowej.

Uchwata Rzadu pozwoli produko-
wa¢ wiekszg ilo§¢ pelnometrazo-
wych filméw fabularnych, pozwoli
unowoczes$ni¢ procesy produkcyjne,
wreszcie pozwoli przystapi¢, w $lad
za kinematografia Zwigzku Radziec-
kiego, do produkcji filmoéw barw-
nych.

Podniesienie produkcji, ktérej za-
powiedZz niesie w sobie uchwata Ra-
dy Ministréw, jest jednym =z tych
Srodkéw, ktoéry pozwoli na usunie-
cie niektérych brakéw i btedoéw, be-
dacych wynikiem dotychczasowego
standartu produkcyjnego. Na tym

Demaskujgc  zbrodnicze oblicze
imperializmu anglo - amerykanskie-
go i jego agentur, obnazajcie nicos¢
i zgnilizne kultury  zmurszatego
Swiata kapitalistycznego, pogtebiaj-
cie w masach nienawi$¢ i pogarde
do imperialistycznych agresoréw,
barbarzyncow, .wyzyskiwaczy, lu-
dobdjcow, tajdackich organizatoréw
wojny bakteriologicznej, wrogoéw
cztowieka i ludzkoSci.

Petniej i szerzej niz dotychczas
wydobywajcie nasze wielkie poste-
powe tradycje narodowe, tradycje
Modrzewskiego i Kopernika, Kostki
Napierskiego, i Stefana Czarniec-
kiego, Kosciuszki i Kuznicy Kohlag-
tajowskiej, Mickiewicza i Sitowac-
kiego, Jozefa Bema i Jarostawa Da-

browskiego, a zwtaszcza bohater-
skie tradycje rewolucyjne polskiej
klasy robotniczej, tradycje | Prole-

tariatu, SDKPiL, KPP, PPR.
Pokazcie milionom widzéw, a
zwlaszcza milionom miodziezy pra-
wowitych i wiernych spadkobier-
cow i kontynuatoréw tych tradycji,
stawnych zotnierzy | i Il Armii Pol-
skiej, ktérzy walczac u boku potez-

nej Armii Radzieckiej krwig swoja
cementowali sojusz polsko - radziec-

ki i zjednoczenie narodu w niepo-
dleglym panstwie polskim 2z nie-
wzruszonymi, opartymi o decyzje

stalinowska i wole wyzwolonych na-
rodéw granicami na Odrze i Nysie.

Pamietajcie o stowach towarzy-
sza Bieru+a, ze przykiad, pomoc i
przyjazh ZSRR, to podstawa na-
szych zwyciestw i pokazcie te histo-
ryczng i przelomowg dla naszego
narodu role ZSRR nie tylko w fil-
mach dokumentarnych, ale réwniez
i w fabularnych.

Pokazcie w wysoce artystycznych
filmach przodujgcych ludzi naszego
kraju, przodujgcych robotnAcéwmo-
watoréw Slaska i Zagtebia Dabrow-
skiego, Warszawy i todzi. Wrocta-
wia i Wybrzeza, PGR i POM, przo-
dujaca inteligencie techniczng i
twdrczg wiernie stuzacag ludowi pra-
cuigcemu, przodujgcych chlopow i
mtodziez wiejska walczgcych o
zwyciestwo wolnej od ywzysku,
zmechanizowanej , gospodarki ze-
spotowej w rolnictwie, pokazcie

- . V4
skbnatosci bazy produkcyjnej. Udo-
stepnienie najlepszego, na jaki nas
staé,..warsztatu naszym twércom fil-
mowym postawi przed nimi nie tyl-
ko obowigzek, ale i da realne mozli-
wosci doskonalenia i wzbogacania
Srodkéw wyrazu artystycznego.

Wreszcie, i to jest, sprawa pierw-
szorzednej wagi, zwiekszenie pro-
dukcji ustawi w zupetnie innej, no-
wej plaszczyznie sprawe scenariopi-
sarstwa filmowego.

NOWY ETAP
WALKI O SCENARIUSZ

Warto odwota¢ sie tu do przy-
pomnien. Z hastem walki o scena-
riusz  wychodziliSmy do natarcia
przeciw formalizmowi i naturaliz-
mowi w sztuce filmowej podczas
pierwszego Zjazdu Filmowego w
Wisle w r. 1949. Dzi§ widzimy, jak
niepetna byta wtedy nasza wiedza
o tym zagadnieniu, czego skutkiem
sa niezadowalajace postepy scena-
riopisarstwa na przestrzeni od Wi-
sty 1949 do Warszawy 1952. W W i-
Sle postulat zdobycia scenariusza
wystagpit jako podstawowy i jedyny
Srodek podniesienia poziomu nasze-
go filmu, bez jednoczesnego okresle-
nia drég, po ktérych nalezy iS¢ w

Scena z filmu ,Pierwsze dni*

jednak nie konczag sie dodatnie kon-
sekwencje. W zwiekszeniu produk-
cji nalezy dopatrywa¢ sie mocnej
pozycji wyjsciowej do walki o rea-
listyczny warsztat fiimowy.

Jest rzecza jasng, ze zadaniem
sztuki filmowej w chwili obecnej
jest, na réwni z walkg o nowg te-

matyke odpowiadajgcg potrzebom
budownictwa socjalistycznego, wal-
ka o formy artystyczne, w petni od-
powiadajgce tym tresciom. To za-
gadnienie, zbyt wasko zresztg posta-
wiosne na naradzie, nie moze by¢
rozwigzane w ramach dalekiej od do-

.naradg.

walce o scenariusz. Podczas filmo-
wej, narady twdérczej sprawa sce-
nariusza, rozpatrywana na gruncie
trzyletnich prawie dos$wiadczen, u-
kazata sie w zarysach znacznie' bar-
dziej konkretnych, jednocze$nie jed-
nak bardziej skomplikowanych. Sa
witasciwie dwie- sprawy w dziedzinie
scenariopisarstwa, na ktére wskazata
Pierwsze to stwierdzenie,
ktére najzwiezlej ujeta deklaracja
SPATIF-u w stowach: ,Pisarstwo
filmowe nie moze sie zrodzi¢ w wa-
runkach, gdy pojawienie sie nowego
filmu polskiego jest zjawiskiem wy-
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POLSKIEGO*»

najlepszych
walczgcych o poKéj,
socjalizmu.

V kierowanej przez partig pracy
i walce przodujgcych patriotéw pol-
skich pokazcie piekno i wielko$é
naszej stalinowskiej epoki, patos bu-
downictwa socjalistycznego, stonecz-
ne perspektywy komunizmu.

Aby te zadania o ogromnej donio-
stosSci spotecznej nasza mioda sztu-
ka filmowa nalezycie wykonala,
musicie krytycznie zanalizowaé¢ do-
tychczasowe btedy i stabosci, kry-
tycznie przejrze¢ dotychczasowy ar-
senat $rodkéw artystycznych i do-
tychczasowe formy organizacji pro-
dukcji filmowej, systematycznie a-
nalizowa¢ doswiadczenia kinemato-
grafii radzieckiej, lepiej uzbroi¢ sie
ideologicznie, mocniej wigzaé¢ sie z
#klasg robotniczg, giebiej studiowac
"klasykéw marksizmu, uwazniej stu-
diowa¢ dokumenty i wskazania
PZPR.

Kierownictwo partyjne nie wat-
pi, ze w toku obrad omoéwicie réw-
niez takie donioste zagadnienia jak
zacie$nienie wspotpracy filmowcow
z literatami i muzykami, podniesie-
nie poziomu krytyki i publicystyki
filmowej, petne wykorzystanie do-
tychczasowej bazy produkcyjnej i
rozpracowane przez Rzad plany po-

patriotow polskich
0 zwyciestwo

waznego rozszerzenia tej bazy w
niedalekiej przysztosci, a zwilaszcza,
ze omoéwicie szczerze i gruntownie-

problem walki o podniesienie po-
ziomu ideologicznego i umocnienie
ducha ofensywy socjalistycznej
wsréd filmowcow polskich realizu-
jacych wielkie, trudne i donioste
zadania artystyczne, spoteczne i po-
lityczne.

Partia, Rzad i spoteczenstwo za-
interesowane sg w rozwoju bojowe-
go, wysoce ideowego i artystycznego
filmu polskiego, filmu walczacego
skutecznie o nowy ustréj i nowego
cztowieka, o pokdj i pian 6-letni,
o rozkwit i szczeScie naszego naro-
du, o peilne zwyciestwo socjalizmu.

W imieniu KC PZPR zycze Wam
pomys$inych obrad i nowych sukce-
s6w w pracy dla dobra klasy robot-
niczej i narodu polskiego.

Edward Ochab

jatkowym. Pisarze, ktérzy zechca i
potrafig pisa¢ dla filmu, mogag zdo-
by¢ znajomo$¢ przedmiotu jedynie
w ogniu Wielorakich doswiadczen,
na wielkiej twérczej fali rozwoju
naszej kinematografii“. Znaczy to, ze
istnienie  dobrze funkcjonujacego
warsztatu fiimowego stanowi waru-
nek wygranej w walce o scenariusz.
Znaczy to z kolei, ze (jak wydawa-
to sie w Swietle obrad wislanskich)
sukcesem kinematografii nie jest
kazdy literat, ktéry chce pisa¢ dla
filmu, lub ktérego utwoér powiescio-
wy nadaje sie do ekranizacji, ale ta-
ki pisarz, ktéry zna warsztat filmo-
wy, ktérego metody pisarskie dosko-
nalg sie w toku pracy dla filmu. To
stwierdzenie czeSciowo przekresla ja-
ko niecelowe dotychczasowe préoby
komorki programowej CUK, polega-
jace na czytaniu ogromnej ilosci prac
literackich i szukaniu w nich mate-
riatu filmowego. Stanowi ono jed-
noczeénie podstawe do zmiany me-
tod walki o pisarza filmowego, kt6-
ra, wedtug trafnego okres$lenia Je-
rzego Putramenta, nie powinna by¢
.potowem z siecig“, w ktérg wpada-
ja roéznego gatunku i rozmiaru ry«
by, ale ,polowaniem z harpunem**
na upatrzonego pisarza, posiadaja-
cego zadatki na scenarzyste filmo-
wego.

Druga strong zagadnienia jest
sprawa witasciwego odczytania sce-
nariusza. Wigze sie to bezposrednio
ze sprawag warsztatu scenarzysty.
Jest bowiem oczywiste, ze scenariusz
filmowy jako oddzielny i samodziel-
ny gatunek literacki posiada te za-
sadniczg ceche, iz jego peilne odczy-
tanie i wygranie jego wszystkich ar-
tystycznych mozliwosci nastepuje w
procesie realizacji filmowej. Z nieu-
miejetnosci petnego odczytania tych
treSci przez czynniki programowe
filmu wynikajg czeste dotychczas
nieporozumienia pomiedzy literatami
a filmem. Z tych tez pozycji wysu-
wano w toku narady zarzuty prze-
ciwko metodom pracy instancji pro-
gramowych CUK

Ws$réd wysuwanych zarzutéw zna-
lazto sie bez watpienia wiele rzeczy
stusznych, zasadniczo jednak ciezar
zagadnienia lezy w innej ptaszczyz-
nie. Jak stusznie wskazano w dy-
skusji instancje programowe nie sgi
nie moga by¢ warsztatem twérczym,
ktéry powinien kierowa¢ ksztat-
towaniem sie form scenariopisar-
stwa, ktory w catej rozciggtosci wi-
nien analizowa¢ wszystkie artystycz-
ne walory, zawarte potencjalnie w
scenariuszu.

Narada wykazala,
wzmocnienie pracy programowej
CUK jest jednym 2z waznych mo-
mentéw walki o scenariusz, to jed-
nak najwazniejszy, przygotowawczy
okres pra<w nad scenariuszem po-
winien odbywac¢ sie poza tymi czyn-
nikami, powinien byé praca scena-
rzysty z re=';zatarem filmowym,
pracag w zespole twérczym.

ze aczkolwiek

TWORCZE ZESFOLY FILMOWE

Twoércze zespoly filmowe to nowa
forma kolektywnej pracy tworczej
nad fllmem, ktérg wysuneta nara-
da. Majg one grupowac¢ tworcow
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r6znych dziedzin 1 specjalnosci w
celu kolektywnej pracy nad filmem.
Realizator, scenarzysta, operator i
inni cztonkowie zespotu twodrczego,
potaczeni wspdélnymi zainteresowa-
niami i wspélnym pogladem na
sprawe stylu dzieta filmowego, sta-
nowig witasnie ten warsztat, w ra-

mach ktérego ksztaltuje sie na
gruncie kolektywnej pracy forma
scenariusza literackiego, jak i kon-
cepcje rozwigzan wizualnych, styli-
stycznych i in.

Oprocz jednak swojej funkcji

Warsztatowej zespoly majg donioste
znaczenie jako forma organizacyjna,
majgca na celu aktywizacje twor-
czego Srodowiska filmowego. Wie-
my dobrze, a narada fakt ten wy-
ciggneta na $Swiatlo dzienne, ze Sro-
dowisko twoércow filmowych nie
mwykorzystywato w petni swoich mo-
zliwosci, ze atmosfera daleko posu-
nietego indywidualizmu prowadzita
do czestych i destruktywnych tar¢
pomiedzy twoércami filmowymi a
kierownictwem CUK, co odbijato sie
ujemnie na ogo6lnym stanie naszej
kinematografii. Zespoly wiec to nie
tylko aktywizacja twdrcza filmow-
cow, ale jednoczes$nie, przy do konca
przemys$lanym zastosowaniu tej for-
my, dyscyplina pracy twdrczej, tak
konieczna wobec stojgcych przed
filmem i wcigz rosngcych zadan.
Jest to forma aktywizacji kadr tych,
ktére sa i tych, ktére beda, tych,
ktore przyjdg do pracy twoérczej w
filmie.

KADRY, KTORE {PRZYJDA

Dobrze sie stato, ze sprawa kadr,
ktére przyjda, staneta w sposéb jas-
ny na naradzie. Do tej chwili bo-
wiem, gdy moéwito sie o kadrach na-
szych twércow filmowych, miato sie
na mys$li do$¢ waski, krag aktywnych
realizatoréw, krag, ktéry przez ostat-
nich kilka lat prawie sie nie po-
wiekszyt. Tymczasem zaréwno wiek-
sze perspektywy produkcyjne jak i
fakt tworzenia zespoldw twdrczych
wymaga znacznie wiekszej liczby
czynnych twércéw niz ta, ktéra roz-
porzagdzamy dotychczas. Dlatego tez
btedem niektérych uczestnikéw na-
rady, bylo dajace sie wyczué nie-
kiedy nastawienie, ze sprawy Pan-
stwowej Wyzszej Szkoty Filmowej,
podejmowane w toku dyskusji, sg ja-
kim$§ marginesem powaznej, szero-
kiej problematyki filmowej. Sprawa
wyglada w rzeczywisto$ci zupetnie
inaczej. Znane niektérym, a posta-
wione w toku narady w catej petni
niedomagania PWSF sg bardzo sil-
na soczewka, ktéra skupita w sobie
w duzym nasileniu wszystkie pro-
blemy i trudno$ci naszej kinemato-
grafii. Zarliwo$é, z jakag stuchacze
PWSF stawiali swoje postulaty, wa-
ga, jakg do spraw Szkoly przywig-
zywali niektérzy powazni realizato-
rzy i tworcy filmowi, wszystko to
wskazuje, ze sprawa szkolenia kadr
filmowych, sprawa ich rozwoju w
ramach zespotow, jest jednym z klu-
czowych zagadnien, ktére domaeajg
sie szybkiego i zdecydowanego roz-
wigzana.

WNIOSKI

Ze wzgledu na krotki czas trwa-
nia narady, na wazno$¢ i ilos¢ po-
ruszonych zagadnien, wiele spraw
mniej waznych, lecz niewatpliwie
istotnych dla dalszego rozwoju na-
szej kinematografii, nie zostalo po-
ruszone i nie podlegto dyskusiji. U-
czestnicy narady mowili zbyt mato
0 narastajgcych elementach walki o
realistyczny warsztat twércy filmo-
wego, a nieliczne wystgpienia w
sprawie aktorstwa czy muzyki fil-
mowej zaledwie zasygnalizowaly za-
gadnienia, wymagajace szerokie-
go omoéwienia i rozstrzygniec.

W sposéb marginesowy i waski
fldbity sie na naradzie istotne pro-

blemy pracy naszej krytyki filmo-
wej.
Wreszcie — narada filmowa po-

Swiecona byta wytgcznie kinemato-
grafii fabularnej, pomijajgc catkowi-
cie inne dziedziny naszej kinemato-
grafii. Wydaje sie stad ze wszech
miar uzasadniony apel rez. Ludwika
Perskiego, zgtoszony w imieniu twor-
cow — dokumentarzystéw, by w naj-
blizszym czasie zorganizowana zo-
stata narada twoércza filmowcéw-do-
kumentarzystow.

Referat Prezesa CUK, a przede
wszystkim szeroka dyskusja, ktéra
toczyta sie na naradzie — stanowiag
podstawe dla wyciggnigecia szeregu
konkretnych, praktycznych wnio-
skow, ktorych realizacja winna ob-
cigzy¢ zaréwno kierownictwo kine-
matografii polskiej, jak tez twércéw
filmowych i literatéw.

Juz to sformulowanie wyznacza
pierwszy wniosek — postulat catko-
witej realizacji potréjnej odpowie-
dzialnos$ci za dalszy rozwd6j kinema-
tografii polskiej — odpowiedzialno-
Sci, ktérg powinno dzieli¢ kierow-
nictwo kinematografii, twércy fil-
mowi i literaci.

Oznacza to dla literatow koniecz-
no$¢ jak najszerszej realizacji stusz-
nego postulatu narady: utworzenia
sekcji tworczej pisarstwa filmo-
wego (sekcji scenariuszy filmowych)
W Zwigzku Literatow Polskich.

Oznacza to dla twércéow filmo-
wych konieczno$¢ jak najszybszego
utworzenia zespotéw twérczych i
walki o ich aktywne uczestnictwo w
pracy kinematografii polskiej (co
stusznie postulowata odczytana na
naradzie przez rez. W. Jakubowska
deklaracja SPATIF-u).

Wreszcie oznacza to dla kierow-
nictwa programowego naszej kine-
matografii konieczno$¢ jak najszyb-
szej realizacji postulatéw narady
odno$nie reorganizacji pracy komo-
rek programowych filmu dla znacz-
nego wzmozenia ich aktywnos$cii od-
powiedzialnosci.

Narada stusznie wskazata, iz gtow-
ny ciezar pracy programowej polega

na nalezytym przygotowaniu sce-
nariusza | wtadciwym postawieniu
pracy w jej poczatkowym etapie,
szczeg6towe konsultacje z przysztym
autorem. Doktadne przedyskutowa-
nie zalozen ideowych i artystycznych
majgcego powsta¢ ecenariusza przed
rozpoczeciem nad nim pracy pozwoli
unikngé wprowadzania zasadniczych
poprawek do scenariusza, scenopisu
czy nawet gotowego filmu.

Dalsze wnioski, ktérych realizacja
nalezy gtéwnie do kierownictwa na-
szej kinematografii — wskazujg na
konieczno$é podniesienia na wyzszy
poziom pracy w Panstwowej Wyz-
szej Szkole Filmowej. Realne mo-
zliwosci pomys$inego rozwigzania tej
sprawy stworzy przewidywany
wzrost aktywnos$ci catej naszej ki-
nematografii.

Podniesienie produkcji filméw nie
oznacza rezygnacji z walki o jakos$¢é
tych filmoéw, jednakze sygnalizuje
wyraznie i ostro mozliwo$é oraz ko-
nieczno$¢ powstawania dziet ekspe-
rymentalnych.

Rzeczg konieczng -«rydaje sie prze-
niesienie zagadnien, ktére porusza-
no na naradzie, w $rodowiska twor-
cze literatow i filmowcoéw, dla ich
dalszego konkrethego omoéwienia,
doktadnej praktycznej analizy i dla
wyciggniecia ptynacych z niej robo-
czych wnioskéw. Pozwoli to w pel-

ni zrealizowaé postulaty, ktére wa-
runkujg dalszy twoérczy rozwoj Ki-
nematografii.

Praktyczne znaczenie filmowej
narady twoérczej niewatpliwie ros-
nag¢ bedzie w toku realizacji jej
wskazan.

Uchwata Prezydium Rzadu o roz-
budowie kinematografii i przemo-
wienie Edwarda Ochaba szczegodlnie
podkres$lity ogromng potencjalng wa-
ge i znaczenie sztuki filmowej w na-
szym zyciu kulturalnym.

Wieksze prawa oznaczaja, zawsze
wieksze obowigzki. Dlatego stwier-

dzi¢ trzeba, iz filmowa narada
twércza ma wszelkie dane na to,
by sta¢ sie momentem istotnego

przetlomu w rozwoju naszej mtodej
kinematografii, o ile twércy filmo-
wi, literaci i kierownictwo filmu do-
tozy wszelkich staran, aby godnie
wypetni¢ zlozone przez uczestnikéw
narady Prezydentowi R.P. przyrze-
czenie, w ktérym czytamy:

,Dotozymy wszelkich niezbednych
staran, aby nasza sztuka filmowa
zgodnie z Twoimi wskazaniami wy-
petnita jej najpiekniejsze zadanie
stuzenia narodowi w jego walce o
pokéj i realizacje Planu SzeSciolet-
niego, aby stata sie godnym wyra-
zem dazen polskich mas pracujg-
cych, budujgcych socjalizm*.

Zbigniew Olaniecki
1 Krzysztof Toeplitz
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Pomiesci autobiograficzne Vallesa

uliusz
1832
nascie

Valles urodzit sie
roku, byt wiec o jede-
lat mtodszy od Flau-
berta, o lat osiem — starszy
od Zoli. Dziecinstwo jego i
pierwsza mitodo$¢ przypadtly
na okres Monarchii Lipcowej, gdy
po ,trzech dniach chwaty* 1830
roku na tronie francuskim zasiadta

to robotnikéw w ciggu krwawych
dni czerwcowych , wtadza , ktérag
wydzieraly sobie odtamy burzuazji
— staje sie witasnos$cia awanturni-
ka, synowca Napoleona Matego.
Gdy Juliusz Valles ma 20 lat, za-
mach stanu 2 grudnia 1851 roku
rozpoczyna jeden z najhaniebniej-
szych okreséw w dziejach Francji,

Typy komunardéw (sztych wspéiczesny)

w osobie Ludwika Filipa wielka
burzuazja finansowa. 'Tej jedno-
stronnej dyktaturze pienigdza kita-

dzie kres Wiosna Ludéw. W lutym
1848 roku lud paryski, wyszedt na
ulice, by wytraci¢ wtadze zrgk ban-
kierow, ale nie lud jg podjat. Wta-
dza, od ktérej brutalnie odepchnie-

W 81 rocznice Komuny Paryskiej

LUIZA MICHELY)

,B0o w nienawisci twojej jest surowa mito$¢”.

(Victor Hugo ,Luiza Michel")

Ciagnie z Wersalu przemoc,
Serce sie jej nie boi.
Zostaniesz, piesni, ze mna

| zal$nisz w oczach moich.

Jesli do was nie wréce

Z dalekiej Kaledonii,

Na grobie mi potdzcie
Kwitngcy kwiat czerwony.

Nieraz kwiat taki w celi

Przyciskatam do tona.
Chce, zebyscie wiedzieli:
Bitwa nie jest skonczona.

Krwawita barykada,
Padali towarzysze;
Dlatego jestem blada,

Ze jek ich jeszcze slysze.

Noca gniew dymit.

Siepacz

Ulgkt sie nocy wieznia.
Ty po mnie, siostro, nie ptacz.
Bytam dumna i mezna.

Przyjdzie grzmigcy czas burzy,

Wstanie w blasku

i tunie;

Wtedy mnie znowu ujrzysz
W gniewnym paryskim tlumie.

Bo nie wotam jak z krzyza,
Lecz jak trybun przed wami:
Komunardzi Paryza!

Synowie rozstrzelanych!

Bitwa nie jest skonczona.
R6za ma kolor krwi.

Przedmiescie —

lwica zraniona

Mruczy u waszych drzwi.

*) Luiza Michel (1830—1905) — poetka, wybitna bojowniczka Komuny Pary*
skiej. Uwigziona po upadku Komuny, przebywata w wiezieniu w Wersalu, a po6z-
niej w obozie Satory. Zestana do Nowej Kaledonii, przezyta na tej wyspie

osiem lat. Po powrocie do Francji brata aktywny udziat w ruchu robotniczym.

Wskutek czestych aresztowan i
Obszerny wybor jej
skiej* pod redakcjag J. Danilina
Michel zawiera réwniez antologia

rewizji,

wierszy znajduje sie w
(Moskwa,
,Les Poetes da la Commune"

wiele utworéw Luizy Michel zagingto.

»Antologii poezji Komuny Pary-
1948). Rozdziat poswiecony Luizie
(Paryz, 1951).

rzady ,hommes entretenus* (utrzy-
mankoéw), gdy Napoleon IIl ,zdzie-
ra z maszyny panstwowej aureole

Swietosci, profanuje jg, czyni ohyd-
ng i $mieszng zarazem“ (Marks).
Sedan staje sie tragicznym epilo-
giem wielkiego oszustwa, jakim cd

pierwszej do ostatniej chwili byto
Il cesarstwo. | wéwczas to ,Prole-
tariusze Paryza, .widzgc,, kleski i

zdrady klas panujgcych, zrozumieli,
ze wybita godzina, gdy musza ra-
towaé¢ polozenie, ujmujac kierow-
nictwo spraw publicznych w swe
rece... Zozumieli, ze maja najwyz-
szy obowigzek i bezwzgledne pra-
wo staé sie panami witasnych lo-
s6w i opanowaé¢ witadze rzadowag"
(Z manifestu Komitetu Centralnego
z 18 marca 1871 r.). Na gruzach Il
Cesarstwa wyrasta pierwsza w
dziejach Republika Pracy, Komuna
Paryska. Wsréd czynnych jej
cztonkéw znalazt sie Jules Valles,
pisarz, ktory za solidarno$¢ z ro-
botnikami zostat przez burzuazje
skazany nie tylko na wygnanie, ale
takze na najciezszg kare, jaka
spotka¢ moze czlowieka pi6éra —
na zapomnienie.

Do$¢ powiedzie¢, ze historia |li-
teratury francuskiej Lansona, ta
encyklopedia burzuazyjnej, ,obiek-
tywnej* wiedzy o literaturze, gdzie
odnajdziemy bez trudu rozmaitych

Feuilletow i Cherbuliezéw, ktorzy
ze wzgledu na talent do piet nie
dorosli autorowi ,Vingtrasa® — w
ogble nie wspomina  Vallésa, ani
dobrym, ani nawet zlym stowem.
Jest to oczywiscie tylko drobny,
acz wymowny fragment  spisku,
ktéory miat na celu wykres$lenie
nazwiska Vallesa z dziejow litera-

tury francuskiej i, co najwazniej-
sze, odcigcie go od czytelnikow. A
przeciez autobiograficzna trylogia
Vallésa ,Jakub Vingtras“ zastuguje
w petni na to, by postawi¢ ja ctodk
takich dziet jak ,Zycie Henryka
Brulard“ Stendhalg, czy ,Spowiedz
dzieciecia wieku“ Musseta.
PiSmiennictwo autobiograficzne
datuje swoéj rozwodj od epoki ro-
mantyzmu. Juz co prawda Odrodze”
nie przyniosto kilka nader intere-
sujgcych pozycji tego typu, ale
miaty one odmienny charakter. Pi-
szac o0 sobie, Judzie renesansu,
badz jak Montaigne, dawali wyraz
swemu humanistycznemu zaintere-
sowaniu cztowiekiem w ogoéle, badz
tez — jak Benvenuto Cellini —
stawiali sobie przede wszystkim
cele apologetyczne. Nowy charak-
ter pism autobiograficznych, jaki
pojawia sie z koncem XVIII i trwa
przez caty X1X wiek az do naszych
dni, wigze sie najscislej z nowymi
warunkami zycia spotecznego, wy-
tworzonymi przez zwycigestwo ka-
pitalizmu. Burzuazja ,pozrywala
bezlitosnie wielorakie wiezy feu-
dalne, ktére przywigzywaly czlo-
wieka do jego ,naturalnego“ zwierz-
chnika i nie pozostawita miedzy
ludzmi zadnego innego wezta procz
nagiego interesu, procz wyzbytej
wszelkiego sentymentu ,zaptaty go-

téwka“. Swigtobliwe dreszcze po-
boznego marzycielstwa, mieszczan-
skiego sentymentalizmu, zatopita w

lodowatej wodzie egoistycznego wy-
rachowania*“ (,Manifest Komuni-
styczny*). Zwyciestwo kapitaliz-

mu — to zwyciestwo bezwzglednej
wolnej konkurencji we wszystkich
dziedzinach, gdy jednostka staje
samotnie wobec spoteczenstwa tur-
zuazyjnego, skazana na wtasne si-
ty czy Dbezsilnos¢. Od ,Wyznan“
Rousseau poczawszy mieszczanscy
autorzy pamietnikOw, wspomnien i
powiesci autobiograficznych daja
wyraz temu poczuciu samotnosci i
rodzacemu sie zen poczuciu odrebno-
Sci jednostki, co prowadzi do uwy-
puklenia w ich pismach nie tego,
co taczy ich z ogétem ludzi, lecz —
nawet z uszczerbkiem prawdy —
cech szczegdlnych, wyjatkowych,
jedynych. Po tej linii ida pisma
autobiograficzne  autor6w  miesz-
czanskich az do chwili obecnej, de-

generujgc sie w skrajnym indywi-
dualizmie, subiektywizmie i pesy-
mizmie. Radykalnego wytomu do-

konujg tu zaréwno pozbawione pre-
tensji literackich pamietniki robot-
nikéw czy chtopéw, jak dzieta o
wysokich walorach artystycznych
pisarzy proletariackich, Gorkiego,
czy u nas Lucjana Rudnickiego.
Gorki, motywujgc, dlaczego wspo-
mina swe ponure dziecinstwo, pi-

sze: ,Nie tylko to zdumiewa w na-
szym zyciu, ze tak wurodzajna w
nim i gruba jest warstwa wszel-

kiego zbydlecenia i fajdactwa, ale
i to, ze poprzez nig, wbrew wszy-
stkiemu, zwyciesko wyrasta to, co
jest czyste, zdrowe i twoércze, do-
bre i ludzkie, budzace niezachwia-
ng nadzieje w odrodzenie nasze ku

jasnemu, ludzkiemu zyciu“. Wyni-
ka stad jasno, ze wielki prekursor
realizmu socjalistycznego podszedt

do analizy wtasnego zycia z glebo-
kim optymizmem spotecznym, u
ktérego podstaw jest wiara w czlo-

wieka, w klase, ktéra potrafi go
wyzwoli¢.
Na jakiej linii znajdzie sie auto-

biograficzna trylogia Juliusza Val-
lesa, mieszczanina, ktéry czynnym

udziatem w Komunie Paryskiej
wypart sie swej klasy i powstat
przeciw niej?

Vallesowi, synowi nauczyciela
i chiopki, przypadto w udziale
gorzkie i smutne dziecinstwo. Jak
widzimy w pierwszym tomie ,Ja-
kuba Vingtrasa*), dzieciak znalazt

sie miedzy mtotem a kowadtem do-
mu i szkoly. V/ domu — rodzice
wyzywajag ha nim rozczarowania,
ktérych zycie nie skapi ,pionowi"
i jego prostaczce — zonie. Od szko-
ty odstrecza go atmosfera stuzalczo-

$ci i zaktamania, oraz balast wie-
dzy, przede wszystkim klasycznej,
ktora faszeruja jego miodociany
mozg.

Vallés stowami, ktére mimo u-
ptywu lat zabarwione s gorycza
dziecka, maluje swych ,strasznych
rodzicow" i straszng szkote, z kto-
rej wynies¢ miat na cate zycie nie-
nawis¢ do autorytetu i oficjalnej
wiedzy.

Chtopak czuje sie obco w S$ro-
dowisku drobnych mieszczan z
pretensjami, instynkt ciggnie go
do prostych krewnych matki, ktérych
zycie wydaje mu sie zgodne z na-
turg i znacznie bardziej pociagajace.
Udreki moralne i fizyczne wcze$nie
rodzg w nim poczucie buntu, kt6-
re z czasem opanuje go bez reszty.
Wyjazd do Nantes, z ktérym wigze
wielkie nadzieje, przynosi mu go-
rzkie rozczarowanie. Nielepiej czu-
je sie w czasie rocznego pobytu w
Paryzu, jako pensjonariusz, przyje-
ty na ulgowych warunkach. W
miare uplywu lat coraz ostrzej za-
rysowuje sie konflikt miedzy Jaku-
bem a ojcem, konflikt, u ktérego
podstaw lezy nie tylko rozbieznos¢
charakteréw, ale takze zagadnienia
pieniezne i problem urazonej am-
bicji ojca, ktéry za zadng cene nie
chce, aby syn stat sie cztowiekiem
pracy fizycznej. Matura przynosi
Jakubowi wzgledne wyzwolenie —a
powtérny wyjazd do Paryza. Po-
byt w Paryzu i poszukiwanie pra-
cy — jakiejkolwiek, poza zniena-
widzonym zawodem nauczycielskim,
stanowi tre$¢ drugiego tomu auto-
biografii. Tu, w Paryza, w $rodo-
wisku studencko-cygarnskim, formu-

je sie Swiatopoglad Jakuba, zago-
rzatego republikanina, patajacego
zadzg walki — o co? — postuchaj-
my jego witasnej odpowiedzi. ,Czy
ja wiem naprawde, czemu chciat-
bym waltki i tego, co da zwycie-
stwo? Nie bardzo. Ale czuje, ze
moje miejsce jest po tej stronie,
gdzie beda krzyczeli: Niech zyje

Republika demokratyczna i socjali-
styczna! Po tej stronie bedg wszy-
scy synowie, nad ktérymi ojciec
znecal sie niestusznie, wszyscy ucz-

niowie, ktérych nauczyciel upoka-
rzat krwawo, nauczyciele, ktérych
Izyt dyrektor, wszyscy ci, ktérym

niesprawiedliwo$¢
ra¢ gtodem..“ |

kazata przymie-

W tym wyznaniu jest caly Ving-
tras, a zarazem caly Vallés.

Bunt przeciwko istniejacemu sta-
nowi rzeczy, bunt w imie krzywd
wtasnych i cudzych, na ktére Val-
les byt nie mniej wrazliwy, niz na
wtasne — oto, czego nauczyto go
zycie. Zadza odwetu i litosé dla
cierpigcych zaprowadzita go na ba-
rykady Komuny, ktéra stata sie dla

niego ta oczekiwang i wymarzong
— walka.
Valles — Vingtras w swym S$wia-
topogladzie politycznym nie wy-
*) Jules Vallés: ,Dziecinstwo",
.Pechowa mtodos$¢“, ,Zbuntowany",
przektad Juliana Rogozinskiego,

wyd. ,Ksigzka i Wiedza", 1951.

Jules Valles

szedt poza Proudhona 1 nie doszedt
nigdy do socjalizmu naukowego.
Zadza walki i odwetu przystaniata
mu cel walki, ktérego sobie z calg
jasnoscia nie us$wiadamiat. In-
stynktownie dazyt do obalenia ist-
niejgcego ustroju, niezbyt zastana-
wiajagc sie, co na jego miejscu zbu-
dowa¢. Byt bardziej buntownikiem,
niz $wiadomym rewolucjonisty.

To drobnomieszczanskie ograni-
czenie jego $Swiatopogladu okreslito
treé¢ ideologiczng i ksztalt arty-
styczny ,Jakuba Vingtrasa“. Dla-
tego w pierwszych zwlaszcza par-

tiach ,Dziecinstwa“ otrzymujemy
nie obraz rodziny, ktéra w osta-
tecznym rozrachunku jest ofiara

panujacych stosunkéw spotecznych,
lecz meledwie apokaliptyczng wizje

matki - sadystki. Dlatego druga
cze$¢ trylogii tak bardzo przypo-
mina ,Cyganerie“ Murgera. Dlate-

go ,Zbuntowany*
z Komuny Paryskiej,

to cykl szkicow
a nie synte-

tyczny obraz, méwigcy o jej isto-
cie.
Dzieto Vallésa reprezentuje spe-

cyficzng odmiane naturalizmu; wy-
daje sie, ze najtrafniej chyba moz-
na by ja okresli¢ przez zestawienie
ze wspobiczesng mu szkotg malar-
ska: pisarstwo Vallésa jest niejako
odpowiednikiem malarstwa impres-
jonistéw. Piszac o sobie i o rze-
czywisto$ci, otaczajgcej go, oddaje
W pierwszym rzedzie doznawane
przez siebie wrazenia — przyjem-
nosci czy przykrosci, gniewu czy
aprobaty, oburzenia czy wspéiczu-
cia, a czyni to przy pomocy zy-
wych, soczystych, miejscami wrecz
jaskrawych barw, obliczonych nie-

kiedy wyraznie na .¢.epatowanie
burzuja“. Wizja rzeczywisto$ci jest
jakby rozszczepiona i znieksztalco-
na przez pryzmat jego doznan.
Valles ze wszystkimi swymi sila-
bostkami i zaletami odzwierciedla
sie  w swej autobiografii, ktora

przemawia do nas przede wszyst-
kim wrazliwo$ciag na ludzka niedo-

le, gtebokim wspotczuciem dla
wszystkich pokrzywdzonych przez
los i spoteczenstwo.

Oto jak Vallés pisze o swym wy-
borze na cztonka Komuny:

Jestem jednym z trzech wybra-
nych z Grenelle.

To dlatego, ze bylem kiedy$ gry-
zipiorkiem w budzie merostwa, to
dlatego, ze widziano, jak w refera-
cie ewidencji i narodzin bladtem
i dusitem fzy, gdy noworodka przy-
nosiili w bluzie, ktorg zdjat
z ramion ojciec, szczekajacy ze-
bami na mrozie. Znatem takich,
ktéorzy umarli z tego i szediem
za ich pogrzebem. Przypomnia’
no sobie o tym dziesie¢ lat
pézniej. Imie moje rzucone przez
jednego z tych ojcow, ktoérzy w sa-
mej tylko koszuli przychodzili
wéréd $niezycy, zostalo podjete i
przyniesione jak dziecko w robo-
ciarskiej bluzie“.

Autobiografia Vallésa jest auto-
biografia zbuntowanego drobnomie-
szczanina, ale serce tego buntowni-
ka, ktéry sam zaznat tak wiele go-
ryczy, bito wspoétczuciem i solidar-
noscig dla klasy, w ktérej widziat
swych wspéttowarzyszy niedoli,
ktérej instynktem przeczuwat twor-

cow lepszego jutra, u boku ktorej
walczyt piérem i czynem. | dlate-
go ,Jakub Vingtras" , skazany na
Smieré przez burzuazje francuskag»
zmartwychwstat z woli robotnikdw»
nie tylko francuskich, do ktérych

przemawiatl swag mitoscig dla pokrzy-
wdzonych i nienawiscia do krzyw-'
dzicieli.

Autobiografia Vallésa zyje dzieki
umiejetnos$ci ukazania zywych ta-
dzi i dzieki wspaniatemu stylowi»
ktéremu obce sg wszelkie szablony»
ktéry czerpie $miato ze skarbca co-
dziennej mowy, podnoszac jg na Wy-
zyny artyzmu.

Te cechy stylu Vallésa zostaty »

petni  zachowane w znakomitylll
przektadzie Juliana Rogozin-
skiego. Tilumacz ten z rownyZ¥l

mistrzostwem umie oddac oschte zda-
nia Stendhala, wypracowang fraz?
Flauberta, osiemnastowieczng proze
Lesage'a i nonszalancki, peten idio-
matyzmoéw, ,méwiony“ jezyk Val-
lesa. i

Jedyne zastrzezenie wzbudzi¢ n*o"
ze przektad tytutu drugiego tomu —1
,Pechowa mtodos$c¢“. TresSciowo i e*
mocjonalnie nie ma on nic wspélnego
z oryginatem — ,Bachelier*, o ii®
mozna tu sugerowaé, to wydaje si?»
ze najwlasciwsze byloby moze P°
prostu ,Po maturze“. /

Anna Jakubiszyh
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List Nazima Hikmeta
do ,,Grupy Miodych Poetom” francuskich

List Nazima Hikmeta do ,Gru-
py Mtodych Poetéw“ francuskich
ukazat sie w .Les Lettres
f rancaises* z dnia 17 stycznia
r. b. Zamieszczamy go obok prze-
ktadow wierszy wielkiego poety,
jako znamienny wyraz jego pogla-
dow artystycznych i ciekawy przy-
czynek do toczgcej sie u nas dy-
skusji o poezji.

REDAKCJA

Przyjaciele,

Przeczytatem wasza antologie
i,Piekna Mtlodos$¢“. Wiem, ze w an-
tologii tej nie ma nazwisk wszyst-
kich poetow ,Grupy“, a w Grupie
hie ma wszystkich poetéw, ktérzy
by sie mogli w niej znalezé. MySle,
ze powinnibys$cie ich do siebie przy-
ciggnac.

Nie mozna jeszcze powiedzieé, kto
Z was bedzie wielkim poeta przy-
sztosci, tak jak mv to rozumiemy.
Moze bedzie nim ten, kto dzi§ pisze
najgorzej lub ten kto najlepiej.
JesteScie jeszczg bardzo miodzi.
Moze nawet nie sposréd was wyj-
dzie ten wielki poeta. Dzi$§ nie
na tym polega zagadnienie. Wy i
m\Wasi towarzysze, ktérzy nie figuru-
ja w antologii, reprezentujecie dzi-
siaj mtodg poezje francuska, uczci-
wa, patriotyczng, mitujacg pokdj,

Nazim hikmet

wierzagcg w zycie, wierzgca, ze czto-
wiek zobaczy jasne dni. | to jest
prawda naszych czasow.

Przyjaciele, nie jesteScie do siebie
podobni — to bardzo dobrze. Jed-
noczes$nie jeste$cie podobni, i to tak-
ze bardzo dobrze; zresztg nie mo-
globy by¢ inaczej. Powiedzmy, ze
jestescie owocami jednego drzewa;
miedzy jabtkami tego samego gra-
natu zachodzg réznice co do formy
a nawet co do tresci, ale mimo to
jestescie wszyscy jabtkami granatu.
O ile jest pozadane, abysScie zacho-
wali istniejace miedzy wami rézni-
ce (oczywiscie nie o ideologicznych
mowa), o tyle trzeba, abys$cie pogte-
biali wasza jedno$¢. Tym co w was
podziwiam i szanuje jest wasza bez-
posrednia wiez z zyciem, z Francja,
z prawdziwg Francja, z ludzmi, z
prawdziwymi ludzmi, z dniem
wczorajszym, dzisiejszym i jutrzej-
szym. Ale u wigekszej czesci sposrod
was nie podoba mi sie brak jasno-
Sci. Czesto macie nawet skionnos¢
do uprawiania jakiej$ ksiezycowej
poezji. Czesto wasza skilonnos$¢ do
negowania formy wystepuje w stop-
niu tak silnym, ze przeradza sie w
nieksztattny formalizm.

Co do mnie, uwazam, drodzy moi
przyjaciele, ze to tre$¢ powinna o-
kresla¢ forme. Kazda tre$¢ musi
mie¢ wiasng forme, ktéra ukaze za-

NIEBIESKOOKI OLBRZYM,
MALENKA KOBIETKA | KAPRIFOLIA

Byl olbrzym, miat oczy niebieskie.

Kobietke pokochat malenka.

Kobietka marzyta o domku malenkim:

w ogrodzie kaprifotii
mienigcy sie
barwami krzew.

Olbrzym kochat, jak olbrzym.
Wielkim zadaniom miat rece sposobne

i marzen jej nie spehit.

Niezbudowany dom
nieotworzone drzwi

nie rosnie kaprifotii

mienigcy sie

barwami krzew.

Byt olbrzym, miat oczy niebieskie.
Kobietke pokochat malenka.

Kobietka mata, malenka,
- Kobietka zadna wygody

ostablr. na wielkiej drodze olbrzyma.

| pozegnata go... — mial oczy niebieskie —
Bogaty karzet otworzyt jej domku drzwi:

w ogrodzie kaprifotii
mienigcy sie
barwami krzew.

Dzi$ olbrzym (niebieskie miat oczy) rozumie:
olbrzymim uczuciom nawet mogitg nie moze by¢ dom!

W ogrodzie kaprifotii

mienigcy sie
barwami krzew...

STRACENIE BEDRETTINA

Mza drobniuskie krople dzdzu.

Lekliwie
bezszelestnie

jak przyciszony, zdradziecki szept.

Mza drobniuskie krople dzdzu.

Jakby po ziemi czarnej, wilgotnej
tchoérzliwie biegly zaprzanca biate, bose stopy.

Mzag drobniuskie krople dzdzu.

Na biednym Bazarze Sercza,
przed nedznym kramikiem kotlarza,

na drzewie powieszony Bedrettin.

Mzg drobniuskie krople dzdzu.
W godzine pézn™ bezgwiezdnej nocy

ciata mojego Szeika,

ktéry w dzdzu mokngc na drzewie sie kotysze,

jest catkiem nagie.

Mza drobn;uskie krople dzdzu.

Bazar Sereza niemy,
Bazar Sereza Slepy.

W powietrzu gteboki boél Slepoty i milczenia.

A Serez bazar swoj zamknagl, jakby rekoma zas'onit

twarz.

Mza drobniuskie krople dzdzu.

Bedreddta — Bedrettin i

Mustafa, mityczni

rewolucjonisci

i meczennicy tureccy XIV w. Historyk Genuenski Liica pisze
o Mustafie: ,W owych czasach pojawit sie w kraju zwanym

Karaburun

ordynarny chtop
Turkéw i naktaniaé¢ ich, aby wszelkie swe

turecki. Zaczal moralizowaé

dobra (z wyjat-

kiem kobiet) przeznaczyli na wspdlng witasnos¢.

warto$¢ z przejrzystoscig jedwabnej
ponczochy i ktéra réwnie doskona-
le bedzie do tej tresci przylegac.
Ale fakt, ze tre$¢ jest elementem
determinujgcym, nie oznacza wca-
le, ze forma nie ma na nig wply-
wu. Miedzy formag a trescig istnie-
ja stosunki natury wybitnie dialek-
tycznej. Wiekszo$¢ z was nie uzy-
wa rymoéw. Powiedzie¢, ze nie moz-
na pisa¢ wierszy rymowanych, by-
toby takim samym falszem, jak
stwierdza¢, ze nie mozna pisa¢ bez
rymoéw. Oba te stanowiska sa, tak
jedno jak i drugie, nihilistyczng od-
miang formalizmu. Rym nie jest ani
Bogiem, ani diabtem. Zaleznie, naj-
$ciSlej zaleznie od tresci, mczna pi-
sa¢ wiersze rymowane od pierwszej
do ostatniej linijki, dawaé¢ rymy
niekiedy, albo nie dawac ich wcale.
To samo mozna powiedzie¢ o ryt-
mie, o metrze i o innych zagadnie-
niach formy.

Zycze wam jednego: aby wasze
wiersze byty czytane, rozumiane i
kochane przez najbardziej bezlitos-
nych intelektualistow, ktérzy kocha-
ja poezje, naszg poezje, i zeby byly
kochane i rozumiane przez robotni-
ka francuskiego, ktéry kocha poezje,
nasza poezje. Zacytuje wam przy-
ktad: bytem w wiezieniu, kiedy po
pokonaniu ogromnych trudnosci
technicznych udato mi sie otrzymac

rrzelozyla z tureckiego

tom wierszy Aragona ,Oczy Elzy*“.
Byto to dla mnie wielkie S$Swieto i
byto to takze Swieto dla robotnikéw
i chtopow tureckich, uwiezionych
razem ze mnag, mimo ze poznali te
wiersze tylko w moim tlumaczeniu.

Moi drodzy przyjaciele, w naszej
walce rola waszej poezji — jako or-
ganizatora i przewodnika — jest
wielka. Aby wasze wiersze mogtly
te role odegra¢ trzeba miedzy inny-
mi, abys$cie wzmocnili waszg ,Gru-
pe Mtodych Poetéow" pod wzgledem
poetyckim. Musicie podnies¢ po-
ziom waszej pracy artystycznej i
dzieli¢ sie wzajemnie waszymi do-
Swiadczeniami. Nie zapominajcie, ze
na o wiele szerszyfn froncie, wy
bronicie odcinka poezji, na razie ja-
ko zwykli zoinierze. Nie tylko poe-
ta dzwiga na sobie odpowiedzial-
nos¢, ale takze i jego poezja. Stusz-
ne idee nie tracag nic przy powta-
rzaniu i dlatego chciatbym tu po-
wtérzy¢: artysta jest inzynierem
ludzkich dusz.

Sktadam serdeczny pocatunek na
waszych oczach poetéw, ktére mo-
ga by¢ wszelkiej barwy, niebieskie,
czarne, orzechowe, ale widzg $wiat
w tym samym S$wietle.

Nazim Hikmet

Moskwa 1952

MALGORZATA tABECKA KOECHEROWA.

CZARNA WIESC

Jest ptak w Erzidzanie

Na skrzydle srebra nie ma.

Mity poszedt, nie wrécit,

Nic w tym dziwnego nie ma.

Oj, gory, gory, gory,

Jego krwawa glowe w swoje rece wzie'y,
A posrod Sniegow placze Erzidzan.
Niechaj inni tu ptacza, nie on...

Snieg pada ptatami, ptatami,

Zawieja cichnie, to dmie

Jeden przy drugim zmarli lezg na wznak.
Wiecz6r. Podziwaé¢ nie moga,

Ogni rozpali¢ nie moga...

Szarzeje mrok. zbliza sie Swit,
Lecz nikt po wode nie idzie.
Zabici majg pomiazdzone gtowy
I w niezmozony popadli sen...

W koszarach, z bialej kamiennej wiezy,

Wydzwonit zegar druga po poinocy.
Jak predko, nagle skonczyto sie zycie...

Kto$ brode ma siwa,
Kto$ skonczyt szesc lat,

Ktos$ lat ma trzynascie, czternascie,

Kto$ na droge wybiegnie,

Kto$ czeka na list.

Jeden przy drugim zmarli

lezg grzbiet w grzbiet.

Krupito sie masto, nie miat go kto zbic,
Byt ser bialy, do torby nie miat go kto wzigc,

Koniec tesknocie; zmarli

Swiatem sie cieszyé nie mogli...

Zbudzi¢ sie ni biec nie mogli,
Ptakiem sie sta¢. ni frung¢ nie mogli,
Otwarto studnie, iS¢ tam nikt nie moze;

Bachmaty racze w Erzidzan, lecz koni

nie moga dosiada¢ umarli.

Jeden przy drugim zmarli lezg na wznak.

Erzidzan — miasto
Erzerum.

nad goérnym biegiem Eufratu,

okreg

DZISIAJ NIEDZIELA

Dzisiaj niedziela.

Dzisiaj na stonce pierwszy raz

wyprowadzili mnie.

A ja w moim zyciu pierwszy raz
Bez ruchu statem dziwigc sie.

Jak bardzo modre,
Jak bardzo rozlegte
jest oblicze nieba,

Jak bardzo jest odlegte.
Potem na ziemi usiadiem peten czci.

Plecy opartem o Sciany biel,

Daleki w chwili tej

rytmowi fal,

Swarom i zonie mej

daleki bytem wolnosci.

Ziemia, stonce i ja...
Szczesliwy jestem.

NAZIM HIKMET

Sir >

Autoryzowany przektad EWY FISZER

MYSLE O TOBIE

Mysle o tobie
moja TKP
Komunistyczna Partio Turecka.
Ty jestes naszym wczoraj, naszym dzisiaj i naszym jutrem.
Jeste$ naszym najwspanialszym dzietem sztuki i najwykwintniej-
[szym artyzmem,
Ty jeste$S naszg madroscia, naszg piescig i naszym sercem;
Nie ma rodziny na Swiecie réwnej twojej rodzinie,
Jestes siostrg WKP(b).
Widze szramy na twym Swietym czole.
Siady kajdan na przegubach spracowanych rak.
Idziesz prosto, jarzac sie Swiattem.
Jestem dumny w moim zyciu tylko z ciebie
i z tego, ze jestem w twych szeregach.

Mysle o tobie,
maoj Stambule,
moje miasto o btekitnych oczach mej siostry.
Siedzisz nad brzegiem morza
| patrzysz,
Jak do portu wptywaja
amerykanskie
wojenne okrety.
Jestes chory, gtodny, rozwscieczony.
A one patrza na ciebie
i to jak!
jak twoj szef,
jak twoj pan
effendi,
sk....syn

Mys$le o was,
stepowe pola,
Drewniane sochy was uprawialy,
Nie wspaniaty byt urodzaj, urodzaj byt maty,
Jakie by tam zbiory nie byty
przeciez
byt to chleb.

Dzi$ jankesi rozlali beton,
Bedzie z was lotnisko $mierci.
Mysle o was, dtugie, diugie drogi,
Nikt nie przejezdza, ptak nie przelatuje...
Zrobiono was, aby sie tedy szio po Smierc
wlasng lub cudza.

Mysle o tobie, tokarzu Rahmi,
Mcze dzi$ rano przyszli po ciebie,
Moze cie teraz bija patkami

w defie;

Rece okuli za plecami,
Twarz zakrwawiona —
A ja wiem, ze ty nie powiesz,
Kto ci dat
gazetke
,Droga Pokoju®.

Mysle o tobie, llassanie, synu Hussaina,
Jednym z wielu zotnierzy, nie wiem, ktérej druzyny.
Porucznik o zjedzonych przez syfilis oczach
Spoliczkowat cie dzisiaj, bos nie salutowat,
A ty stanates$ prosto,

na policzku slad

pieciu palcow.

A ja wiem, llassanie, synu Hussaina,
Ze ty zdezerterujesz.

| twoja druzyna

Nie bedzie zabijac

braci w Korei.

Mys$le o tobie, babko Hatdze,
Przypominasz raczej ziemie jatlowg niz
ludzka istote.
Nie, nie ziemie, jeste$s bezrolna.
Na sSwiat wydatas piecioro dzieci, umarto troje.
Z twojej wioski wszyscy idg z tobg walczy¢ o to,
Aby zabra¢ ziemie panu,
Pan za bagnetami stanat.

Mys$le o tobie, studentko malta,

W wiezieniu siedzisz juz od roku,
Dostaniesz nie mniej niz trzy lata.
Odkad moje wiersze mi czytatas,
Twoj gtos mi w uszach dzwieczy.

Mysle o tobie, szewcu Izmail,

Na rozkaz Marshalla otworzono drzwi celnej komory,
Zamknates drzwi twego warsztatu,

Sprzedawate$ koperty przed poczta,

Potem zebrates,

Potem umarte$ na gruzlice razem z wszystkimi twoimi.

Mysle o tobie, matko,
Czy bielmo juz zupeinie przestonito twoje oczy,
Czy zyjesz juz w zupetnym mroku.

Zono moja, mysle o tobie,
Czy pokarm ci nie wysecht,
Czy mozesz jeszcze karmi¢ mojego tobuza,
mego Mehmeta,
Czy masz czym zaptaci¢ mieszkanie,
Czy zapomniatas, czy nie zapomniatas o mnie.

Niebieska chmura nad ztotg koputg,
Nad czerwonymi kominami,
nad biatymi wiezami,
Niebieskie chmury.
Patrze z jednego z okien Moskwy.
Mys$.e o tobie, kraju maj,
M®6j kraju, moja Turcjo, mysle o tobie.
Prze iez ani na chwile nie zapominam.
Bardzo trudno bytoby znies¢ tesknote do ciebie,

Gdyby nie byto szczescia zycia w Moskwie,
Gdyby kazdy mnie o ciebie nie pytat,
Gdyby ludzie radzieccy nie pisali,

Gdyby nie kochali ciebie tak jak ja.
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Odstona sztuki pt.
ludzie”. Rzecz dzieje Sie w r.

»Sprawiedliwi
1S05.

(Pok6j w patacyku Krauséw. Fo-
tel, krzesetka i empirowa kanapka
w pokrowcach. Fortepian, toaletka
z owalnym lustrem, biate panien-
skie biureczko. W gtebi t6zko, nad
ktorym wisi fotografia starca z bo-
kobrodami. Na lewo — okno, na
prawo — drzwi. Posrodku — ma-
szyna do szycia, wokoét niej na po-
sadzce walajg sie skrawki ptotna.
Pokdj sprawia wrazenie niezamie-
szkate).

(Wchodzi Budny i
w oknaclj. Do pokoju
poranny, marcowy blask. Whiega
pokojowka Marysia ze szczotkg i
Smietniczkg. Budny otwiera okno).

odstania story
wlewa sie

BUDNY: (Patrzac na zegarek).
No? Sprzata¢. (Obchodzi pokoj, za-
trzymujac sie przy meblach i spraw-
dza, czy sg wytarte z kurzu. Potem
przyglada sie fotografii nad t6zkiem.
Znoéw zbliza sie do okna. Wygtadza
surdut przypominajgcy krojem |li-
berie i wyjmuje z kieszeni gazete.
Czyta z pewna trudnos$cia, podczas
gdy pokojéwka zamiata posadzke).

Zarzadza cie stan ochrony
wzmocnionej... dla guberni radom-
skiej, siedleckiej, kaliskiej... i piotr-
kowskiej*. Tak. ,Zabronione zbiego-
wiska i gromadzenie sie ludzi na
ulicach*.

Taik...

(Do pokojowki). Sprzata¢, nie ga-
pi¢ sie.

(Czyta dalej). Podczas ukazania
sie mani... manifestantéw, wszystkie
balkony i okna domoéw craz drzwi
u bram znajdujacych sie 'na drodze
pochodu..”

(Patrzy w okno), ,..winny by¢ w
tej chwili zamykane..."

(Gniecie gazete i zamyka okno).
Sprzatniete?

(Marysia kiwa gtowa. Budny daje
jej znak, zeby wyszta. Znéw zagla-
da do gazety. Zastanawia sie nad
czyms).

(Wtadzia wchodzi na palcach, ale

potrgca krzesto. Zatrzymuje sie,
nieco przestraszona).
BUDNY: (Odwraca sig). Znowu

sie spOznita.

WLADZIA: Zegarek stanal, panie
Budny.

BUDNY: Niech sobie zapamieta:

Chleba za darmo sie nie je. Czy
styszata?
WLADZIA: Styszatam, panie
Budny.

BUDNY JZn6zu patrzy przez ok-
no). Lada dzien wréci panna Dia-
na. Pokdéj jej bedzie potrzebny. Ma-
szyne sie stad wyniesie.

WLADZIA: A skad cna wraca?

BUDNY: (Niechetnie). Ze Szwaj-
carii.

WLADZIA: To
kraj, ta... Szwajcaria.
nie Budny?

BUDNY: Bogaty kraj.

WLADZIA: Tak bym chciata jag
zobaczy¢, te panne Diane. (Zamy-
Sla sie. Pauza). A moze ona teraz
przyjedzie?

BUDNY: (Ledwie stuchajgc). Kto?

WLADZIA: Panna Diana. Nieraz
jak sie rozmawia o kim$, kogo nie
ma, i nagle spojrzysz w drzwi, a tu
w drzwiach stoi ta osoba. Podobno
czesto tak sie dzieje...

BUDNY: Gtupia. Czego sie gapi?
(Za uchylonymi drzwiami rozlega
sie gwar Kkilku gloséw. Stuzacy
wnosi walizki, za nim pokojowka z
podrézng torbg i kocem. Wszyscy
witajg Diane Kraus).

WELADZIA: (Wstajac). Panna Dia-
na...

BUDNY: (Ze zdumieniem). Panna
Diana...

DIANA: (Smiejac sie). No, céz sie
tak na mnie patrzycie? Dziehn do-

pewnie piekny
Prawda, pa-

bry, Budny. Nic sie Budny nie
zmienit. (Zdejmuje kapelusz i
ptaszcz). Przyjechatam o pare dni
wczeséniej, tak miwypadto. Nie mia-
tam juz czasu napisa¢. Och, jaka
ja jestem zmeczona... Wielki Boze,
przygotujcie mi kapiel. Tyle dymu
w tym miedcie. Rodzice jaszcze
Spig?

BUDNY: Pan prezes wyjechat,

panienko. A jasnie pani jeszcze sig

nie obudzita. Nie spodziewaliSmy
sie.

DIANA: A Julek? Zdrowy? A
panna Vialet? Wuj Gustaw? Ile

czasu ja was nie widziatam!

BUDNY: Wszyscy mniej wiecej
zdrowi, panienko. CzekaliSmy na
powrdt panienki. (Daje znak Wila-
dzi, zeby wyszta).

DIANA: (Patrzac na Wtladzie,
ktéra chce sie niepostrzezenie
wymkna¢): A to co za dziewczyna?
No, nie uciekaj, pokaz sie.

BUDNY: (Z niezadowoleniem):
To wychowanka starej Wysockiej,
szpularki. Przychodzi tu szyé.

DIANA: (Bierze Wtadzie za re-
ke i przyglada sie jej): O, jakie
masz oczy.. Mowit ci juz kto, ze$
taka tadna?

WLADZIA: (Przestraszona).
prosze panienki.

DIANA: Pamietam
Syna zdaje sie miata.
Budny?

BUDNY: Miata.

DIANA: (Ze zdziwieniem).
fa?...

BUDNY: Mtody Wysocki od pie-
ciu lat siedzi w kryminale za ban-

Nie,

twoja ciotke.
Prawda,

Mia-

dytyzm.
WLADZIA: Nieprawda! Niech
pan tak nie moéwi o Janku, panie

Budny! Niech panienka nie wierzy...

DIANA: No, dobrze, dobrze mata,
uspokdj sie. Nie trzeba sde tak
przejmowac¢. Idz teraz do domu, nie
bedziesz dzisiaj szy¢.

BUDNY: Jak to, prosze panien-
ki?... Maszyne mozna stad wynie$¢...

DIANA: (Ze zniecierpliwieniem).
Ach, niechze juz Budny nie nudzi.
Zmeczona jestem. (Do Wtadzi), No,
idz juz.

(Po chwili,
przy toaletce):
zmienit. Zawsze taki
mnie teraz zostawic.

BUDNY: Jak panienka rozkaze.
(Wychodzi). (Diana w zamys$leniu
przechadza sie po pokoju. Dotyka

poprawiajagc  wilosy
Nic sie Budny nie
sam. Prosze

mebli, otwiera szufladki w biurku,
przyglada sie fotografiom. Podnosi
wieko fortepianu i prébuje jedng

reka melodii starego walca. Potem,
jakby nagle czym$ tknieta, otwiera
jednag z waliz i sprawdza jej za-
wartos¢. W tym momencie przez
uchylone drzwi do pokoju zaglada
Julek. Jest w rozpietym mundur-
ku gimnazjalnym, witosy ma potar-
gane; wida¢ ze dopiero co wstat z

t6zka. Patrzy ze zdumieniem na
Diane, nie spodziewat sie jej tu za-
stac).

DIANA: (Odwraca sie): Julek...

JULEK: {.mieszany): Dianka..,
Kiedy$ przyjechata?

DIANA: Moj Boze... jak ty uro-

stes... (Oboje usmiechajg sie, onie-
Smieleni).
JULEK: MysSlalem, ze... Nie wie-

dziatem, ze juz dzi§ przyjedziesz...
DIANA: Taki ty jeste$ duzy, Ju-
lek... (Milczg, nie wiedzac o czym
mowic).
JULEK: Rodzice sie uciesza...

DIANA: Ja tez sie zia wami
stesknitam. Przeciez to juz prawie
rok.

JULEK: | na dlugo przyjechatas?

DIANA: Nie wiem jeszcze. (Zase-
pia sie przez chwile). Moze tylko na

ferie, a moze... Zreszta... me lubie
robi¢ planow.
JULEK: (Patrzy na nig uwaznie

przez okulary): To moze ja pojde...
obudzi¢ mame. Nie wie jeszcze, ze$
przyjechata.

DIANA: Nie,
wiedz mi lepiej...

(Zniza gtos)... Co tutaj, w domu?
Wszystko po dawnemu?

JULEK: (Usmiecha sig, wzrusza-
jac ramionami).

DIANA: Ojciec?...

JULEK: (Oglada sie na drzwi):
Wyjechat dzi§ w nocy do Warsza-
wy. Ostatnio wcale z nami nie roz-
mawiat.

DIANA. (Niechetnie). Fabryka?

JULEK: (Kiwa gtowg): Ty to
przeciez znasz. Nic sie riie zmieni-
fo.

nie budz jej. Po-

DIANA: (Z irytacjg): Odkad pa-
mietam, zawsze byto to samo: fa-
bryka, fabryka, fabryka... Jakby

nie istniato nic innego na S$wiecie.
(Po chwili). A tymczasem na
Swiecie jest zupelnie inaczej...
JULEK: (Zaciekawiony). Inaczej?
DIANA: (Milczy zamys$lona): Po-
znatam tam wielu rozmaitych Ilu-
dzi. Innych niz my. Gdyby$ z nimi
porozmawial, zobaczytby$, jaka nie-

wazna jest nasza fabryka, ten
dom... Budny... i to miasto.
JULEK: (Niepewnie). A ojciec...

nigdy z nimi nie rozmawiat?

DIANA: (Smiejac sie). Chyba nie.
I nie wiem, czy by mu sie spodo-
bali. (Wyjmuje suknie z walizek i
rozwiesza js w szafie).

JULEK: (Po chwili milczenia): O!
Jaka tadna suknia...

DIANA: To paryski model. Nie
lubie jej. Zbyt szeleszczaca. (Julek
Sledzi ja uwaznym wzrokiem. Pau-
za).

JULEK: Dobrze, ze$ przyjechata.
W domu tak jako$ nudno... Nie ma
do kogo sie edazwad.

DIANA: A kiedy byto inaczej?

JULEK: Czasem tylko z jedna
Vialetka mozna porozmawiaé¢. | to
takze nie o wszystkim.

DIANA: Kochana, biedna Vialet-
ka. lle sie ona z nami nameczyia...

JULEK: W przedzalni znéw bytly
rozruchy... (Pauza. Diana stucha
zachmurzona).

JULEK: Podobno, jesli ojciec nie
podwyzszy dnidwek, ma wybuchngc¢
strajk.

DIANA: Co6z jeszcze?

JULEK: (Patrzac na
Jesli oie interesuje...

DIANA: ,No?

JULEK: Robotnicy moéwig, ze oj-
ciec pije ich krew.

DIANA: Ach, tak... A skad ty o
tym wszystkim wiesz?

JULEK: (Bawi sie skrawkiem
ptétna, podniesionym z posadzki, i
milczy. Po chwili): Ja ojca nie ro-
zumiem. Czemu sie upiera?

posadzke):

DIANA: (Z rozdraznieniem): Ach
nie wiem, nie wiem... (Ciszej): To
biedni ludzie.

JULEK: (Powoli i z namystem):

No to dlaczego ojciec nie chce im
ptaci¢? Przeciez, jezeli oni sg bied-
ni, a ojciec jest bogaty, to dlacze-

go...

DIANA: Zdaje mi sig, ze witasnie
dlatego.

JULEK: (Ze zdziwieniem). Nie
rozumiem.

DIANA: Ja sama tego nie rozu-
miem.

JULEK: (Po chwili milczenia).
Musze juz is€... | tak sie spbznie
do szkoly.

DIANA: (Wyrwana z zamys$lenia).
Prawda, do szkotly... No idz juz, idz
juz... (Julek usmiecha sie i idzie ku
drzwiom). Julek...

JULEK: (Z reka na klamce, od-
wraca sie). Tak, Dianko?

DIANA: (Z namystem).
przez Wschodnig, prawda?

JULEK: (Z wahaniem):
przez Wschodnia.

DIANA: (Ze sztuczng naturalno-
Scig). Mam do ciebie proshe. Za-
nie§ te koperte na Wschodnig...
Numer 76 mieszkania 8 Zapamie-
tasz?

JULEK: (Kiiua gtowg, chowajac
bez pos$piechu koperte do kieszeni
na piersi).

DIANA: Zapytasz o pana W ikto-
ra. Jes$li bedzie w demu, oddaj mu
ja. Ale tylko jemu... rozumiesz?

JULEK: Rozumiem.

DIANA: Jeé$li go nie aastaniesz.

JULEK: Odniose ci list z powro-
tem, wiem. (USmiecha sieg).

DIANA: (Z zainteresowaniem).
Widze, ze doprawdy jeste$s duzy.

JULEK: Czas leci...

(USmiechajg sie do siebie).

DIANA: Wiec nie powtdrzysz ni-
komu? To nic zlego, Julek.

Idziesz

Moge is¢

JULEK: (Powaznie): Ja o nic nie
pytam. Mozesz na mnie liczy¢.
(Do pokoju wbiega panna Vialet.

Julek wymyka sie niezauwazony).

PANNA VIALET: (Zadyszana,
wzruszona). Moje dziecko.,., moja
Dianka... nic nie napisata, nie uprze-
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dzita... Ach, gdzie ten Julek? Juz
dawno poY.inren by¢ w szkole.,. (Pta-
cze ze wzruszenia, szuka chusteczki,
ktéra gdzie$ sie zawieruszyta). Jak
ja na ciebie czekatam...

DIANA: (Obejmuje jg i
jej tzy swojag chusteczka): Kocha-
na Vraletka... No, jestem juz, je-
stem... Czemu pani placze, prze-
ciez nic ztego sie nie stalo... (Sadza
ja na fotelu, sama siada na pod-
nézku).

PANNA VIALET:

ociera

(USmiechajac

sie przez lzy): Widzisz... to moje
glupia serce. Zawsze — albo za
bardzo sie cieszy, albo umiera z

cierpienia.

DIANA: (Tkliwie, glaszczac ja po
reku): Masz milode serce, Yialetko.
Ono nigdy sie nie zestarzeje.

PANNA VIALET: Tyle juz lat
mineto, jak przyjechatam do tego
miasta, a ciagle mi sie zdaje, ze
prawdziwe zycie jest przede mna.
Gdzie ten Julek, mon Dieu?... Jak
bym dopiero wczoraj rozpakowata
ten swoj koszyk. Czekam, czekam...
na co ja czekam, Dianko?

DIANA: (Zamyslona). Wszyscy na
co$ czekajg... Czy ja wiem, na co?
Pewnie na to, co sie jeszcze nie
spetnito.

PANNA VIALET: (Ozywiona, z
ciekawos$cig): Zakochata$ sie?

DIANA: (Z lekkim zdumieniem):
Ach, nie, nie. Mam zimne serce,
Vi,aletko.

PANNA VIALET: (Zdziwiona i
rozczarowana): Ja w twoim wieku
codziennie umieratam z mitoSci...

DIANA: (Zartobliwie): Czemu
mnie pani tego nie nauczyta, ma-
demoiselle? To bytoby zabawne —
umieraé z mitoSci.

PANNA VIALET: To byto piek-
ne. Oni odchodzili — ale nie mam
iim dzi§ tego za zte — kazdy zo-
stawial mi wspomnienia. Jednego
zabili Prusacy. Drugi kaszlat i pisat
wiersze...

DIANA: Kochali panig?

PANNA VIALET: Nie wiem... To
ja ich kochatam. Oni tylko mowili
o mitosSci. Ale, czy to nie wszystko
jedno? Jestem za stara na takie

drobiazgi. To ja ich kochatam. Po
latach to stato sie wazniejsze cd
tego, czy oni mnie kochali...
BUDNY: (Wchodzi). Kapiel goto-
wa, prosze panienki.
DIANA: (Ze zniecierpliwieniem):
Dobrze, dobrze.

BUDNY: Woda stygnie, panienko.

DIANA: Widzi przeciez Budny,
ze rozmawiam z panna Vialet.

BUDNY: Jak panienka rozkaze.
(Do panny Vialet, opryskliwie):
Pan Julek znéw dzi§ za pdézno wy-
szedt do szkoly. Bede zmuszony
powtérzy¢é jasnie panu.

PANNA VIALET: (Z przestra-

chem). Ach... Méj zegarek; zatrzy-
mat sie w nocy...
BUDNY: (lronicznie): Oczywiscie,

prosze pand. Zegarka czesto sie psu-
ja. (Wychodzi).

DIANA: (Z rozdraznieniem).
mu ojciec trzyma w demu
cztowieka... Nie lubie go...

PANNA VIALET: (Bez przekona-

nia). Uczciwy, wierny...

DIANA: (Gwaltownie). Od tego
czasu, kiedy go robotnicy zbili i
wygnali z fabryki, zyje samg zto-
Scig. lle nienawisci musiato sie w
nim zebraé¢ przez te lata...

PANNA VJALET: Moje dziecko...
Czy ty tu co$ zmienisz? Tacy lu-
dzie zawsze byli na $wic.ie...

DIANA: Ale trzeba im
waé pogarde. Nie ukrywag,
o nich mysli.

PANNA VIALET: Zapewne przy-
zwyczajeni sa do tego. Pamietam,
kiedy zandrami generata Galifet
przyszli po mego ojca.. (Ukrywa
twarz w dtoniach).

DIANA: Biedna mademcéselle...
Niech pani nie wspomina tych
strasznych dni. Przeciez my paniag
kochamy. JesteSmy twoimi dzie¢mi,
Via,letko, to ty nas wychowatas...
Pamieta pani jakesmy ptakaty oby-
dwie nad losem Eugenii Grandet?

PANNA VIALET: Jakiez to byto
smutne... | piekne. (Pauza). Aie ja
tu gadam i gadam, a ty$ jeszcze
kawy nie pita.

DIANA: Wypije po kapieli. Ktora

Cze-
tego

okazy-
co sie

to godzina? (Przecigga sig). Och,
jakze jestem zmeczona.. Dwie no-
ce nie zmruzytam oka. Ale, byta-
bym zapomniata... By¢ moze, ze
kto§ zgtosi sde do mnie. Przywio-
ztam dla kogo$... upominek od ko-
lezanki z Zurychu. No wiec, jeSli

sie zglosi, to obudzcie mnie (Whbie-
ga pokojéwka Marysia).

MARYSIA: Jasnie piani juz wsta-
ta i kazata powtérzy¢, ze zje S$nia-
danie w pokoju panienki.

PANNA VIALET: Biegne dopil-
nowaé, zeby zaparzyli mocnej ka-
wy. (Wiybiega za Marysia. w

drzwiach mijajg sie z Gustawem).

GUSTAW: (W stroju do konnej
jazdy, z trzcinkg w reku. Zastepuje
droge Marysi). Marysiu, Marysiu,
Sliczna jeste$ jak poranek. (Szczy-
pie ja, Marysia wymyka sie i ucie-
ka). Bonjour, ma petite Dianne.
Ucatuj wujka. Daje stowo, praw-
dziwa Diana... Gdybys$ nie byta cor-
ka mojej siostry...

DIANA: (Rozbawiona): Jeste$ nie-
poprawny, wujku.

GUSTAW: Jestem estetg, ktory
nie potrafi przejs¢ obojetnie koto
piekna. (Przeglada sie w lustrze).

DIANA: Wtiasnie stwierdtzitam to
przed chwilg.

GUSTAW: Rotmistrz Bietugin, a-
diutant naszego gubernatora —
wczoraj bytem z nim na konnej
przejazdzce — powiedziat mi: ,Gu-
staw Andrzejewicz, obydwaj sie
marnujemy w tym przekletym mie-
Scie*. Zabawne. To mily czlowiek,
z fantazjg. Trzy folwarki w sarato-
wskiej guberni. Zaprasza mnie do
siebie. Pojade. Co za zycie... (Pod-
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chodzi do okna). Smréd, dym i
smutek. Po cc$ tu wtasciwie przy-
jechata?

DIANA: Wedrowne ptaki wracajg
do starych gniazd. A zresztg, teskni-
tam troche...

GUSTAW: Zabawne. Pare dni
temu wybratem sie do zwierzyn-

ca... Matpy, ptaki, niedzwiedzie.
Nudno. Az,tu, prosze ciebie, lew
w klatce. Wspanialy, posepny. Coz

za samotnos¢. Diugo patrzyliSmy
sobie w oczy. ,Tak, tak, przyjacie-
lu, my$le sobie — uwiezili nas o-
bydwu. Gdyby mojemu ojcu lepiej
szta karta w szmedefera, polowat-
bym dzi§ w Afryce na tai-rich jak
ty.* Zabawne... A do Suchedniéw
wpadatbym na gtuszce. (Mierzy ze
szpicruty jak z fuzji).

DIANA: | c6z na to lew?

GUSTAW: PatrzyliSmy sobie w
oczy. Po chwili odchodze, dosiadam
.Rogera“ i wracam truchtem do ma-
nezu. Przejezdzam przez Brukowg i
nagle, zabawne: czuje uderzenie w
plecy. Jaki$ cztowiek rzucit we
mnie kamieniem. ,Roger“ sie potk-
nat, a ten czlowiek pogrozit mi pie-
Scig i czmychnal.

DIANA: To przykre.

GUSTAW: Bietugin ma racje:
przeklete miasto. Wyrzng nas tutaj
W koncu ci ouvrierzy twojego papy.
Od stycznia, kiedy w Pitrze wybili
troche czerni przed Zimowym Pa-
tacem, nie ma tutaj spokoju. Ciagty

jakie$ pogrézki, zamieszki. Zabaw-
ne, ze musze tkwi¢ w tej dziurze
Co by mnie obchodzili fabryKanci

sukna, gdyby nie
nich zostat moim
Suchodotach chtopi
go ojca w reke...

DIANA: Ale Suchedniéw nie ma,
biedny wujciu. Wszyscy zyjemy z
mezaliansu mamy. Czemu nie wez-
miesz posady w banku?

GUSTAW: To by mnie odebrato
ostatnig satysfakcje, ze twoj ojciec,
ktéry mnie nie znosi, musi mnie u-
trzymywacé. Zabawne. Nigdy nie
miatl pojecia, co to jest zycie. Za-
mienit je na sukno. Czy bytoby
sprawiedliwie, gdyby jego praca
szta na mafns? Kto$-przecie po-
winien z niej korzysta¢. Wiec cze-
mu tym kim$ nie mam by¢ ja?
Kiedy$ dosiadam mojego ,Rogera“,
klepie go po szyi i powiadam: ,.No,
c6z? Tobie i mnie owies daje fir-
ma Kraus. Lecz kto nam daje roz-
kosz wspdlnego galopu? My sami,
Rogerze“.

DIANA: | oczywiscie patrzycie
sobie w oczy?... (Kiwa gtowg z po-
btazaniem. Pauza. Gustaw przegla-
da sie w lustrze. Zadowolony, ba-
wi sie trzcinkg). Czy uzywasz jesz-
cze tegd samego''"pCTiyskiCgo' ezer-
nidta, wujciu?

GUSTAW: (Muskajac wasy): Po-
winni juz zaprzegaé, jade do mene-
zu. (Patrzy na zegarek). Wrodzitas

to, ze jeden z
szwagrem? VI
catowali moje-

WEADYSLtAW MACHEJEK

Grela z Ractawic
konnczac wspominki o prze-
sztosci swej wsi i okolicy
u$Smiechat sie zalosnymi za-
gieciami ust. Przeszto$¢ sma-
kowata jak piotun. Tak samo

sedziwy juz Jan Szarawara i Jan

Wozniak, i Janina Belska, ktéra raz

po raz mruzy oczy i patrzy szczelina-

mi tylko, jakby jeszcze z rozmystem

obserwowata to, co sie dzieje —

wszyscy gorzki topig wzrok w sta-
rych dziejach.
— To byto ,zycie®* — wzdycha

Grela — ze wspomina¢ sie nie chce.

Co tam sanacja plotlta o jakiej$ kon-

ranciszek

stytucji... Konstytucja to prawo... A
przeciez byto bezprawie i nedza.
Przyszedt przednéwek — podatki

pta¢. Ostatni termin! Skad wzig¢ na
nie? Zaraz sekwestrater, wojt, poli-
cjant... U biedoty mogli juz tylko pie-
rzynki zabieraé¢. Uciekato sie z tymi
pierzynkami w las. Przewaznie zaw-
sze policjant dogonit i zabierat...
Jeszcze chtop po mordzie dostat. Tak,
tamta konstytucja dawata tylko bi-
cia do syta. No, gdzie jak gdzie, ale
dla naszej wsi, gdzie tyle krwi chtop-
skiej na polach sie przelato, nowa
Konstytucja nowej Polski bedzie za-
ptata za cierpienia, za krew.

*

W czasie partyzantki czesto byto
mi dane spotyka¢ sie z Ractawicami
i jej ludzmi. —Tu trzeba szybko wy-
jasni¢, ze nazwe ,Ractawice“ daje
ludno$¢ miechowska nie tylko wios-
ce, ale bodajze catej gminie, a przede
wszystkim, wszystkim wioskom i
przysiétkom lezacym w zasiegu ope-
racji ractawickich w 1794 roku i
gromadom w poblizu Kopca 'Ko$-
ciuszki, na drodze skad przybyt Na-
czelnik cd Krakowa. = Otéz w cza-
sie partyzantki zbadalem dopiero
zrodto istnej powodzi imienia ,Ta-
deusz* w okolicach podkrakowskich.
Zrédio wyplywa wiasnie spod ra-
ctawickiej strzechy. Rodzi sie taki
pierwszy skrzek ptci meskiej, a szcze-
Sliwa matka od razu wyrokuje:

— A niecih mu bedzie jak Kos-
ciuszce, Co tam daleko szukaé¢, abo
cudzych $wietych. — Cho¢ moze nic
nie wiedziata o Uniwersale Fola-
nieckim Kos$ciuszki ani tym bardziej
o fortyfikacjach spod Saratogi,
wzniesionych przeciw imperialistom
angielskim w walczgcej o wolno$¢
Ameryce Pé6inocnej. Nie wiedziata
tez chyba nic o obronie lewego
skrzydta pod Dubienkg przez Ko$-

ste w twojg matke. Obydwie potra-
ficie by¢ okrutne. (Wchodzi poko-
jowka Marysia. W,nosi na tacy
$niadanie i pisma).

MARYSIA: Jasnie pani juz idzie.
(Wybiega).

EWELINA: (Wiednaca pieknos¢,
wchodzi w strojnym szlafroku. Za
nig Budny, ktéry zatrzymuje sie w
progu). Nie mam tym ludziom nic
do powiedzenia. Niech Budny im to
powtérzy... (Do Diany, ktéra czeka
nieco onie$mielona): Jak sie masz,
jak sie masz... (Catuje jga z lekkim
roztargnieniem): Znoéw Zzle upinasz
wtosy. (Do Budnego): Niechze im
Budny powtérzy, ze jas$nie pan wy-
jechat.

BUDNY: Moéwitem im to,
jasnie pani. Nie wierzg.

EWELINA: Obrzydliwos¢é. Wiec
c6z ja im poradze? (Do Diany i
Gustawa): Oto macie moéj poranek.
Ci ludzie staja sie coraz czelniejsi.
Nachodzi¢ dom o tej godzinie...
Czemu Budny ich wpuscit?

BUDNY: Przyszli w delegacji fa-
brycznej. Chcg moéwi¢ z panem pre-
zesem.

EWELINA: To jacy$ straszni lu-
dzie. Naszym jezykiem nie podob-
na sie z nimi porozumiec.

BUDNY: (Z naciskiem): To
delegacja fabryczna.

GUSTAW: No wiec c6z z tego?
Zabawne.

BUDNY: Delegacji sie nie odpra-

prosze

jest

wia. Delegacji lepiej wystuchac.
Uspokoi¢. Obiecac...
EWELINA: (Zniecierpliwiona).

m\Wiec niechze im Budny obieca, co

uwaza za stosowne, i zostawi nas
wreczcie.
BUDNY:Oni mnie nie lubig pro-

sze jasnie pani. Jasnie pani prze-
ciez pamieta. (Pokazuje wybite oko.
Pauza).

EWELINA: Wigc co robi¢? Co ro-
bi¢? (Z rozdraznieniem) .C6z za idio-
tyczna sytuacja! Wyjecha¢ i nara-
zi¢ mnie na co$ podobnego... Nigdy
nie wtrgcatam sie do tych spraw.
To jago sprawy. Jak on mogt.. jak
on $miat.. (Wbiega Marysia).

MARYSIA: Czekajg w sieni... Je-
den powiedziat, ze nie odejdg, do-
poki jasnie pan ich nie wystucha.

Zli jacy$... Jezusie Mario... (Wszy-
scy wstajg zaniepokojeni).

BUDNY: W fabryce przerwali
prace. To jest — delegacja. Co
jaénto pani rozkaze?

EWELINA: (Rozpaczliwie). , Gu-
stawie... .

BUDNY: (Z odcieniem pogardy):
Nie radze, prosze jasnie pani.

GUSTAW: Zabawne. Wyrznag nas,

stowo honoru. (Pauza).
DIANA: (Przed lustrem, popra-
wiajac wtosy): Prosze ich Wpusci¢

do salonu.'Za chwile do nich zej-
de. (Marysia wt/biega).

EWELINA: (Z przestrachem i ul-
ga): Dianko...

GUSTAV/: Cc$ poddbnego.
DIANA: Gtlupstwo. (Wzrusza ra-
mionami). Zaraz to zalatwie. U-

miem przeciez rozmawia¢ z ludzmi-
Poczekajcie tu na mnie. (Wychodzi.
Zostaja Ewelina, Gustaw i Budny.
Budny nieruchomo sLi przy
drzwiach. Dtuzsza pauza).

GUSTAW: Czy Budny wio,
rzy to przyszli? .. Czy wie,
sie nazywajg?

UDNY: Ja ich zapamigetam, pro-
sze pana.

EWELINA: (Przechadzajagc sie ner-
wowo po pokoju). Dlaczego od wyje-
chat? Jak madgt mnie tak zostawié...
Nigdy nie maczatam rgk w jego spra-
wach.

GUSTAW: Spdznie sie do manezu.
(Bierze rogalik i macza w kawie).

BUDNY: Pan prezes udat sie do
Warszawy w bardzo waznych kwe-

kto -
jak

stiach.

GUSTAW: (Z zainteresowaniemm
Zabawne. Co Budny wie na ten te-
mat?

BUDNY: (Przez ramii). To moja
rzecz, prosze pana.

EWELINA: (Niespokojnie). Czy
Dianie uda sie ich odprawi¢?... Oni
nas nie cierpig, nienawidza...

BUDNY: Sadze, ze tak, prosze
jasnie pani. (Pauza).

GUSTAW: Bietugin miat racje.

Przeklete miasto. Na pewno sp6znie

sie do manezu. .
BUDNY: Pozwoli jasnie pani, ze

odejde.
EWELINA: Niech Budny idzie,
niech idzie... (Budny  wychodzi.
Pauza).

GUSTAW: (Przeglada pisma. Bie-
rze numer ,Tygodnika llustrowane-
go“). ,Ofensywa Japonczykow W
Mandzurii...“ Hm... ,Teatr toédzki
na goscinnych wystepach w stolicy...
Trzydziestolecie pracy scenicznej
pana Ludwika Solskiego...“ Nudne.

(Do Eweliny). Czy wiesz, dlaczego
on wyjechat?
EWELINA: (Nie odpowiada).

GUSTAW: Wyjechat do Warsza-
wy prosi¢ generai-gubernatora o po-
sitki wojskowe. Wczoraj moéwili o
tym w klubie.

EWELINA: Nie moégt pojechaé¢ kto
inny?...

GUSTAW: Pojechal z delegacja.
Fabrykantéow sukna, oczywiscie. Tu-
tejszy gubernator Michajlow to pi-
jak, nie potrafi zapewni¢ bezpieczen-
stwa. A zresztg tu w miescie précz
zandarmerii stacjonuje tylko jeka-
terynenburski uptk piechoty. | do
tego niepewny. Nie wypuszczajg ich
z koszar. Jakie$ spiski czy bunty.
Wiem od Bietugina. A Michajlow—

pijak. Gubernator — pijak. Za-
bawne. oyus mmi ,s
(Czyta), g |
.Zebranie zarzadu ,Kropli Mic-
ka...“.

(Ziewa).

RACLAWICE

duszke ani o legendarnej klaczy so-
lurrkiej.

Gdzie Kos$ciuszke wdzigczna pa-
mieé¢ ludowa nie przeniesie... Wsze-
dzie tam, gdzie kto$ brdnit ludu...
Kosciuszko uznat chtopéw za ludzi,
wiec kt6z by, jesli nie on, opart sie
700 lat temu w Luborzycy Tatarom—e

zostaly jeszcze pogorzeliska z ko-
Scidtka.

A jakze byto ze Szwedami? Pro-
szowice niedaleko od Ractawic... Pa-

nowie wydali naréd polski na pastwe
Jdutrom®. Znéw pojawit sie Kos-
ciuszko, tylko ze nazywat sie wtedy
Czarniecki... Tradycja i pamie¢ lu-
dowa ze tzg w oku pokazuje na dwa
pistolety.wmurowane w fasade ko-
Sciota na pamiatke :odparcia Szwe-
doéw i przegonienia ich z tych oko-
lic. Dziwne to pistolety, jeszcze
dziwniejsze od tych zardzewiatkow
z samej bitwy ractawickiej... Kto tam
wzniecit op6r ludu przeciw Szwe-
dem, to wzniecit, ale byt tak samo
dzielny jak ten Tadeusz Kosciuszek...

Koséciuszko nie tylko nie umart, ale
zyt w. tesknocie ludu jeszcze przed
swym przyjSciem na $Swiat. Dlatego
ze istniaty te same problemy ucisku
i przemocy w Polsce i oczekiwano
rewolucji, ktéra zmieni potozenie lu-
du w walce z wrogami wewnetrzny-
mi i zewnetrznymi. W narodzie pol-
skim nie ma czasu, oddali, ognia i
rzek, ktére by dzielity z KoSciuszka.
Koséciuszko jest narodowy i ludowy.

Reakcja polska przez caty przeciag
dziejow z tradycji 3-majowych i
ko$ciuszkowskich starata sie uczynié
sentymentalng, ale nieszkodliwg nie-
zapominajke. Nar6d tymczasem bit
sie o realizacje zamierzen Kosciusz-
ki, o wolno$¢ dla ojczyzny i dla sie-
bie.

W tradycjach i opowiadaniach
krazgcych po ractawickiej okolicy
znajdujemy wystarczajagce ku temu
osgdowi dowody. Sama bitwa racta-
wicka byta ludowa. Pamie¢ o Naczel-
niku trwa po dzi§ dzien, jakby tu
obozowat dopiero przed paru laty. Ze
wzg6érza w Koniuszy i Luborzycy
wyjezdzal wraz ze sztabem, by po-
witaé 2 tysigce kosynieréw przyby-
tych pod dowédztwem Slgskiego.
Wyrazisto$§¢ opowdadan jest tak do-
bitna, klasowa i narodowa duma tak
oczywista, ze jakby$my to dzi§ wi-
dzieli.

...Kosynierzy jednego ,okumona"
wyciggaja z doilu ziemniaczanego w
Dziewigciotach, $émiejg sie z niego.
.Psiawiaro“, przed Kosciuszkg sie
chowasz? Wez no go ta ktory za te

diugie wasiska“. Wzieli go do wojska
i zaspiewali:

— Przystap, przystap do Kosciuszki
bedziesz jadat z mlekiem kluski.

Opowiada tradycja... Zda sie, zs
huczg jeszcze bitewne bebny i dzwo-
nig dzwony... i widok bitwy... pla-
styczny, jak na ,Panoramie racta-
wickiej* — Kosynierzy w siwych
sukmanach, gromada za gromada,
poczynajg sie wali¢ zza wzgoérza r.3
carska baterige... Carscy infanterzy
srozg sie. Ale Bartos... czapka zatkat
lufe armatnia i wzigt baterie. Carscy
infanterzy uciekajg teraz w popto-
chu, w kwietniowym stofncu pobtys-
kuja wysokie ich czapy. | nagle vy
zbitej masie sukman wyrasta sma-
gta postaé w pasiastym mundurze.

— Kosciuszek!!! >
— Kosciuszko...

Oto dlaczego narastat Od wiekow
sentyment dé Naczelnika. Kos$ciusz-
ko sprzymierzyt sie z ludem, by ra-
towaé ojczyzne. Nie chciat krwi
chtopskiej za darmo — dawat ludo-
wi prawa i targowatl sie ze szlachtg
o dalsze. W kazdej chwili niebezpie-
czenstwa dla Polski i ludu widziano
Koéciuszke obok chtopskiej sukmany
w rosochatym cieniu postawionyc’
sztorcem kos.

Opowiada tradycja... Idac droga
powrotu Kosciuszki z Ractawic ku
Krakowowi przez Zielenice, Munia-
kowice, Frandocin i Stomniki ku
Michatowicom — uslyszysz od stu-
letnich starcéw anegdoty bojowe i
werbunkowe, jakby nagrane wprost
z wypowiedzi kosynieréw.

Chiopki chrzcza synéw imienie®
Tadeusza, ktéry chciat ,upowszech-
ni¢ zapat‘, ktéry wolnos¢ chciat dac
wszystkim bez reszty obywatelom
Rzeczypospolitej. Chrzcili wtedy, gdy
upadatly powstania, a potem znow
muzyka panskich salonéw gluszyta

chrzest wyzwoleniczej broni. Gdy
stuzalcy zaborczych stolic rozla-
necznionym krokiem szli podpisywac
pogrzeb ojczyzny i wolnos$ci — i wte-
dy, gdy reakcja polska wyzwolita
siebie, nie lud.

Powstata KPP, powstata w tych
okolicach NPCH, lud juz .miat rze-
czywiscie swoich przywédcoéw, kto-

rzy kazg bi¢ panéw, a nie prosic¢ ich
0 taske. Nedza panoszyla sie na wsi
ractawickiej. Podatki, sztrafy, jgjk°
za trzy grosze — za dwa jajka pu-
detko zapatek...

Szli manifestowaé. Nie, nie skakali
pod nute oktamywaczy sanacyjnych
1z prawicy ludowej. Nie $piewali!
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Wiesz, jak te czasy sie zmieniaja,
jawniej wysytali wojsko przeciw
Napoleonowi, a teraz rzuca sie je na
Pomoc fabrykantom sukna.

EWELINA: Grale$ wczoraj w klu-
bie? Kto byt?

GUSTAW: Maly szmedeferek: Jak
2awsze: mtody Lammert, Warszaw-
ki, Paust... Mittauer. Ci sami. Kup-

czyKki. |
EWELINA: Przegrate$?
GUSTAW: (Ze znudzeniem).
Przegratem.

EWELINA: (Podchodzi do okna):

Znowu ten dym... i btoto. Ach, wy-
jecha¢ stad jak najpredzej. Nie mo-
83 juz dtuzej znies¢ widoku brudne-
80 nieba, kominoéw... i tutejszych Iu-
dzi, Wyjecha¢, wyjechaé¢, jak naj-
predzej... odetchngé morskim po-
wietrzem...

GUSTAW: Zabierz mnie z soba.
Pojedziemy do Monte... (Robi dtonig
ruch krupiera).

EWELINA: Odpoczgé cd was wszy-
stkich...

GUSTAV/: Wystarczy, ze odpocz-
niesz od niego. Czy mam umrze¢ z
Pudéw w tej dziurze?

. EWELINA: Meczycie mnie. Och,
Jakze mam tego dosy¢...
GUSTAW: Pozycz mi przynaj-

mniej sto rubli.

EWELINA: Jeden Julek jest mdj.
Naprawde moj...

GUSTAW: Twdéj, no i.. jego.
Zresztg nie jest podobny ani do nas,
ani do tych... (wskazuje fotografig
tiad t6zkiem)... Kraus6w. Wiesz? To
dziwny chiopiec. Bedg z nim kiopo-
ty.

EWELINA: (Niespokojnie):

Pleciesz, Gustawie?
. GUSTAW: Dziwny smarkacz.
(Bierze rogalik i macza w kawie).
Eensat jaki§ czy co... | te okulary.
Co on wtasciwie o mnie mysli? Za-
bawne. Ja w jego wieku bytem zu-
petnie inny.

EWELINA: (Ze znudzeniem): Ty
W jego wieku... (Pauza). Czemu Dia-
Pa tak diugo nie wraca?

GUSTAW: Pozycz piecdziesigt ru-
bli. Czuje dzisiaj wene. Bietugin...
0V drzwiach ukazuje sie Diana).

EWELINA: Poszli?

DIANA: (Zamys$lona, jakby przy-
bita. Z roztargnieniem). Poszli...

(Pauza).

EWELINA: Chwata Bogu.
°d nas chcieli?

DIANA: (Odwrécona do okna):
Nie wiem... Jeden z nich powiedziat,
ze pamieta, jak mnie wozili w wéz-
ku po ogrodzie. Usmiechat sie przy
tym... Ale powiedziat to tak, jakby
Pri miat za zte, ze mnie wozili... W
Wobzku po ogrodzie.. To dziwne. Czy,
Ja mu zrobitam co$ ztego?

EWELINA: C6z za glupstwa:..
(Pauza). Ale o co w konhcu chodzito?
Czego chcieli od ojca?

DIANA:Nie wiem...

Co ty

Czeg6z

Podobno ja-

LAWSZE

»»Patrz Ko$ciuszko na nas z nieba..."
1 ,.Bartoszu, Bartoszu, oj nie traéwa
Padzie!...“ Ich Kos$ciuszko byt reali-
sta i taki w tradycji chtopskiej pozo-
stat.

Gdy sanacja szalata, wie$
wicka $piewata:

racta-

Poprzez miasta, poprzez siota
Elynic z wichrem mocny zew
| lud do powstania wota
I ludu rozbudza gniew.

Albo na inng melodie:

Nikt nie miat nad nami litosci,
My takze jej mie€ nie bedziemy.
Nikt nie chciat nam ziemi da¢ —

naszej wlasnosci,
My sami jg sobie wezmiemy.

Naréd roboczy jednolicie upominat
Sle 0 swoje prawa. Dziewczeta $pie-
waly, ze ,za braémi nie ostaniem w
tyle*, ,nie ptaka¢ na bratniej mogi-

ale zemste w sercu bedziem ryc¢*“,
Wiec:

»Nasza siostry z suteryn,
z poddasza
Robotnice z warsztatéw i biur
Przytaczamy sie do walki
waszej..."
» *u' |
Rzad sanacyjny nie zatroszczyt sie
nawet o te ,niezapominajke“, co
mowi¢ dopiero o losie milionéw mas
chtopskich. Pal sze$¢, ze dygnitarze
Ple pofatygowali sie do Rzedowie,
by zaopiekowa¢ sie potomkami Bar-
tosza — bo... Bo drogi trzesace i w
°86le jechatoby sie nie na bal czy
Polowanie. Ale potomkowie Glowac-
k*ego sami udali sie¢ po tamtej woj-
Pja do Warszawy z prosba o nadnat
ZIémi, ktérej mieli za mato. Akurat
Pmeelowano miejscowy dwér. Jed-
Ppb to byta parcelacja dla tych, kt6-
rzy mieli pienigdze, ktaniali sig wiec
Pr6zno ministrom...
Ile macie ziemi? — pytano.
Trzy hektary.
«Ech — machnieto reka: ,takich

b'Uzo, trzeba by wszystkie dwory
dzieli¢”.

Znéw przyszio do krwi na polach
Ractawic. Pcd hastem zniesienia

i Berezy, pod hastem popra-
rmnia bytu chiopskiego. W Zielone
*Wiatki 1837 roku.

Wojewoda kielecki Dziadosz po-
_Aoiit na manifestacje, ale pézniej —
? 48 godzin przed jej rozpocze-
— cofnagt pozwolenie. A tu juz
"sykowata sie do drogi cata chtop-
k a Polska Potudniowa. Pieszo, bo
*°8° bylo staé na pociagi. Bieliptot-

A

N Y

kie$ nieporozumienia z dyrekcja,., nie
chcieli ze mng rozmawia¢. Zapew-
nitam ich tylko, ze ojca nie ma. | ze
jak wréci, to wszystko zatatwi.

GUSTAW: To nawet nie gtupio.
A c6z oni na to, ci ouvrierzy?

DIANA: Milczeli. Tak jakos..,
dziwnie. Nie rozumiem. (Marszczy
brwi, jakby chciata sobie co$ przy-
pomnie¢). Przeciez — ja nigdy nie
miatam z tym wszystkim nic wspdél-
nego. Nic. A jednak...

EWELINA: (Z niecierpliwos$cia):
No, ale poszli w koncu?

DIANA: (Przy oknie,
Tak. Poszli.

EWELINA: No, to chwata Bogu.
(Uspokojona przeglada pisma pijgc
kawa. Pauza. Gustaw przypatruje
sie fotografii wiszgacej nad to6zkiem).

.GUSTAW: Opowiadali wczoraj w
klubie, ze ten stary Kraus — zato-
zyciel, mocno utykat na noge.

potgtosem).

EWELINA: (Niechetnie, znad pis-
ma): | c6z z tego? Paplesz i pa-
plesz...

GUSTAW: (Z niezmgconym spoko-
jem): Ws$r6d jego robotnikéw kragzy-
ty podobno pogtoski, ze noca przez
komin przychodzi do starego diabet
i znosi mu ztoto. | ze stary ma u le-
wej nogi kopyto. Co wy na to? Ko-
pyto... (Pauza). A w Suchodotach
byto t6zko, na ktérym spat Zygmunt
Waza. (Pauza. Do Diany): Miata$
dziadka, ktérego odwiedzat diabet.
Zabawne.

EWELINA: (Wzruszajac znad pi-
sma ramionami): Nie znatam go.
Umart przed moim S$lubem.

GUSTAV/: (ZtoSliwie). Tes¢ z ko-
pytem... stowo honoru. Podobno nie
umiat czyta¢, wystarczyly mu liczy-
dta, (Pauza). Dawne lata. Nie mieli
jeszcze pojecia, ile mozna na nich
zarobi¢. Ale teraz juz wiedza. No i
trzeba wzywac¢ wojsko.

DIANA: Uczg sie... C6z w
dziwnego? Na S$wiecie przeciez
nieje postep.

GUSTAW: (Zdziwiony). Postep?...
A, oczywiscie, oczywiscie. Najlepszy
dow6d, ze grywam w szmedefera z
tym zydkiem Mittauerem. (Pauza).
Podobno ciggle sie krecg ws$rdd nich
ci... ci. socjalisci. Bietugin. mi opo-
wiadatl, ze ich woédz nazywa sie
Marks. Podobno jest $piewakiem
cerkiewnym w Tule.

DIANA: (Ze znuzeniem): Marks
juz dawno nie zyje... Urodzit sie w
Trewirze, byt wielkim uczonym...

GUSTAW: No, wiec w Trewirze.
Mozliwe. Bietugin widziat go w
zesztym roku na jarmarku w Tule.
(Przyglada sie z zainteresowaniem
toaletowym drobiazgom Diany. Zie-
wa i patrzy na zegarek). Sp6znitem
sie do mar.ezu. ,: .

DIANA: (Gwaltownie): Ach, dos¢
juz, dos¢... Prosze was, przestancie...
(Przeciera dtonig czoto). Daruj mi,
mamo. Taka jestem zmeczona...

tym
ist-

-
Sktadkowski przystat 2.000 policji i
kazatl obstawi¢ wszystkie drogi —
Szczucin, Opatowiec, Kije, brzegi
Wisty... Zarzad SL, lojalny wobec
zakazu, na prézno powstrzymywat
chtopébw. Mimo ze strzelano po dro-
gach, zatrzymano pochody z Jedrze-
jowskiego, Pinczowskiego i z Galicji,
mimo ze nikt z przywédcéw ludow-
cowych nie przybyt — przemkneto
sie miedzy gestymi posterunkami
dziesie¢ tysiecy chtopéw =z samego
rejonu Ractawic i Miechowa. Mieli
swoich przywédcow, nie zatwierdzo-
nych przez panéw. Ci nie zlekli sie
zakazow, jeden po drugim szczerze i
Smiato przemawiali z Kopca. Nato-
miast jaki§ ewangelista ,piastowy"
zegnat sie i zaczynal — nie dano mu
konczyé — od ewangelii. Juz dos¢
tego nastuchali sie. A chtopskie brzu-
chy nadal burczag, a panskie nadal
dzierzaste. Wiec podjeli okrziyk, jak

program dziatania, i bit ten krzyk
piescia:

— Niech zyje sojusz robotniczo-
chtopski!

Wtedy pieciuset policjantéw na ko-
niach ruszyto do szarzy. Momental-
nie utworzyto sie czoto oporu. Gro-
madnym dziataniem, tancuchowo,
podawano kamienie. Krwawity py-
ski konskie. Zalepiec wyrwat grana-
towemu szable i ptazowal. Policja
cofneta sie. Padli Kowalski i KPP-0-
wiee Jo6zef Karkowski. Dopiero koto
potudnia napadli granatowi na po-
jedyncze grupy chiopskie, ktére roz-
chodzity sie ku Janowiczkom, ku To-
poli. llu wtedy byto zabitych? Ilu
rannych? Rodziny taity straty, ran-
ni bez opieki umierali z ran.

A Miechéw wygladat jak oblezo-
na twierdza. Nikt miasta nie oble-
gat, ale tak czuta sie sanacja w Pol-
sce. Na drugi dzien zabroniono mie-
szkancom wychodzi¢ z doméw. Skle-
py zamknigete. Cmentarna cisza. Fru-
waly tylko policyjne wozy, nawiozly
pieciuset aresztowanych. Prokurato-
rzy i sedziowie przygotowywali pro-
ces przeciwko tym, ktoérzy zadali
sprawiedliwos$ci.

* * f

W imie ideatébw, wolnosci i spra-
wiedliwoséci, tak zywych ws$réd chito-
poéw od czaséw Kosciuszki, podniosta
PPR sztandar walki wyzwolenczej i
narodowej. W Miechowskiem po-
wstaje potezny' oddziat GL im. Bar-
tosza Gtlowackiego...

W nocy z 24 na 25 grudnia 1942 ro-
ku razem z wybuchami paperow-
skich granatéow w lokalach ,Aur fur
Deutsche* w Krakowie — na zbu-

N OWA K

(Wchodzi Marysia z taca. Chce
sprzatngé ze stotu).
DIANA: Przygotuj mi kapiel.

MARYSIA: Woda juz dawno wy-
stygta, prosze panienki.

DIANA: (Cicho, z westchnieniem):
Wiec napus$c¢ Swiezej... (Marysia wy-
biega. Ewelina i Gustaw patrza na
siebie z konsternacja).

DIANA: (Ze zmeczonym u$mie-
chem): Poéjdziecie juz, prawda? Nie
gniewajcie sie na mnie... (Siega po
szlafrok, rzucony na porecz t6zka i
wychodzi).

GUSTAW: Biedna mata. Przestra-
szyta sie. (Patrzy na zegarek). No,
trzeba i8¢, przejazdzke diabli wzieli.

EWELINA: (Z niesmakiem): Hi-
steria... W mojej obecnoSci... C6z za
brak elegancji. Nasza matka nigdy
na to nie pozwalata.

GUSTAW: Nasza matka..: To byty
inne czasy. Czy kazata ci przyjmo-
wac¢ delegacje fabryczne? Zabawne.
Chtopéw w Suchodotach wpuszczato
sie na ganek.

EWELINA:
nas.

A mimo to kochali

KAZIMIERZ KOZNIEW SKI

UL TURA

GUSTAW: Po swojemu. (Pauza).
Pozycz, dwadzieécia rubelkéw. Od-
dam. (Ewelina wycigga z woreczka
banknot. Gustaw, zadowolony, prze-
glada sie w lustrze i wychodzi.
Ewelina zostaje sama. Opiera glowe
na fotelu i wzdycha. Dluzsza pauza.
Wchodzi Marysia i sprzata ze sto-
tu).

EWELINA: (Znuzonym gtosem).
Czemu ta dziewczyna cd ‘Wysockich
dzisiaj nie pracuje?

MARYSIA:
zwolnita...

EWELINA: (Powoli, z przymknie-
tymi oczyma): Zwolnita... Wiec za co
jej sie ptaci?... Od jutra bedzie szy¢
W stuzbowym...

Jasnie panienka ja

MARYSIA: Tak, prosze jasnie pa-
ni.

EWELINA: Maszyne sie stad wy-
niesie... A te dziewczyne jutro za-
trzymasz diuzej.

MARYSIA: Tak, prosze
pani. (Sprzata). (Pauza).
EWELINA: (Jak przedtem): A co6z

jasnie

u tych Wysockich?... Maz
jeszcze w naszej fabryce?

MARYSIA: (Z przestrachem). On...
prosze jasnie pani, umart. Dawno
juz umart... Na katordze. Bedzie juz
z dziesig¢ lat.

EWELINA (Po chwili milczenia,
nie otwierajgc oczu). A syn? Mieli
przeciez syna...

MARYSIA: Nie wrécit jeszcze z
wiezienia...

EWELINA: (Zrzuca z kolan gaze-

pracuje

te): No dobrze juz, dobrze. Spiesz
sie. Pomozesz mi sie¢ ubraé¢. (Przy-
glada sie sukniom Diany rozrzuco-

nym na t6zku. Bierze je do reki, od-
ktada. Wychodzi. Za nig wybiega
Marysia z taca. Scena pusta).
BUDNY: (Wchodzac). Jasnie pa-
nienka kazata tutaj zaczeka¢ (Wpro-
wadza Wiktora i Kostke. Kostka w
zniszczonym studenckim mundurze
bez odznak. Wiktor ubrany porzad-

nie, z odcieniem elegancji; w reku
zwykta sukienna czapka).
KOSTKA: (Drwigco): Jasnie pa-
nienka?...
BUDNY: Panna Diana Kraus.
(Pauza. Przypatruje sieg im badaw-

czo). Panowie... w jakiej sprawie?
WIKTOR: (Sucho): Panna Kraus
zna te sprawe. (Siada na kanapce i
zapala papierosa).
BUDNY: (Milczy
chwili wychodzi).

nieufnie. Po

NA MARGINESIE JEDNEGO KONKURSU

TAK WIDZIMY NIEMCY

licznych doswiadczen wie-
my bardzo dobrze, ze znako-
mita wiekszo$¢ konkurséw
domagajgcych sie odpowie-

dzi w jakiej§ sprawie czy
oceny jakiego$ zagadnie-
nia — daje plon albo iloSciowo, albo

jakosciowo staby. Gdy we wrzes$niu
ub. r. przeczytatem, ze Wojewddzki
Komitet Obroncéw Pokoju w Szcze-
cinie ogtosit konkurs na temat ,Tak
widze Niemcy“ — wzruszytem pesy-
mistycznie ramionami. Nie rokowa-
tem konkursowi wielkich nadziei
oczekujgc albo powodzi frazeséw, al-
bo—co jeszcze gorsze—posuchy. Te-
mat jest bowiem trudny i delikatny.

V/ odpowiedzi na apel ogtoszony
przez prase szczecinska, radio i sto-

sowne ogtoszenia nadeszio 1037
prac. Konkurs siegnat zresztg — bu-
dzac zainteresowanie — poza woje-
wodztwo szczecinskie. Ponad 203

prac nadeszto z innych terenéw; tyl-
ko wsréd bardziej ciekawych znala-
zly sie odpowiedzi nadestane z Ziemi
Lubuskiej, Wroctawia, Rzeszowa,
wojewo6dztw gdanskiego.. biatostoc-
kiego. To zainteresowanie w »calym
kraju imprezga, badz co badz urzadza-
na w skali jednowojewoédzkiej, wska-
zuje na zywotno$¢ tematu. Ta waz-

rzonym pomniku KoSciuszki gwar-
dzisci sktadajg bukiet biato-czerwo-
nych réz i wstege z napisem: ,Na co
przysiegate$, my nie zdradzimy*“.

Kos$ciuszko moéwit, ze w ,pogar-
dzie $mierci jedyna nadzieja polep-
szenia losu naszego i przysztych po-
kolen“. Testament ten podjeli wy-
zwoliciele narodu polskiego. W Siel-
cu, n.ad dalekg Oka, w ZSRR powstat
zalagzek Wojska Polskiego — Dywi-
zja im. T. Kos$ciuszki. Zotnierze pol-
scy przy boku Armii Radzieckiej
przynie$li nam wolnos¢.

Chtopi dzieki braterskiej pomocy
robotnik6w otrzymali ziemie i pra-
wa. Zrealizowat sie sojusz robotni-
czo-chtopski w rzadach robotniczo-
chtopskich. Projekt Konstytucji Pol-
skiej Rzeczypospolitej Ludowej, na-
wigzujgc do wspanialych tradycji
przesztosci, gwarantuje prawa ludu
na przysztosé.

\Y

Rozmowa z chtopami ractawickimi
byta diuga. Przemierzyta szmat hi-
storii i doszta do projektu Konstytu-
cji Polskiej Rzeczypospolitej Ludo-
wej. Jan Wozniak powiedziat:

— To, co napisane w projekcie, to
juz jest. Co tu gadac¢ wiecej. Gdyby
dotagd sanacja byta, to bym sie z
dwoma braémi szarpatl o gospodar-
stwo... A Polska Ludowa wzigeta mo-
ich braci do pracy w miesScie.

Czworo ich tylko, a gtosy teraz wy-
buchty jak kipiel.

— O to chodzi, jak jeszcze bedzie.

— Wiasdnie!

— Sami sobie tylko mozemy po-
rméc.

— Wiadomo, ze pracg! Czytatem
projekt w gazecie i zauwazytem, ze
nie darmo chyba moéwi sie: praca to
honor...

— Nie honor dla mnie, gdyby u sag-
siada lepiej udaty sie zbiory niz u
mnie.

I tu przebit sie gtos Janiny Bel-

skiej. Odchylita chusteczke z czofa.
Ona jest sekretarzem gminnym
ZSCh, radczynia w GRN.

— Praca, powiedzieliscie... Zeby
byto lepiej, powiedzieliscie.;. Racta-

wice nie moga sie poszkapi¢. Konsty-
tucje my mamy wypetni¢, my — zna-
czy obywatele. Ale jak? Po prostu,
tak jak robotnicy. Idzie wiosna, sie-
wy... Trzeba wszystko da¢, zeby
zbiory byly wyzsze jak w roku
przesztym, chociaz metr z hektara
wiecej... Konstytucja to Polska, a
dzisiejsza Polska to nasza Ojczyzna.

Wiladystaw Machejek

no$¢ oczywiscie nie jest zadng nie-
spodzianka! Niespodziankg nato-
miast jest jakos¢ i zawarto$¢ nade-
stanych odpowiedzi.

Z ponad tysigca wypowiedzi 100
odpowiedzi byto ze wsi, 300 z samego
Sz»ozecina, 45 proc. nadestata mtodziez
szkolna, ktorej zainteresowanie an-
kieta byio specjalnie duze, w wielu
szkotach organizowano wewnetrzne
dyskusje nad zagadnieniem Polska—
Niemcy.

Jury obradujgce pod przewodnic-
twem Edmunda Osmanczyka nagro-
dzito osiem, a wyréznito dwadzieScia
prac.

Uwazna lektura wypowiedzi usta-
la trzy zasadnicze ich typy.

Najliczniejsze — z natury rzeczy —
odpowiedzi sg zlepkiem zdanh prze-
czytanych w prasie. Sg to wszystko
stuszne stwierdzenia zaczerpniete
przez autoréw, z lektury gazet,
uczestnictwa w zebraniach publicz-
nych itp. Utarto sie mniemanie o ni-
ktej warto$ci tego rodzaju wypowie-
6alll, 5,idlfu,gie} reki“. Lekcewazy sie
je — lekcewazac;:tyra;samym prace
wszystkich publicystéw i literatéw,
skoro nie c6 innego, ale wtasdnie przy-
swojenie sobie tych prawd, ktére my
co dzien propagujemy i wyktadamy,
najlepiej- $wiadczy o celowosSci i
owocnosci tej pracy. Chodzi jednak o
co$ wazniejszego. Swiadome i umie-
jetne powtarzanie stusznych mysli
przeczytanych i postyszanych, Swia-
dome i umiejetne postugiwanie sie
takg wiedzg nabytg, jest pierwszym
stopniem do dalszego, juz bardziej
samodzielnego, mys$lenia. Przed
wojna robotnik nie czytat wcale
gazet. Dzi§ czyta je tak go-
raco, ze podane tam sformutowa-
nia uznaje za swoje. Jutro moze
sam siegnie po piéro korespondenta.
A niebawem on sam, czy jego dzie-
ci, juz zaczng rozumowac zupetnie
samodzielnie i uzywaé¢ argumentow
nie przyswojonych, ale wtasnych, a
w kazdym razie sformutowanych
wtasnymi stowami. Sa to szczeble
awansu spotecznego odbywanego w
dziedzinie kulturalnej i politycznej.
Jezeli w kilkuset odpowiedziach na
konkurs szczecinski zauwazy¢ moz-
na byto niewymys$iny, ale rozsadny i
logiczny sposéb postugiwania sie arl
gumentacjg przeczytang w gazetach
lub ustyszang w radio — dowodzi to,
ze autorzy przyswoili sobie te praw-
dy, a wiec ze ich sposéb oceny Nie-
miec i Niemcoéw przestat byt falszy-
wy, idealistyczny i nacjonalistyczny,
a stal sie klasowy i naukowy. Ogro-
mna ilo§¢ odpowiedzi tego typu
wskazuje na dokonywajace sie w
naszych masach narodowych prze-
wartosciowywanie tradycyjnych o-
cen narodu niemieckiego. Przyjmu-
jac nawet poprawke na cyniczne po-
stugiwanie sie cytatami z dzienni-
kéw celem wytudzenia nagrody —
to poprawka taka dotyczy¢ moze je-
dynie niewielu, tatwo to wyczué¢ w
formutowaniu odpowiedzi, w dobo-
rze argumentéw, w tonie catego li-
stu.

Drugi typ listow pochodzi od au-
toréw, ktérzy osiagneli juz wyzszy
stopienn zrozumienia sprawy Niemiec
i Polski. Potrafig juz oni argumen-
towaé¢ witasnymi zdaniami, wypowie-
dzi ich cechuje ton bardziej zarliwy,
osobisty, przejety. Autorzy wprowa-
dzajg juz do argumentacji swe wta-
sne wojenne przezycia: wszelkie nie-
szczes$cia doznane cd Niemcow,
Smier¢ najblizszych, przezycia obo-
zowe i wiezienne, katorgi i tortury —-
i prébuja przezwycigezaé¢, Swiadomie
przezwyciezac¢, wszelkie wynikajgce
z tamtych doswiadczen, generalizu-
jace uprzedzenia. Jest to postawa
godna najwyzszego szacunku. Z wy-
powiedzi tych wida¢, jak wielkg ro-
le odgrywajg wszelkie osobiste kon-
takty, czy to z Niemcami, przybyty-
mi do nas z NRD, czy to zetkniecia
np. z okazji Berlinskiego Festiwalu,
czy tez nawet Swiadectwa oso6b trze-
cich, ktére byly z jakimi§ wizytami
czy delegacjami w NRD. W odpo-
wiedziach na ankiete wida¢ dobitnie,
jak starannie nalezy uktadac¢ listy
personalne wszelkich delegacyj, by
mialy one szeroki, terenowo i spo-

tecznie — dobo6r delegatéow, ktorzy
cieszac sie zaufaniem swego zespotu,
zespot ten po6zniej potrafig przekonac
0 prawdach osobiscie sprawdzonych.

Ws$réd nagrodzonych wypowiedzi
znalazta sie jedna, bardzo charakte-
rystyczna. Mtody uczen, chiopak z
Technikum Budowy Okretéw i Ener-
getyki, bedacy zapalonym filatelista,
odpowiedZz swag ogranicza do prze-
gladu serii  niemieckich znaczkéw
pocztowych wydawanych kolejno w
latach 1935, w ,1943 i w NRD. Wize-
runki popularyzowane na znaczkach
pozwalajag na ustalenie o6wczesnych
1 obecnych tresci wychowawczych
panstwa niemieckiego, a to z kolei
pozwala na wyciggniecie dalszych
wnioskéw, tyczacych naszego wza-
jemnego stosunku z Niemcami; z
NRD. WypowiedZz , miodego wucznia
jest przyktadem S$wietnej publicy-
styki.

Jest wreszcie trzeci, juz moze nhie
rodzaj, ale element wypowiedzi, kt6-
ry czesto przewija sie zaréwno w
pierwszej, jak w drugiej grupie tutaj
przeze mnie wyréznionej. Sa to opi-
sy konkretna ljlgardto. osobiste, fak-
tébw,. pomocy...jse strony , Niengcow,
przezytych przez i»ch autoréw pod-
czas wojny, podczas dziatah wojen-
nych, podczas okupacji, podczas pra-
cy w niemieckich fabrykach i u
,baueréw", podczas pobytu w wie-
zieniach i obozach koncentracyj-
nych. Na pochwate autoré6w nalezy
zapisa¢, ze zadne z nich nie zatraca
prawdziwej proporcji w opisie tych
spraw: pomoc $wiadczona byta poje-
dynczo, po kryjomu, czesto w s,poréb
drobny, jakby mimowolny, czesto
byto to po prostu zamkniecie oczu w
stosownym momencie. Zarejestro-
wanie tych faktow jest kapitalnym
plonem konkursu. Powtdrzenie kon-
kursu w innych wojewédztwach,
skad réwniez sygnalizujag bogaty
plon odpowiedzi, moze zebra¢ malg
antologie tego rodzaju pomocy. Au-
torzy wypowiedzi stusznie formutuja
wniosek: tacy wtasnie jak ci Niem-
cy, ktérzy nam pomagali, buduja
dzi$ zreby NRD i prébujag wychowat
inaczej naréd niemiecki; takim
Niemcom, z wiasnego doswiadczenia
wiemy, mamy powody ufaé, wiec z
NRD mozemy zy¢ w przyjazni, lezy
tez w naszym narodowym interesie,
by tacy Niemcy mogli jak najpredzej
wychowywaé nie czes¢ swego naro-.
du, ale caly ten naréd. Jedna z wy-
powiedzi przytacza fakt odnalezienia
w skrytce w domu na ziemiach za-
chodnich starego sztandaru KPD —
i znowu wniosek: ukrywajacy go
Niemiec byt przeciwnikiem Hitlera,
zastuguje wiec on, czy jego przyja-
ciele, na nasze zaufanie.

Argumenty osobistych przezyé sa
najwazniejszymi, ktére kazdy z bio-
rgcych udziat w ankiecie potozyé
moze na szali dyskusji o Niemcach
dawnych i obecnych. Te wigec odpo-
wiedzi zostaly w pierwszym rzedzie
nagrodzone. WS$&rd6d autoréw takich
listéw znajduja sie przede wszyst-

kim robotnicy (I nagroda: syn. kole-
jarza, robotnik bazy rybackiej w
Swiniouj$ciu, Il nagroda — bezpar-

tyjny pracownik fizyczny z fabryki
farb i lakierow, dalsze nagrody: ko-

lejarz, pracownica POM-u, cztonek
spo6tdzielni produkcyjnej, robotnik
elektrowni), gdyz wtasnie oni bar-

dziej niz przedstawiciele inteligencji
mieli mozno$¢ zetkng¢ sie z niemiec-
kim robotnikiem, z niemieckim pro-
stym cztowiekiem, i doswiadczy¢, ze
nie wszyscy Niemcy sa hitlerowcami.

Ogromny, nadspodziewanie cieka-
wy, sukces szczecinskiego konkur-
su wskazuje na to, ze coraz bar-
dziej ten wilasnie — klasowy —
spos6b oceniania Niemcoéw staje sie
udziatem mas pracujacych naszego
kraju.

MyS$le, ze warto by z kolei zajgé
sie bardziej gruntownym niz to uczy-
nitem zbadaniem catego materiatu
konkursowego, zebranego tak w
szczecinskim jak w innych woje-
wodztwach. W ten sposéb konkursy
te stang sie dobrze przeprowadzona,
wtasciwie przemys$lang, celowg i
owocng akcjg polityczng i agitacyj-
nap. - .
Kazimierz KozZniewski

Sir. 7

KOSTKA: Nie podoba mi sie ten
facet.

WIKTOR: (Obojetnie). Fagas.

KOSTKA: Jaki§ szpiclowaty... No,
ale czort z nim. (Rozglada sie cieka-
wie po pokoju). Co za szyk... (Przy-
glada sie drobiazgom, rozrzuconym
na toaletce). Wielka ksiezniczka czy
co? Tutaj fioly to chyba nie zagla-
dajag. (Z niepokojem): Ty, a mozes-
my sie pomylili?

V/IKTOR: Napisata
(Pauza).

KOSTKA: Psiako$¢. (Bierze do re-
ki srebnag szkatutke z bizuterig Dia-
ny. Pokazuje W iktorowi z daleka
ciezki ztoty medalion na tancuchu):
Widziate$?

WIKTOR: Odiéz. .Co cie to obcho-
dzi?

KOSTKA: (Odstawia szkatuitke z
pewnym zalem): Phi, dla ciebie to
nic. Ty$ przecie szlachcic... Czerwo-
ny hrabia. Ale ja? Szewski syn.
Zawsze przyjemnie popatrzeé. (Po
chwili): A u was w domu tak samo
byto? 1
*WIKTOR: (Pobtazliwie): Skadze...
Skromny dworek... Chude zycie.

KOSTKA: A rece masz panskie.
(Smieje sie): Daj papierosa. (Zapala).
Ciekawe. Co jg moze z nami tgczy¢?
Jasnie panienka... (Zamys$la sie. Po
chwili, wskazujac fotografie wiszaca
nad t6zkiem). Przyjemny jaki$ sta-
ruszek. Dziadzio pewnie...

WIKTOR: Za duzo gadasz.
stan sie krecic.

KOSTKA: (Przysiada na parape-
cie okna): Wiesz? Czasem nudzi mi

wyraznie.

Prze-

sie takie zycie. Ani domu, ani ro-
dziny. Ot, wiléczega... | ciagle fioty
na karku. Psie zycie...

WIKTOR: (Drwigco). Rozkleit sie

chtopaczek? (Obserwuje go bacznie).

KOSTKA: Ech, nie to... Ty tak za-
raz... Pogada¢ z toba nie mozna.

WIKTOR: Wigc o co ci chodzi?
Moéw jasno.

KOSTKA: Nosze niby jeszcze ten
mundur... ale co? Kpiny. Wykoleit
sie cztowiek. A moze trzeba byto sie
uczy¢, ksztatcic? M6j stary chcial,
zebym byt lekarzem. Od ust sobie
odejmowat... Nie wie jeszcze.

WIKTOR: Filistrom do gardta za-
glada¢? Za .tym tesknisz?

KOSTKA: (Krecac gtowa): Nie,
nie to.. Zresztg, moze ja tylko tak...
ojciec mi sie przypomniat. (Pauza.
Wiktor wzrusza ramionami). Ja cie-
bie czasem, Wiktor, nie rozumiem.
Witasciwie... o co ci w tym wszyst-
kim chodzi? Dziwny jeste$ jakis:
Milczysz, cudzego zdania nie stu-
chasz. Z go6ra partyjng koty drzesz...

WIKTOR (Wzgardliwie): To dur-

nie.

KOSTKA: (Zz wahaniem). Po-
wiedzmy. Ale siedzg w Centralnym
Komitecie. A je$li im sie sprzykrzy
ta cata zabawa i rozwigzag Wydziat
Bejowy? To co wtedy?

WIKTOR: Gtupis. V/ Centralnym
Komitecie Wydziat Bojowy ma swo-
ich przedstawicieli.

KOSTKA»: No i co. dalej? (Zniza-
nyrrr ptosemjtoFrakcyjka?.,.

WIKTOR: Milczatby$ lepiej. Za
duzo chcesz wiedzie¢.

KOSTKA: (Patrzy nan z ukosa.
Pauza. Gwizdze jaka$ melodie. Po

chwili): No, czeg6z ona nie przycho-
dzi? Ciekawym czy iadna. Phi, ja-
bym tez byt tadny, gdyby s:e tak ze
mna cackali. (Przeglada sie w lustrze
i spluwa z obrzydzeniem). Wiktor?..,

WIKTOR: No?
KOSTKA: Tp nawet tadnie brzmi:

W iktor i Diana... Nie? (Btazensko):
Diaana... Takiej jeszczeSmy nie
mieli.

DIANA: Przypatruje im sie uwaz-
nie od progu, po czym (sttumionym
gtosem): Panowie do mnie?

KOSTKA: (Zmieszany na jej
dok, z podziwem): Psia... ko$¢...

WIKTOR: Dostatem list. Czy mam
przyjemnos$¢ z panig Diang Kraus?

DIANA: Tak (Podchodzi blizej).
Wiec to pan? (Patrzy nan z miesza-
ning podziwu i onie$mielenia).

WIKTOR: (Z u$miechem):
pusémy.

DIANA: (Pétgtosem). Duzo o panu
styszatam... Od moich kolegéw, pe-
peoowcow. Wiec tak wyglada ktos,
kto...

WIKTOR: (Jak przedtem): Cie-
szy mnie, ze mamy wspoélnych przy-
jaciot. Wraca prni z Zurychu.

DIANA: Tak. Przywoze upominki.
Zdaje sie, ze... kosztowne.

KOSTKA: (Chcac zwrdéci¢ na sie-
bie uwage): Pamiatki ze Szwajcarii?
Ha.ha... To niezle powiedziane.

DIANA: (Patrzy nan stropiona,
jakby go dopiero dostrzegta): Prze-
praszam, moze sie Zle wyrazitam.

KOSTKA: (Zdziwiony): Dlaczego?

WIKTOR: (Mierzy go ostrym wzro-

Wi-

Przy-

kiem. Do Diany, ciepto): Czy bytly
ktopoty na granicy?
BUDNY: (Wchodzi. Rozglada sie

bystro). Jasnie panienka mnie wzy-
wa?

DIANA: (Krétko, z niechecia).
Nie. (Do Wiktora). Ach, byto bardzo
wesoto, urzgdziliSmy piknik z tanca-
mi, Jaka szkoda, zeScie musieli wy-
jecha¢... A pana... (do Kostki) wcigz
wspominata Lusia...

KOSTKA: (Z ostupieniem). Lu...
Lusia?
DIANA: (Grozac mu filuternie

palcem): No, no, znamy sie na tym,
niech sie pan nie wykreca. (Do Bud-
nego, oschle): Nie bedzie mi Budny
potrzebny. (Budny klania sie i wy-
chodzi. Diana przystepuje do drzwi
i stucha czy odszed!).
WIKTOR: W porzadku?
i zbliza sie do niej).
DIANA: (Przy drzwiach, potwier-
dza ruchem gtowy): Mozemy moéwié
swobodnie. (Zamieniajg spojrzenie
z Wiktorem, stojgc blisko siebie.

(Wstaje

Kostka patrzy na nich z ciekawos$-.

cig).

WIKTOR: Chcieliby$my liczyé na
pania... w pewnych okolicznosciach.
Czy to bytoby mozliwe?

DIANA (Do Wiktora): Zrobie
wszystko... czego ode mnie zazada-
cie;., »

KURTYNA. .

Kazimierz Brandys



Sir. S

ezg oto przede mng trzy to-
my satyry poetyckiej: Janu-
sza Minkiewicza ,Pigutki“
(Biblioteka Szpilek", 13),
Antoniego Marianowicza ,Bez
pardonu“ (Biblioteka ,Szpi-
lek", 14) i J6zefa Prutkowskiego ,Do
zywego“, wszystkie trzy wydane na-
ktadem ,Czytelnika“. Sprébujmy
rzuci¢ na nie okiem — zaréwno po
to, aby zdac¢ sofcie sprawe z ich war-
tosci, jak i po to, by na ich margine-
sie omowi¢ pewne sprawy ogoélne,

ktorych — jak sadze — przemilczaé
niesposeb.

W ,Pigutkach“ Minkiewicza naj-
lepiej prezentuje sie ,satyra we-

wnetrzna“, i to dos¢ szczegdlnego ty-
pu. Zawsze zywy dowcip i zawsze
zabawne majsterstwo wersyfikacyj-
r.e nadajag sie Swietnie do wykpiwa-
ma drobnych bolgczek naszego zy-
cia. ,Madonna sleepingu“, ,Rozmo-
wy z aptekarzami“, ,List z Sopot" i
inne — to wszystko bardzo udane, a
zetem bardzo pozyteczne wiersze.
Ale zakres ich satyry*jest ograniczo-
ny i waski: ze sleepingi sa twarde i
c.asne, ze w naszych miejscowos$-
c.ach wypoczynkowych panuje bata-
gan etc, etc. Krétko mowigc: ze co$
iunkcjonuje zle i skutkiem tego oby-
watele musza cierpie¢ taka czy in-
ng niewygode. Oczywiscie, i to jest
potrzebne, niemniej nie da sie za-
przeczy¢, ze sa to wiersze o margina-
liach. Szkoda, ze wtasnie one sg u
Minkiewicza najlepsze i najzywsze.
Zauwazono juz trafnie, ze Minkie-
wicz krytykuje, dajmy na to, Dul-
skich, od wewnatrz; zna ich Swietnie
i widzi wszystkie ich wady i $miesz-
nosci. Nie umie natomiast spojrzec¢
na nich ,od strony Nowej Huty".
Podobnie mozna powiedzie¢ o jego
walce z niedomaganiami naszego zy-
cia: patrzy.na nie oczyma konsumen-
ta. Nie umie natomiast patrze¢ na
nie od strony gospodarza i wspo6t-
twércy rzeczywisto$ci  spotecznej
kraju. Kiedy Minkiewicz stara sie
pokazywaé¢ ,pozytywy“, wpada na
cgét w ogolnikowosé, a czasem w
banat, pokrywany zrecznoscig dow-
cipu i wiersza. Jeszcze jeden skutek
owego jakby ,stania na uboczu“.

rys. J. Zaruba
Janusz Minkiew.cz

Kiedy Minkiewicz zabiera sie do
satyry antyimperialistycznej (wier-
sze tego typu zajmujg znaczng czes¢
tomu) popetnia — obok btedu ogd6l-
nikowos$ci — czesto btad jednostron-
nie humorystycznego podejscia do
tematu. Nie sadze bynajmniej, ze sa
problemy, nadajgce sie wytgcznie do

satyry patetycznej, czy odwrotnie,
satyry ,humorystycznej“.. Forsowa-
nie jednego czy drugiego kierunku

pozbawione jest sensu, nie ma tu
zadnych ogélnych zasad. Nie mozna
jednak pisa¢ o propagatorach maso-
wej zagtady tak, jak pisze sie o wa-
dach tubek do ,Kalodontu“. Czy
znaczy to, ze nie mozna na ten temat
pisa¢ zto$liwie, drwigco, a nawet tyl-
ko dowcipnie? Mozna. Ale humor
musi by¢é tu bardziej ukryty, zrézni-
cowany, skomplikowany, bardziej
bezwzgledny. Winien wynika¢ z
ustawienia sprawy, a nie z rytmu
wiersza i rysunku zdania.
Minkiewicz wychodzi z krytycznej
mtocki nienajlepiej. Porozumiejmy
sie: pisatem ostro, bo wiem, jaka jest
.miara talentu poety. Minkiewicz —
mimo wszelkie, btedy — jest jednym
z naszych najlepszych i najchetniej
czytanych satyrykéw. Nie zapomina
nigdy o poetyckiej istocie satyry —
toraz; co wiecej, rzadko rezygnuje z
broni humoru, zawsze pod jego pio-
rem cennej. O tych dwu podstawo-

wych walorach Minkiewicza nie
mozna zapominacd.
Slusznie napisat Jan Szelgg, ze

sMarianowicz stanowi typ satyryka
intelektualnego®“. Sformutowatbym
to jednak troche ostrozniej: ,wydaje
.sie jasne, ze droga Marianowicza
wiedzie do satyry intelektualnej“.
.Marianowicz widzi $wiat do$¢ kon-
wencjonalnie i schematycznie, nie
posiada ostrego satyrycznego tempe-
ramentu, nie umie szybko rysowacé
sytuaciji, sylwetek, poetyckiego tla.
Jego dziedzing sa problemy — te
umie wykorzystywaé, i to czasem
bardzo oryginalnie. Postuze sie cyta-
tem z poprzedniego tomu Mariano-
wicza, z ,Nawpo6t drwigco”:

Gdybyscie mogli mandaryna,
co mieszka w dalekich Chinach,
usmierci¢ mysli swej grotem.

Bogactwa jego zagarng¢

i mie¢ majatek, bezkarnosé

— Co byscie sadzili o tym?

Ta my$l z Balzaka stanowi
Swietny papierek lakmusowy
na uczciwo$¢ integralng.

Przypomnie¢ ja dzi$ sie godzi
wpatrzonym w lustra najslodziej
zachodnim liberatom...

JAN ELONSKI

O

Marianowicz wydaje sie powotany
do satyrycznej polemiki, persyflazu,
do wierszy nawpél refleksyjnych,
zartobliwych rozprawek, inteleKtuai-
nej publicystyki. | rzeczywiscie, do-
skonale czuje sie we wszelkich prze-
braniach, stylizacjach. W poréwna-
niu z poprzednim tomem, wida¢ w
,Bez pardonu“ postep ideowy: saty-
ra jest konkretniejsza, ostrzejsza,
widzi sprawy W wyraznym S$Swietle
politycznym. Niestety, widaé¢ tez
jakby zubozenie koncepcji poetyc-
kich, ktérych réznorodnos$¢ i orygi-
nalno$¢ byta dla Marianowicza cha-
rakterystyczna. Wida¢ jakby... uff!
schematyzm... Odczuwa sie to szcze-
g6lniej w dziedzinie satyry antyim-
perialistycznej. Najpowazniejszg po-
zycje tomu stanowig wiersze typu
,Mbwig nam".. — stojgce na pogra-
niczu liryki, propagandowe w do-
brym sensie i mysSlace.

Duzy atut tomu stanowig S$Swietne
przektady z satyry niemieckiej: Hei-
ne, Herwegh, Weerth, Brecht. Do-
skonale dobrane i doskonale przeto-
zone — nasi satyrycy mogliby sie z
nich wiele nauczy¢. Satyra niemiec-
ka ma Swietne tradycje — trudna
sytuacja ludzi postepu w cesarskich
i hitlerowskich Niemczech sprawia
la, ze zyli oni w nieustannym napie-
ciu, ustawicznej,walce, czesto nawet
w skiéceniu z otumaniong wiekszos-
cig narodu — stgd przejmujgca go-
rycz, pasja i celno$¢ niemieckiej sa-
tyry. Wydana niedawno ,Antologia
niemieckiej satyry antyfaszystow-
skiej" jest ksigzka przejmujaca i pa-
sjonujgca, Marianowicz, jak widac,
nie ogranicza swoich zainteresowan
do Heinego i epoki najnowszej — za
to pionierstwo nalezag mu sie mocne
brawa.

Wreszcie ,Do zywego“, dziesigty
juz po wojnie tomik J6zefa Prut-
kowskiego. Ma on witasciwie jedna
zalete: umiejetnos¢ politycznego
rozszyfrowywania rzeczywistosci, u-
miejetno$¢ dostrzegania w kazdej
sprawie jej politycznego sensu. Prut-
kowski atakuje planowo, systema-

tycznie, walczy z biurokratg i plot-"'

karzem, nierobem i alkoholikiem,
sabotazystg i pieknoduchem. Umie
podpatrze¢ btedy tam, gdzie mato kto
potrafi je dostrzec. Oto przykiad:

Kto$ tam miele gtupim ozorem
az mito
(P6zniej to powtarza kretyn
z radio-Madryt)
Pytam: A czujno$¢?... Czujnos¢?
To juz byto.
Teraz najwazniejsza rzecz to
nasze kadry.

Jednym stowem, kwestia ,co pi-
sze“? rozwigzana jest dobrze. Ale to
s,jak“.. Doprawdy, moje zarzuty nie
sg estetycznym zrzedzeniem. Do-
prawdy, Prutkowski obniza o 80 proc.
wartos¢ wychowawczg swojej saty-
ry niedopuszczalnym -artystycznym
balaganiarsiwem. |, co gorsze, nie
jest to nieudolno$é¢, ale niedbalstwo.
W wielu wypadkach cho¢ cien namy-
stu uchronitby wiersz przed kata-
strofg. Taka niedbato$¢ stoi na gra-
nicy lekcewazenia czytelnika albo
lekcewazenia wtasnej twérczosci.
Mam nadzieje, ze i jedno i drugie jest
tylko insynuacja krytyka i ze Prut-
kowski potrafi z niechlujstwem ar-
tystycznym skonczyé.

Tyle — tymczasem — o trzech sa-
tyrykach. Ale po ich lekturze wyta-
niajag sie problemy dalsze, wykra-
czajgce poza problematyke owych
trzech tomikéw. Problemy, ktére
chciatbym na Minkiewiczu, Maria-
nowiczu, Prutkowskim egzemplifi-
kowac, ale ktére wigzg sie z caloSciag
naszej produkcji satyrycznej. Po-
wiem od razu: mySle o jej btedach.
Nie sg one u omawianych poetéw ce-
cha istotng, lecz — grozagcym nie-
bezpieczenstwem. Dlatego oni wias-
nie sa powotani do naprawienia sy-
tuacji, ich przede wszystkim trzeba
przed niebezpieczenstwem przestrzec.

Zmienimy teraz kat widzenia. Ce-
lowo bedziemy pewne rzeczy przeja-

skrawia¢. Sprébujemy uzy¢ tonu
pamfletu.

Co to znaczy ,.satyra“? Czy to
odrebny rodzaj literacki, taki jak
powie$s¢, dramat? Chyba nie. To

okres$lenie stosunku do tematu, a mo-
ze nawet pojecie mniej sprecyzowa-
ne. Wynika zen, ze Wiech jest przede
wszystkim prozaikiem, Mariano-
wicz — przede wszystkim poeta, Sze-
lag — przede wszystkim publicystg i
krytykiem. Tyle, ze zajmujg sie oni
specyficzng tematyka, ze przejmuja
oni specyficzna postawe do tematu.
Wszyst-ko to jest w teorii oczywiste
i wszyscy sie na to w teorii zgadza-
ja. Szelag pisat przeciez, ze trudno
w klasycznych pozycjach naszej lite-
ratury wyrézni¢ element satyryczny,
i ze, by¢ moze, nie ma wielkiego
dzieta sztuki, szczegdlniej powiesci,
bez akcentéw satyrycznych.

Inaczej jednak sprawa wyglagda w
praktyce. Powiedzmy doktadniej: w
oczach przecietnego czytelnika dzi-
siejszej prasy literackiej i codzien-
nej, Zywi on na temat satyry pewne,
nieuswiadomione nawet moze, pogla-
dy (przesady), ktére majg jednak pe-
wne rzeczywiste pokrycie. Po-
zwole sobie owe poglady przecietne-
go, niezbyt zorientowanego, nie
wszystko ,chwytajgcego” czytelnika
przedstawic.

Poglad pierwszy: satyra (méwmy
Scidlej: poezja satyryczna) ma prawo
by¢ poezja drugiej klasy. Satyrycy
murzg reagowacé na biezace wydarze-
nia i biezgce ktopoty bardzo szybko.
Muszg porusza¢ wiele tematéow, zwy-
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kle tez duzo pisza: stad trudno od
nich wymagaé¢ ,stuprocentowej”
poezji. Oczywiscie, poglad ten bted-
ny jest od poczatku do konca. Nic
nie wynika z faktu, ze wiersz o przo-
downiku pracy drukujemy na pierw-

rys. J. Zebrowski
Joézef Prutkowski

szej stronie, a wiersz o biurokracie
na ostatniej-. Ale powiedzmy szcze-
rze: czy np. Jozef Prutkowski nie
dostarcza czasem czytelnikowi az
nadto przekonywajacych dowodéw
na lekcewazenie warto$ci satyr ?
Czy ten satyryk nie ,puszcza“ i J
drugiego wiersza, nie drukuje mné-
stwa utworéw, ktérych nie powi-
nien ogtasza¢ bez dokonania co naj-
mniej podstawowych poprawek?
Wytworzyt sie przykry rozdziat
wéréd poetédw: mato ktory liryk za-

jan Spiewak

K U

RT UDN a

ryzykuje wiersz satyryczny, a zaden
prawie satyryk —, liryczny. Oczywis-
cie sg tu wyjatki i to na szczytach:
Tuwim i Gatczynski. U obydwu jed-
nak element satyry i zartu jest or-
ganicznie wtopiony w element li-
ryczno-wzruszeniowy. Nie ma Gat
czynskiego bez groteski, persyflazu
i drwiny, rzadko kiedy zdarza sie Tu-
wim bez (ukrytego czesto) elementu
brutalnej satyry czy poetyckiej
igraszki. Do tego powinni dazy¢ i in-
ni. Pozostawione samotnie gatunki
literackie usychajg. Satyra tez.

Wydaje sie takze, ze wiele zarzu-
tow stawianych lirykom da sie za-
stosowac i do satyrykoéw.

Nie majg oni zadnych ulg, jak nie-
ktorzy skionni by byli sadzi¢. Nie
wolno im pisaé gorzej, pod pozorem,
ze piszg przystepniej. Satyra nie mo-
ze staC sie poezjg ,atwiejszg“, po-
ezja, w ktoérej znajduje swe schro-
nienie to, co staramy sie wygnac
z liryki.

Jeszcze gorszym przypadkiem jest
wypuszczanie sde niektérych satyry-
kéw na metne wody liryzmu dla ma-
luczkich — scilicet sentymentalizmu.
Nie taki to rzadki wypadek, jak sie
zdaje...

Tadeusz Borowski
.Satyra jest péezjg!“ Trzeba zatem
walczyé z sztucznym przedziatem
miedzy liryka a satyrg. Nie obnizaé
wymagan artystycznych od satyry-
koéw. Najwyzszy czas, bo praktyka —
s-zczegOlnie dziennikarska — wskazu-
je na razace obnizenie tych wyma-
gan.tPamietajmy, ze bitwa satyry-
kéw o czytelnika rozgrywa sie nie na
tamach ,Nowej Kultury“, czy nawet
.Szpilek", a przede wszystkim na la-
mach prasy codziennej. A tam saty-

przypominak:

SATYRZE-ROZMAICIE

ra staje sig, jakze czesto, namiastka
poezji i namiastkg sztuki.

Istnieje jeszcze inny niestuszny po-
glad ha sprawy satyry. ,Wszystkie
chwyty sg dozwolone“. Poniewaz sa-
tyryk ma za zadanie wy$mianie i
zohydzenie przeciwnika, wiec wolno
mu czepia¢ sie byle czego — szcze-
gotéw nieistotnych.

| znowu: nie ma dymu bez ogrTa.
Pewnie, ze sg satyrycy Zzli, paczacy
smak czytelnika. Ale oto u wytraw-
nego poety Janusza Minkiewicza
znajdujemy takie passusy:

Nie wielkim byt czteczyng
i stragan miat nie wielki

w straganie tym z rodzing
sprzedawat co dzien szelki.

Po smutnym dniu wieczorem
zaglagdat do butelki.
Z wisielczym pit humorem
grzmiagc: precz, precz smutek

w szelki!

Wnet sztab mu przydzielono

z kopnietych w mézg kamratéw
i Bialty Dom zmieniono

na Biaty Dom Wariatow..,

Co z tego, ze Truman handlowat
galanterig? Czy to wazne? Co to za
kategorie? Truman nie jest waria-
tem, jest przedstawicielem intereséw
wielkiego kapitatu. To znacznie nie-
bezpieczniejsze.

Wydaje sie, ze niejeden satyryk
rozumuje tak: musimy szybko reago-
waé na niebezpieczenstwa, grozace
spoteczenstwu. Nie mamy czasu po-
gtebia¢ swych tematéw, nic dziwne-
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go, ze ustawicznie dublujemy sche-
maty. C6z na to odpowiedzie¢? Nie
powinno tak byé. Tak jednak czesto
jest i dlatego przecietny czytelnik
czesto nad wierszem satyrycznym
ziewa. |, co gorsza, uzytkowos$¢ saty-
ry utozsamia z prymitywno$cig. Bo
uszami mu sig wylewaja wiersze o
jaskrawych krawatach i kapeluszach
z nieprzepisowym rondem. Trzeba to
byto wy$mia¢, pewnie. Ale czy nie
stokro¢ wazniejszy — i stokro¢ bar-
dziej zadajacy od satyryka reakcji —
jest np. fakt, ze na niektérych pod-
krakowskich liniach kolejowych
konduktorzy bojg sie wchodzi¢ do
przedziatow zajetych przez zuchwa-
tych wyrostkéw-chuligan6w? Ze bo-
ja sie tam po prostu — pobicia? Czy
to nie temat do gorzkiego, w razie
potrzeby nawet patetycznego, wier-
sza? Czy nie dosy¢ juz gledzenia?! —
Trzeba zna¢ codzienng, konkretng
prawde o wrogu.

Jan Blonski

O nasze] prozie satyrycznej

ile satyra poetycka pomi-.

mo pewnych niedocigg-

nie¢ pochlubi¢ sie moze w

ostatnich  latach szere-

giem wartosciowych .u-

tworéw, o tyle proza saty-
ryczna, nie omawiana i nie kryty-
kowana w zasadzie nigdzie, jakkol-
wiek powoli przestawia sie na nowa
tematyke, porasta¢ zaczyna niestety
przeréznymi chwastami. Gdyby tak
plastycznie poréwnaé¢ dotychczasowy
marsz naszej prozy satyrycznej, to
Wygladatoby to tak jak gdyby kto$
Szedt robigc trzy kroki naprzéd, a
dwa kroki wstecz lub w bok.

W czym tkwi stabo$é naszej prozy
satyrycznej? Po pierwsze na lamach
pism literackich zbyt mato.ukazuje
sie tego rodzaju utworéw. Pisma
za$ satyryczne, ktére powinny kul-
tywowac proze satyryczna, nie moga
zamieszcza¢ wiekszych, bardziej am-
bitnych utworéw ze wzgledu na
szczuptag pojemnos$¢é swych stron.
Ograniczeni do jednej lub do dwu
stron maszynopisu autorzy szukajg
niejednokrotnie  najkrétszych roz-
wigzan dla swoich koncepcji. Jestto
zapewne jedna z przyczyn, ktéra spo-
wodowata tzw. ,mode“ na rozpow-
szechniony u nas rodzaj Satyrycz-
nych felietonéw albo raczej felieto-

Rys. J. Zaruba
Stefania Grodzienska

no-noweletek, ktére tym sie czesto-
kro¢ charakteryzujg, ze nie sg ani
felietonem, ani nowelg, bedac rozbu-
dowanym dowcipem, anegdota,
wzglednie szeregiem powigzanych
ze sobg dowcip6w i anegdot. Felie-
ton satyryczny jest rodzajem trud-
nym i wymagajacym od pisarza
precyzji mySlenia. Satyryczny felie-
ton wielkich mistrzéw satyry posia-
da swojg konstrukcje. Zty albo prze-
cietny felieton staje sie natomiast
workiem bez dna, do ktérego wrzu-
caé mozna $Smiato plewy i falszywe
perty. Zty felieton nie ma zadnej
wewnetrznej dynamiki i nie posiada
spie¢ mysSlowych. Felieton taki moz-

na z powodzeniem rozszerza¢ lub
skraca¢. Charakterystyczng cecha
wielu naszych felietonéw jest ich

antyintelektualizm. tadunek mysSlo-
wy zawarty w nich jest niezmiernie
maty. Ucieczka za$ do tego rodzaju
felieton6w jest dowodem nieznajo-
mosci zycia i istotnych zagadnien,
ktére ono wysuwa. Felietonomania
odcigga satyre naszg od normalnie
zbudowanej noweli, w ktérej rysu-
nek postaci i Srodowiska musi by¢
bardziej pogtebiony. Gdziez tu mo-
wi¢ o realizmie, kiedy w wiekszosci
felietonéw albo wcale nie ma po-

staci, albo sg tylko ich mgliste i
stabe  cienie. Antyintelektualizm
tych  felietono-noweletek przebija

sie rowniez w doborze tematyki oraz
w sposobie jej ideologicznego, usta-
wienia. Na tle przemian, ktore za-

szty w calej naszej prozie, tym jas-
krawiej odcina sie zapdznienie na-
szej prozy satyrycznej. A przeciez
jest to swego rodzaju paradoks, bo
istota postepowej satyry polega na
tym, ze jest ona i powinna by¢ na-
dal awangardag literatury, idaca na
przedzie literackg szturmowka.

Czas juz przedyskutowaé dotych-
czasowe osiggniecia i wady naszej
prozy satyrycznej i wysnué¢ odpo-
wiednie wnioski i postulaty pod jej
adresem. Tymczasem za$ sprébujmy
omoéwié przyktadowo dwie ksigzki.
Sa to: Stefanii Grodzienskiejj' Fiagii
i plazki® oraz W. L. Brudzinskiego:
.Mate pranie“. Ksigzki te wydane
sg badz co badz w reprezentacyjnej
bibliotece ,Szpilek“. Przypomnijmy
ponadto, ze oprocz ksigzki Wiecha,
ktora ze wzgledu na jej specyfike
nalezy omowi¢ osobno, sg to jedyne
pozycje satyrycznej prozy, jakie u-
kazaly sie w zesztym roku.

Ani Grodzienska, ani Brudzinski
nie sa debiutantami. Grodzienska
wydata w 1949 roku dos$¢ obszerny
zbiér pt. ,Rozmoéwki* i zasila swo-
imi felietonami szereg pism i czaso-
pism, Brudzinski, jeden z czoto-
wych wspotpracownikéw ,Szpilek",
robwniez w r. 1949 wydat zbiér fe-
lietonéw -humoresek pt. ,Zatrute
strzaty”.

Pierwsza ksigzka Grodzienskiej,
nieomoéwiona dotad w pismach lite-
rackich, zawiera pokazng ilos¢ fe-
lietonéw, wzglednie krotkich dialo-
géw, w ktérych autorka w dowcip-
ny czesto spbséb wySmiewa wady
drobnomieszczanstwa, kawiarniane
damulki,. owa przystowiowag juz A-
licje, snobke jak gdyby zywcem
przeniesiong z atmosfery przedwo-
jennych kawiarn i dancingébw. Au-
torka potrafita barwnie i zywo pod-
chwyci¢ strzepy rozmoéw slyszanych
na ulicy, w kinie, w kawiarni, tea-
trze, w salonie i w buduarze. Ale z

jakiej pozycji wyrusza satyra Gro-
dzienskiej? Co chciala o08mieszy¢
autorka t+ w imie czego? Niestety,

Grodzienska krytykujgc i o$miesza-
jac swoje Alicje nigdy nie przekra-
cza drobnomieszczanskich pozyciji.
Okazuje sig, ze drwina jej nie jest
zbyt dotkliwa i ze tego rodzaju o0$-
mieszanie nie jest bolesne nawet dla
Alicji. Moze dlatego tez utwory Gro-
dzienskiej zdobyly sobie powodzenie
wtasnie w kregu drobnomieszczah-
skim, ktdremu w gruncie rzeczy od-
powiada tego rodzaju satyra. Nie
byto w tych utworach nawet naj-
mniejszej proby glebszego zanalizo-
wania opisywanych postaci ani ich

klasowego demaskatorstwa. Satyra
ta, nie majac ostrych i jasno zary-
sowanych konfliktéw spotecznych,

staczata sie na pozycje nikogo .w
gruncie rzeczy nie atakujgcej humo-
rystyki. 1 oto po dwu latach, po wie-
lu burzliwych i twérczych dyskus-
jach literackich, ktére przys$pieszyty
rozwo6j ideologiczny poezji, prozy i
dramatu Grodzienska wydaje na-
stepna ksigzke. Jaka jest jej ksigz-
ka? Czy jest wynikiem glebszego
przeanalizowania poprzednich bte-
déw, czy oznacza jakis zwrot w jej
pisarstwie, czy nabrata rumiencow
zycia? Satyra przeciez nie moze nie
wycigga¢ wnioskéw z dyskusji og6l-
no-literackich.

Rodzaj, jaki uprawia Grodzien-
ska, jest taki sam jak w poprzed-
niej ksigzce — felieton pisany cze-
sto w pierwszej osobie, wzglednie
zdialogizowany, rozdzielony na gto-
sy. Postaci prawie ze nie ma. Zaled-
wie naszkicowane iest, otoczenie i $ro-
dowisko. Cato$¢ ksigzki utozona jest
w nastepujace rozdzialy, grupujace
pewne zagadnienia: 1) Z kolekcji na-

szych znajomych, 2) Z zycia kultu-

ralnego, 3) Kartki z pamietnika u-
przejmej, 4) Z zycia towarzyskiego,
i 5) Osobiste.

Rozdziat pierwszy to jakby satyra
obyczajowa na dolegliwo$ci dnia
powszedniego. Grodzienska wysmie-
wa nietakty towarzyskie, biurokra-
tow i biuralistéw, malkontentéw,
dyrektoréw, ktérzy zapracowuja sie,
a nie potrafig zorganizowa¢ pracy w
biurze, arogancka ekspedientke w
PDT,— dawna kupcowa, gburow i
awanturnikéw. Tematéow jak widzi-
my duzo —male czy ich ‘wybér Sta-
nowi wyrazny krok naprzéd w roz-
woju Grodzienskiej? Pewno, co$ sie
zmienito. Autorka w poréwnaniu z
poprzednig ksigzka zaczyna juz co$
widzie¢, chociaz i te postacie calg
swojag mentalnoscig przynalezg jak-
by do rodziny przestawnej Alicji.
Ten sam drobnomieszczanski $wia-
tek. Gtebszej analizy ideologicznej z
wysunieciem konfliktu ostrego, i wy-
raznie zarysowanego jak- nie byto,
tak nie ma. Ani jednej uogdlniaja-
cej syntezy. Dowcipne nieraz, ow-
szem, ale c6z z tego. Gdziez sita
.Smiesznego“, skoro zostato ono skie-
rowane w sprawy btahe i drugo-
rzedne!

Dalej. JeSli tematyka poprzedniej
ksigzki byta jeszcze jako$ usprawie-
dliwiona, to obecnie, po kilku la-
tach, kiedy zycie wysuneto tyle waz-
nych i istotnych zagadnien ,zacza-
rowany*“ Swiatek Alicji z jej sobow-
térami jest juz zupetnym anachro-
nizmem.

Rozdziat drugi jest bodajze naj-
lepszy w catej ksigzce. Najbardziej
dowcipny i najbardziej satyrycznie
umotywowany. Jest to satyra na ra-
dio, kino, na niektérych zbiurokra-
tyzowanych urzednikéw. Autorka
wydobywa ponownie Alicje, przebra-
ng w poamerykanskie ciuchy, o$mie-
sza snob6w, pseudomelomanéw, kpi
z pseudowydzwiekowcow, tj. z pisa-
rzy nie rozumiejacych zadan stawia-
nych literaturze, ktérzy pseudowy-
dzwiekiem czyli komunalem chca
odSwiezy¢ swojg twérczosé. WysSmie-
wa dziennikarke nie umiejacg zro-
zumie¢ robotnikow.

I znowu ta sama satyra obyczajo-
wa. Krotkie sceny, dialogi. Préba
dotarcia do miodziezy ZMP, do fa-
bryki. Ale jes$li autorka dotrze juz
do fabryki, to patrzy na nig nie o-
czyma robotnika ale Ciapuszynskiej,
rodzonej chyba siostry Alicji. Prze-
ciwstawienie za$ sgadéw mieszczah-
skich, nie rozumiejgcych poezji Bro-
niewskiego, kilku entuzjastycznym
zdaniom o poecie ze strony ZMP ow-
cOw niestety autorce nie wyszto. W
calym tym rozdziale jest to najstab-
szy i najbardziej szablonowy felie-
ton.

Zaletg wielu z tych felieton6w jest
wprowadzenie pewnych realiéw.
Liczne felietony (wymienmy dla
przyktadu chociazby takie jak np.
,Opinia“, ,Kino w kazdym domu"“,
L,Filharmonia® i ,WydzZwiekowiec")
Swiadczg o zdolnosSci obserwacyjnej
pisarki. Tam, gdzie opisywane $ro-
dowisko jest chociazby prawdopo-
dobne, satyra nabiera ostrza, pozwa-
lajac na wydobycie z tematu pewnej
vis comica. Felietony te nie nalezac
do typu zgryzliwej satyry, kokietujg

raczej swoim u$miechem i pogod-
noscig.

Gorzej jest z rozdzialem nastep-
nym ,Kartki z pamietnika uprzej-

mej“. Tu autorka cofa sie juz nawet
nie do tematyki poprzedniej ksigzki,
czyli o trzy, cztery lata wstecz, aie
znacznie dalej — co najmniej o dwa-
dzie$cia lat. O czym pisze? O kuch-
ni, o tramwaju, teatrze, o Lidze Ko-

biet, o kupnie talerzyka w sklepie
i tym podobnych tematach. Oczy-
wiscie, we wszystkich opisywanych
sytuacjach uprzejma  przegrywa.
Ale kt6z to jest wtasciwie ta u-
przejma i co o niej wiemy? Bardzo
mato, chyba ze znowu przypomni-
my nieszczesng Alicje.

Humoreski z dwu nastepnych roz-
dziatbw catkowicie mieszczg sie W
poprzedniej tematyce. To samo $ro-
dowisko, ewentualnie jeszcze arty-
styczno-literackie. Zadnych istotniej-
szych zagadnien, zadnej glebszej a-
nalizy. ...

Felietony Grodzienskiej, przezna-
czone dla gazet, noszg na sobie
wszelkie znamiona pos$piesznej robo-
ty. ,Sga to raczej szkice, wzglednie
pierwsze rzuty, na ktérych dopiero
mozna by byto napisa¢ witasciwy u-
twor. Tryb warunkowy w tym wy'
padku jest konieczny. Mozna by byto

napisa¢, gdyby Grodzienska zmieni'
ta swojg postawe pisarskg. Przeciez
najbardziej nawet dowcipne steno-
grafowanie i podchwytywanie roz'
moéw, wzglednie sytuacji nie wykra-
cza poza naturalizm.

Uwagi wstepne o felietonach sa-
tyrycznych w duzej mierze znajduj?
swoje uzasadnienie w analizie ,Plaf
i plazek".

O ile Grodzienska zajmujg wy
tacznie kilopoty dnia codziennego»
o tyle Brudzinski stawia swojej sa-
tyrze cele bardziej ambitne. Wiele
humoresek-felietonéw Brudzinskie-
go to satyra polityczna, przy czyn?
autora zajmujg tematy nie tylko we'
wnatrzkrajowe, ale takze sprawy P°’
lityki Swiatowej. Co najmniej poto’
wa utworéw zwrécona jest przeciw-
ko polityce tzw. ,atlantydow"“. PO
wzgledem tematyki jest to krok na-
przéd w stosunku do poprzednie)
ksiazki ,Zatrute strzaty“. Brudzinski
stopniowo uwalnia sie od tematéow»
ktére pociggaty go uprzednio czesto
z tego powodu, ze dawaly mu mo-
zliwos¢ wydobycia li tylko szeregi
komicznych sytuacji. Teraz dostrzec
mozna réwniez pewng zmiane w me-
todzie pisania. Je$li przedtem BrU'
dzinski czestokro¢ wychodzit od po-
mystu czysto humorystycznego.
wzgledme kalamburu i dookota n c'l
rozbudowywat swoie humoreski,
teraz coraz cze$ciej u podstaw in'
spiracji tworczej lezy problem ideo’
logiczno artystyczny, ktéry  autor
stara sie rozwigza¢. To wszystko nie
tylko zmusza go do znalezienia rea'
liw dla swoich utworéw, ale tez do
odpowiedniego ich ugrupowania 1
naswietlenia ideologicznego. ROW'
niez i w tematyce krajowej dostrze-
gamy znaczny krok naprzéd w P°"
rownaniu z poprzednig ksigzka.
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W ¢ tych zalet dojrze¢ jednakze moz-
na caly szereg btedéw wynikajgcych
z niezbyt glebokiego przeanalizowa-
nia swojej tematyki, albo z nieprze-
zwyciezania jeszcze uprzedniej po-
stawy ideowo-artystycznej.
Wiegkszo$¢ utworéw o tematyce za-
granicznej to felietony o minimal-
nej akcji. Zbudowane sg one w ten
sposéb, ze gromadza szereg dogod-
nych dla autora argumentéw dla
Przeprowadzenia wysunietych tez.
Argumentami w tym wypadku sa
krétkie sceny, opisy czy tez uwagi
pd autora. Tam, gdzie autor dokonu-
jac odpowiedniej selekcji potrafi
skomponowac¢ calo$é logiczng i wew-
netrznie umotywowang, utwory spra-
wiaja wrazenie jednolitej catosci. W
ten spos6b zbudowane sa felietony:
».Pomoc gospodarcza“ i ,Muchomor*
Pierwsza wykazuje pseudopomoc A-
meryki dla swoich satelitéw, druga
~~ moéwi o bezsensie zbrojen impe-
rialistow i o ich strachu przed po-
kojowa wolg narodéw. Niestety, dos¢
czesto Brudzinski zaczyna sie myli¢
W swoich argumentach, wysuwajac
'zgota nieistotne albo niestuszne, a
'Wtedy odchodzac od realistycznej
metody pisarskiej wpada w karyka-
ture. Niestusznie i ptytko pomysla-
ny problem polityczny doprowa-
dza Brudzinskiego do tego, ze za-
czyna gubi¢ sie w szczeg6ltach i
daje sie wciggnaé¢ w tatwa humory-
styke. Taka wtasnie humoreska jest
».Klopot z wiekszoscia", w ktorej
Brudzinski chcial wykaza¢ stabosé
angielskiej partii pracy w parlamen-
cie. Minimalna ilos¢ postow w par-
lamencie w kazdej chwili mogta do-
prowadzi¢ do upadku tej ,wiekszo$-
ci*. Brudzinski zamiast tego, by w
jakis sposob wykazac¢ spoteczne ko-
rzenie tego ,zjawiska"“, catkiem nie-
potrzebnie wysila sie juz nie na gro-
teskowe ale na karykaturalne sytua-
cje. Wrecz nielogicznie pomysSlana
jest humoreska ,Opowiadania Mar-
kiza Adwertissa“, ktéra ma demas-
kowac¢ pseudo przyjazn angielsko-a-
merykanska. Na poczagtku autor o0$-
miesza jak moze swego bohatera:
»rzekt markiz Adwertisse, zwany
Przez niektére damy ,Wyplujkiem*,
mWytwornym ruchem polerujgc do po-
tysku swg sztuczng szczeke i osadza-
jac ja zgrabnie na swoim miejscu...”
itd. Opisujgc owego markiza autor
nie szczedzi mu najrozmaitszych e-
Pitetéw, aby przy koncu o$mieszo-
ny mial powiedzie¢ wcale rozsadne
mys$li. W ten sposéb zakornczenie
humoreski zawisto w prézni. Humo-
reska ,Lekcja“ przeciwstawiajgca
gtos zwyktego niemieckiego obywa-
tela pragngcego pokoju klice gene-

ratébw, stuszna w swoim zatozeniu,
Prosi sie o poglebienie tematu.
..Sprawiedliwo$¢* i ,Dzieje poca-

tunku“ w odréznieniu od poprzed-
nich utworéw sg krotkimi, zwarty-
mi nowelami o lekko naszkicowa-
nych postaciach. Te dwa utwory tez
sg bodajze najbardziej logicznie zbu-
dowane. Pierwsza moéwi o przekup-
stwie sedziow w USA, druga to ro-
dzaj humoreski o parze statystow w
filmie .amerykanskim....PrzejSciem do
tematyki krajowej jest humoreska
»Attache kulturalny*®.

Piszac o satyrze musimy zastano-
wi¢ sie, jakim humorem operuje au-
tor, jaki jest sens spoteczno-wycho-
wawczy jego humoru. Smiechem mo-
zna zabi¢, ale mozna nim tez leczy¢.
Zaszczytny charakter satyry naszej
Polega na tym, ze ostro krytykujac
Wrogéw, ma takze wychowywac
swoje spofeczenstwo. | o tym powi-
nien pamieta¢ satyryk, kiedy siega
Po tematy krajowe.

Niestety tematyka krajowa Bru-
dzinskiego nie jest zbyt bogata. Roz-
pieto$¢ tematyczna w grancie rzeczy
jest pozorna. O czym pisze Brudzin-
ski?

Wigkszo$¢ humoresek o tematyce
krajowej nie wybiega poza tematyke
Poprzedniej ksigzki tego autora. Au-
Wra interesujg sprawy zawodowo-
literackie, wySmiewa on biurokra-
tow, nieuczciwych kupcoéw, gromi
drobne wady i przywary ludzkie. W
tego rodzaju tematyce Brudzinski o-
Sranlcza sie prawie wylgcznie do
uumorystyki. Przyktadem moze byé
chociazby humoreska ,Sztuka tlu-
maczenia“, ktéra co$ wySmiewa, ale
nie wiadomo co. Taki sam charak-.
tér ma humoreska ,Nawyczka“ albo
»Jak udzielalem rad“ — dalekie e-
cho odpowiednich humoresek Twai-
ria- Ostrze antybiurokratycznej hu-
moreski ,Inspekcja“ zawieszone jest
A prozni ze wzgledu na catkowicie
Wymys$long i  skarykaturyzowang
»Posta¢" inspektora. Nie mozna wy-
Smiewac postaci, jesli rownoczes$nie
Odbiera sie jej cechy realnosci.

Bo najlepszych humoresek o te-
matyce krajowej, przynoszacych czy-
telnikowi sprawy wazniejsze i istot-
niejsze, nalezg: dowcipny zart ,War-
szawskie tempo"“, oraz tego rodzaju
Proby dotarcia do nowego $rodowi-
e“a jak: ,Rozmowa ze szwagrem*
Omo ,Siostrzeniec z prowincji“. No-

tematyka od$Swiezyta ,warsztat”
uteracki Brudzinskiego. Porzucajac
opisywanie ciekawostek i dziwactw,
wyzbywajgc sie nieumotywowanej
*arykatury, majac przed oczyma
Wyrazny c°l, o ktéry chce walczy¢,
"Budzinski wybiera stuszng droge
dja swojej twoérczosci. Doswiadcze-
ni, jakie juz zdobyt, uswiadomienie
obie swoich dotychczasowych bte-
O6w powinno dopoméc mu w dalszej
Pracy.

Jesli satyra nasza chce i$¢ dalej,

moze ogranicza¢ sie do $rodowi-

Ka drobnomieszczanskiego, nie mo-
e Wysmiewaé spraw nieistotnych

bo catkowicie juz przebrzmiatych,

yhisi  wychodzi¢ naprzeciw no-
hmch konfliktéw i twérczo je roz-
wigzywac.

\ Jan Spiewak

mStefania Grodzienska: ,Plagi i
. lazki“. llustrowat Charlie. Bi-
iioteka ,Szpilek® nr 16, ,Czytel-
nig! 1951 r, str. 132.
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elena Boguszewska w

ksigzce o swoim dziecin-

stwie opowiada nestepuja-

ce zdarzenie: ldac kiedy$

z matka spotkaly obdartg

kobiete, zebrzacg z dziec-
kiem na reku. Zebraczka otrzymata
jatmuzne; réwnocze$nie matka spy-
tata ja o miejsce zamieszkania, aby
obdarowa¢ jg jakim$ starym ubra-
niem. Okazalo sie pézniej, ze po-
dano im fatszywy adres. Matke to
zgorszyto. Natkowskiego natomiast
oburzyt gtéwnie fakt, ,ze zyjemy w
ustroju, w ktérym ta kobieta mu-
si zebra¢ z dzieckiem na reku“.

Umiat dostrzec istote problemu,
wiedziat, w ktéra strone kierowac
swoéj gniew i oburzenie. Nienawi-
dzit ustroju opartego na wyzysku,
przemocy, upos$ledzeniu i nedzy
mas.

Druga anegdota wyjeta jest z o-
publikowanych przez Zofie Natko-
wskg materiatbw do przygotowywa-
nej ksigzki o jej ojcu, Wactawie
Natkowskim. Z relacji jednego ze
stuchaczy wyktadéw ojca o geo-
grafii dowiedziata sie pisarka o
zarcie krazacym miedzy studenta-
mi, wedlug ktérego Natkowski miat
wyktadaé w spos6b nastepujacy:
....ziemia jest brytg kulista, sptasz-
czong u biegunéw, co dzieje sie z
wyrazng krzywda klas wyzyskiwa-
nych“. Nikt nie watpi, ze zdanie to
jest wymyslone, ale jak to bywa w
rzeczach zmys$lonych, nie wszystko
jest nieprawdag. Jedno jest tu nie-
watpliwe: dwie wielkie pasje miat
Natkowski — byt wielkim uczo-
nym - geografem, nauka ta byta u-
mitowana trescig jego zycia — i
byt szlachetnym spotecznikiem, gte-
boko odczuwajgcym niedole wyzy-
skiwanych w ustroju burzuazyj-
nym. W swej ewolucji zblizat sie
zwlaszcza po 1905 roku do pozyciji
rewolucyjnego proletariatu, w kto-
rym dostrzegat juz rzeczywistg si-

te wyzwolenia spotecznego i twor-
ce nowej kultury. Te cechy szcze-
gélne postaci Nalkowskiego moga

by¢ nalezycie wyjasnione i ukazane
tylko na tle ztozonych warunkoéw
spotecznych, w ktérych zyt i dzia-
tat. Wypetnieniem tego zadania za-
jat  sie  Stefan Zotkiewski we
~Wstepie* do wyboru ,Pism spo-
tecznych *) znakomitego geografa i
publicysty. Gtéwny trzon twdrczo-
Sci Natkowskiego to prace nauko-
we z zakresu geografii, prace no-
watorskie, cenione przez specjali-
stow (por. Mys$I| Wspodiczesna 5/1951).
Nie one jednak staly sie — ze
zrozumiatych wzgledéw — podsta-
wa szczeg6towych rozwazah nad
sylwetka ideowa Natkowskiego,
cho¢ przygodnie Zétkiewski siega
do nich. a nawet ‘'jeden artykut z
tego zakresu slusznie wszedt do
wyboru pism. Praca ta, traktujgca
o zastugach Kolataja na polu geo-
grafii, od razu bowiem wyraziscie
okres$la postawe naukowg Natkow-
skiego, bojownika o postep nauki,
wroga ciemnoty, zaktamania i ob-
skurantyzmu, materialiste, nieprze-
jednanego przeciwnika religian-
ckich ingerencji w nauce i bez-
dusznych, bezptodnych kompilacji.

Natkowski byt spadkobiercg naj-
lepszych tradycji mieszczanskiej

*) Wactaw Natkowski: Pisma spo-
teczne. Wybrat i opracowat Stefan
Zo6tkiewski. P.ILW. Z prac Instytutu
Badan Literackich. 1951. str. 477.
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kultury umystowej. Walczyt o urze-
czywistnienie petni swobéd burzua-
zyjno - demokratycznych w kraju,
w ktérym przezytki feudalne od-
grywaly jeszcze niejednokrotnie
przewazajagcg role w wielu dzie-
dzinach zycia. Walczyt o to w
okresie, gdy burzuazja dawno juz
zrezygnowata nawet z czescio-
wych zadan tej walki, przerazona
narastajgcym ruchem rewolucyjnym
proletariatu na przetomie XIX |
XX wieku. Walke te podejmowata
woéwcaas u boku proletariatu jakze
staba ilosciowo warstwa radykalnej
inteligencji burzuazyjnej. | Natkow-
ski byt niewatpliwie jej najlepszym
przedstawicielem.

Nienawidzit ucisku religijnego i
absolutyzmu, pietnowat szowinizm,
upos$ledzong pozycje spoteczno-oby-
czajowag kobiet, toczyt boje o nau-
kowy poglad na S$wiat, o uznanie
dodatniego znaczenia postepu tech-
nicznego, kultury i cywilizacji. Ale
to byly jego pozycje wyjSciowe u
progu dziatalno$ci spoteczno - pub-
licystycznej w fatach dziewigcdzie-
sigtych ubiegtego stulecia. Byt w
tym okresie, jak pisze Zotkiewski,
rzecznikiem - reform spotecznych,
reprezentowat program oswieciciel-
ski, ktory byt juz zarzucony przez
dawnych postepowcéw burzuazyj-
nych, np. Swietochowskiego, Prusa,
Dygasinskiego. W panstwie cara
bojownicy o demokracje (burzua-
zyjng demokracje) odgrywali nie-
watpliwie postepowag role nawet w
okresie narodzin imperializmu (na
ten okres przypada dziatalno$¢ Nat-
kowskiego). Walka ta stanowi naj-
istotniejszy chociaz nie jedyny nurt
jego postepowej, petnej namietnego
zaangazowania osobistego, publicy-
styki spotecznej i krytyczno - lite-
rackiej. Nie jedyny, bo walor i
trwato$¢ tej publicystyki podnosi
fakt jej coraz petniejszego zbliza-
nia sie do pozycji rewolucyjnego
proletariatu, do pozycji socjalizmu.

Jak to sie stalo? Natkowski roz-
poczynat dziatalno$¢ publicystyczng
majac za sobg kilkunastoletnig pra-
ce naukowg w dziedzinie geogra-
fii, majac wielki zasoéb obserwaciji
spotecznych i dos$wiadczenie na-
prawde 'trudnego zycia uczonego -
nowatora, ktéremu stosunki panu-
jace w wustroju burzuazyjnym uka-
zywaly raz po raz tragiczne poto-
zenie tworcy, pragnacego zachowaé

wiernos¢ swoim zasadom ideowym
i naukowym. W artykule 2z 1897
roku, ktéry nie wszedt do oma-

wianego tu wyboru, pisat: ,W o0go6-
le przestatem juz wierzyé z mio-
dzienczg naiwnos$cia w pozytecznosé
pracy naukowej u nas.. Ziarna
wiedzy mozna sia¢ tylko na grun-
cie" pirzygotowaaymt-kto je sieje "aa

dhwasty i ciernie,ten jest dziec-
kiem, marntfjgcyr.i zZiarna: trzeba
wprzéd chwasty i ciernie wyrwacé

z korzeniem, odda¢ zgniliznie Ilub
ogniem spopieli¢, a wtedy dopiero

rzucone ziarno plon wyda. Tak,
dzi§ jeszcze nie czas na siew —
dzi$§ nie nauki potrzeba lecz —

walki.* Pozostawmy na stronie spo-
s6b  formutowania, bo wplywaty
nan zaréwno wzgledy cenzuralne
jak réwniez autorska niedojrza-
tos¢ w rozumieniu drég wyjscia z
uwiktan postepowego twoércy w
spoteczenstwie burzuazyjnym.
Zwraca przede wszystkim naszg u-
wage ogrom rozczarowania i zarli-
wos$¢ oskarzenia, opartego w znacz-
nej mierze na jak najbardziej o0so-
bistym doswiadczeniu. Ze wszystkich

DWANASCIE FELIETONOW
SCIBORA-RYLSKIEGO

Naktadem .Czytelnika" ukazat
sie wybor felietonéw A. Scibora-
Rylskiego *). Poprzednio wychodzity
one w tygodniku ilustrowanym ,Zot-
nierz Polski“ w wiekszym cyklu pt.
JIskry spod miota“.

Mata tylko cze$¢ felietonow we-
szta do ksigzki. (,Czas — gtosi kro-
ciutka przedmowa — okazat sie su-
rowym sedzig dla felietonu o tema-
tyce aktualnej... Zycie biegnie szyb-
ciej niz otbwek w reku pisarza“).
Jednak tym szkicem, ktoére ukaza-
ty sie w wydaniu ksigzkowym, ga-
zetowa zywo$¢ wyszta na dobre.
A jezeli mamy co do zarzucenia fe-
lietonom, to nie probe tapania zy-
cia na gorgco i liczby, ktére po ro-
ku sg juz przestarzale. Teraz oczy-
wiscie liczby sie zmienily, ale wska-
zujg one ten sam kierunek.

Jezeli nie wszystkie felietony
Scibora zachowaly $wiezos$¢, nie
jest to wina przestarzatych liczb,
lecz postawy autora. Scibor, jak
kazdy tworca socjalistyczny, jest
optymistg, i to jest postawa stusz-
na.. ale optymizm Scibora bywa po-
wierzchowny (np. w felietonie pt.
,,Zycie bez witamin“, nota bene jed-
nym z najzywiej napisanych, po-
wiedziane jest, jak to przodownik
pracy, wyr6zniony przez Partie,
ksztalci sie na dyrektora. Troche
mu trudno idzie z matematyka, ale
przetamuje trudnos$ci, poniewaz...
ma sportowe podejscie do zycia.
Pierwszy felieton pt. ,Sztuka Ja-
snowidzenia“ jest dla tonu ksigzki
charakterystyczny, moéwi bowiem o
pieknych planach i gmachu, ktéry
wediug tych planéw powstanie jak
za dotknieciem r6zdzki czarodziej-
skiej. Brak tu jest gtdbwnego ogni-
wa miedzy marzeniem a osiggnie-
ciem, jakie stanowi twérczy wysi-
tek. Nie stanowitoby to wady po-

*) Scibor-Rylskl
lietonow* Spoétdz.
Os$wiatowa ,Czytelnik”

,Dwanascie fe-
Wydawniczo-
1951 r.

jedynczego felietonu, ale codzienne
wielkie zmagania, trudnos$ci, ktére
trzeba przezwyciezyé, to sprawy,
ktorym w felietonach poswiecono
nieproporcjonalnie mato uwagi.

Nie wymagamy naturalnie od
kazdej publicystyki, zeby zawiera-
ta w sobie wielki patos, wielkie
spiecia, mys$lowe ,Matych Kronik*"
Tadeusza Borowskiego. Felietony
Scibora nalezg do literatury lzej-
szej, bezposrednio$¢ i bezpretensjo-
nalno$¢ jest ich istotnym walorem.

Jeden wszakze czynnik musi by¢
wspoélny wszelkiemu dobremu, agi-
tacyjnemu schematowi — pasja

przekonania, celno$¢ stowa i argu-
mentu.

Natomiast ptytki optymizm Sci-
bora albo dziata demobili,zujgco, al-
bo denerwuje czytelnika, wywotu-
jac przekonanie, ze autor zbyt lek-
ko go traktuje.

Autor ,Dwunastu felietonow*
pisze: ,Darujg moim felietonom,
gdy okaza sie nie dos¢ piekne, ale
nie przebaczg im nigdy, jesli mato
uczynie dla pokoju. Ludzko$¢ mia-
nowata kazdego z nas agitatorem,
bojownikiem*“. Scibor-Rylski musi
pracowac¢ nad tym, zeby jego robo-
ta agitacyjna miata wiekszy tadu-
nek ideowy.

Mimo to, co sie u nas moéwi o
niedocenianiu matych form, felie-
ton ma juz swoich wielbicieli i
mata ksigzeczka Scibora moze li-
czy¢ na duzg poczytno$é. Zwtasz-
cza ze dzieltko wydane jest estety-
cznie (oktadka projektowana przez
Marka Rudnickiego).

Na zakonczenie mata pretensja
jezykowa. W ksigzce, ktéra jest ob-
liczona na masowego czytelnika, nie
wolno puszcza¢ takich zdan, jak:
.Klient siada do fotelu* (str. 37),
czy ,W gromie tych ludzi zasiada
niejaki Wiliam Vogt, ktory praw-
dopodobnie zapoznal sie doktadnie
z nim, jak mozna sadzi¢ z jego
ksigazki.,.“ (str. 48).

- Zofia Woznicka

KU UTUR A

niemal artykutéw przebija gtebokie
poczucie obco$ci autora wobec bur-
zuazji, wobec jej panowania klaso-
wego, poczucie przepasci, jaka dzieli
uczonego od S$wiata ludzi zyjgcych
z wyzysku cudzej pracy. Mamy
w catej twdrczosci Natkowskiego
sformutowania i tezy bardzo bliskie
marksizmowi; po rewolucji 1905 ro-
ku osiggaja one u tego pisarza nie-
poréwnanie wiekszy stopien dojrza-
tosci i pogtebienia. Szczeg6lna pozy-
cje Nalkowskiego najbardziej wta-
S$nie charakteryzuje jego postawa w
dniach rewolucji 1905 roku, a jesz-
cze bardziej jego orientacja ideowa
po jej klesce, gdy wsréd polskiej in-
teligencji burzuazyjnej, nawet wsrod
tej radykalnej, objawit sie wyrazny
odwrot na -pozycje reakcyjne. Natko-
wski, jak $éwiadcza jego wysta-
pienia spoteczne i jego twdrczosé,
jest tu naprawde pieknym wyjat-
kiem. Ale wyjgtkowos$¢ ta jest wia-
$nie jak najbardziej typowa dla e-

wolucji najlepszej czesci ideologéw
wywodzgcych sie  z burzuazji,
Wskutek  eszczeg6lnych obcigzen
drobnomieszczanskich i nacjonali-

stycznych stato sie tak, ze z szere-
goéw radykalnej inteligencji twor-
czej, wywodzacej sie z burzuazji
polskiej, te typowa ewolucje prze-
chodzity tylko jednostki. Juz twor-
cy Manifestu Komunistycznego wy-
jasnili geneze tego znamiennego zja-
wiska wskazujgc, ze w okresie zbli-
zania sie konfliktow klasowych ku
rozstrzygnieciu, w okresie rozktadu
wewnetrznego klasy panujacej i ca-
tego ,starego spoleczenstwa“ drob-
na czes¢ tej klasy przylacza sie do
klasy rewolucyjnej, ,do klasy nio-
sacej przysztosé w swych dioniach®.
Przylagcza sie drobna cze$¢ tych
ideologéw, ,ktédrzy wzniesli sie do
teoretycznego zrozumienia catego
ruchu dziejowego.“ Natkowskiemu
ogromnie pomogta w jego ewoluciji
ku stusznemu pojmowaniu historii

i postepu spotecznego rewolucja
1905 roku.

N atkowski, ktéry mimo wielu
btednych koncepcji, niezrozumie-

nia dla marksizmu, mimo opaczne-
go pojmowania wtasciwych sit po-
stepu i zacie$niania ptaszczyzny
walki ze starym spoteczenstwem —
nigdy nie zajmowat stanowiska an-
ty-proletariackiego — dopiero w
ogniu walk rewolucyjnych gtebiej
zrozumiatl sprawe klasy robotniczej,
jej — jak pisat — ,cierpien nie-
wymownych i walk bohaterskich.”
Rewolucja ukazata mu zdradziecka
role burzuazji wobec demokracji i
postepu, ostro zarysowata przepasc
dzielagcg go od burzuazyjnych ugru-
powan spotecznych, pozwolita mu
gtebiej przeniknaé¢ sens rozmaitych
mieszczanskich ,buntéw* antykapi-
talistycznych, ktérych zwodniczym
ztudzeniom nieraz ulegat. ,Nie dos¢
— pisat w r. 1905 — stang¢ przed bu-
dg jarmarczng i zwyczajem diugo
krepowanych zakéw pokazywacé
jezyk kramarzom — trzeba caly
ten burzuazyjny budynek, ten przy-
bytek podtosci, ucisku i grabiezy
wysadzi¢ w powietrze i pole spod
niego zaorad.

Takich bojownikéw w twoérczosci
moze wydaé tylko ta warstwa, kt6-
ra wydaje dzi§ bojownikéw w zy-
ciu — warstwa proletariatu, war-
stwa ludu pracujgcego; jesteSmy w
przededniu takiej twoérczosci.”

Gdy juz czytelnik przeczytat trzy
czwarte wstepu Zotkiewskiego, na
szeSc¢dziesigtej ktorej$ stronie na-
trafi na takie wyznanie: ,Wsrod
tego, co dotychczas powiedzieliSmy,
powazng czes$¢ stanowig istotne za-
strzezenia krytyczne w stosunku do
ideolotgii Natkowskiego i z punktu
widzenia ideologii marksizmu, i z
punktu widzenia historycznego po-
stepu na przetomie XIX i XX wieku
w Polsce”. Istotnie, odczuwa sie przy
lekturze ,Wstepu“ niewspotmiernosc¢
miedzy partiami krytycznymi a afir-
mujacymi. Co usprawiedliwia te nie-
wspo6tmierno$é? Po czesci to, ze pozy-
tywne strony publicystyki Natkow-
skiego sg dostatecznie wyraziste sa-
me przez sie. W tym wtasnie kierun-
ku dokonany zostat celowy wybor
tekstow. Celem jego bylo uka-
zanie tego, co trwate w nieobfitym
dorobku publicystycznym Natkow-
skiego, tego, co stanowi zywe dzie-
dzictwo tworzacej sie kultury so-
cjalistycznej. Nie znaczy to, ze wy-
b6r ograniczyt sie do tych utwo-
row, ktérych stlusznos$¢ jest zupet-
nie niewatpliwa. W dorobku Nakl
kowskiego znalezlibysmy ich nie-
wiele. Ciagle pamieta¢ musimy bo-
wiem o sprzecznosciach tkwigcych
w jego publicystyce. Wychodzit oi}

z burzuazyjnych pozycji, jego ide-
ologia spoteczna byta w istocie
swej idealistyczna (teoria ewolu-
cji psychicznej i teoria reakcji).
Ostrg, namietna walke z filis-
terstwem zwezal niewatpliwie i
podejmowatl w spos6b ciasny i

niebezpieczny. Ciasno pojmowat is-
totne interesy warstwy inteligencji
pracujgcej, twoérczej, ktérej losy sa
W istocie catkowicie zalezne od lo-
s6w klasy robotniczej. Zle pojmo-
wat role historyczng swej warstwy;
dopiero po 1905 roku zblizyt sie do
zrozumienia  koniecznos$ci podpo-
rzadkowania jej walki i zmagan
masowej walce proletariatu z bur-

zuazja. Pewne, choé¢ nieznaczne
pietno wyciskatl na jego ideologii
modny na przetomie wieku dzie-

wietnastego i dwudziestego rewiz-
jonizm. Ws$r6d skomplikowanych
orientacji ideowo - artystycznych
dokonywat czestokro¢ wyboru fat-
szywych sprzymierzencéw. Bywat
zwiedziony pozorami buntu anty-
burzuazyjnego, reakcyjnych w swej
¢stocie i antyrealistycznych symbo-

Natkoujski na noino odczytany

listow, tudzit sie pozorami buntu w
sztuce dekadenckiej, nie umiat
przeprowadzi¢ konsekwentnej Kkry-
tyki nietzscheanizmu. Dopiero po
1905 roku, wiedziony dobrym in-
stynktem, obrécit swoja sympatie
ku Gorkiemu, kroczagcemu do rea-
lizmu socjalistycznego. Rozumnie u-
miatl dostrzec postepowe pierwiast-
ki w twoérczosci Zoli, ostrego kry-
tyka kultury i moralnos$ci gnijgce-
go kapitalizmu. Trafnie przeciw-
stawiat go, podobnie jak wielkiego
oskarzyciela carskiej tyranii i nie-

woli mas chtopskich — Tolstoja
(nb. ,totstojoweami* gardzit), reak-
cyjnej literaturze, ktoérej uosobie-
nie widziat w autorze ,Rodziny
Potanieckich* i ,Wir6w“. Ale o tym
dalej.

Bardzo precyzyjne wywody na
temat poruszonych tu zagadnien
znalezé mozna we wstepie do
SPism“. Wywody i oceny oparte na
doktadnej analizie, ktérej jeden ze
sktadnikéw chciatbym szczegdlnie
podkreslic. Chodzi mi o bardzo
stuszne i trafne analizowanie ideo-
logii Natkowskiego na tle ogélnej
sytuacji spotecznej imperium car-
skiego, ktérego czesSciag byto Kré-
lestwo.. Kongresowe. ..Tiakte ujecie
pozwala na pelniejsze wyjasnienie
pozycji tego najlepszego przedsta-
wiciela warstwy radykalnej inteli-
gencji burzuazyjnej, bo na tle rewo-
lucyjnych zadan, jakie staly przed
proletariatem rosyjskim i polskim na
przetomie XIX i XX wieku. Zada-
niem tym byto obalenie caratu,
ustanowienie demokratycznej repu-
bliki, urzeczywistnienie  wolnosci
burzuazyjno - demokratycznej. Byto
to woéwczas — jak wskazywat Lenin—
najbardziej rewolucyjne z wszyst-
kich zadan, jakie miat do spetnie-
nia proletariat w jakimkolwiek in-
nym kraju. Dojrzala publicystyka
Natlkowskiego zadaniu temu sprzy-
jata w duzym stopniu. Umieszcze-
nie publicystyki spotecznej Natkow-
skiego na tym tle nie przekres$la
oczywiscie zadania ukazania jej w
wirze daznosci i swoistych walk w
tonie spoteczenstwa polskiego, prze-
ciwnie, sprzyja jej petniejszemu
uwydatnieniu.

Udostepnione dzisiejszemu czytel-
nikowi utwory publicystyczne Nal-
kowskiego, w ktédrych jego $wietny

talent polemiczny, zarliwo$é, na-
mietne oskarzenia, szlachetna wia-
ra w postep i cztowieka, obro-
cone, byly we wtasciwym kie-
runku, stuzyty dzietlu przeksztal-
cenia $wiata. Publicystyka Nat-

kowskiego w swojej ogromnej cze-
Sci jest zywa, aktualna, moze by¢
dobrym orezem w naszych walkach.
O jej zywotnoé$ci i aktualnosci sta-
nowig tendencje kierunkowe tej
tworczosci, wyroste z nieodlegtej i
istotnej dla nas walki i w walkach
tych odgrywajace bardzo skuteczng
role dzieki swej sugestywnej sile,
celnosci namietnych atakéw r wiel-

kiej prostocie $rodkéw artystycz-
nych.
Sprébujmy choé¢by  pobieznie

przyjrzeé¢ sie zawartosci tomu. Jed-

nym z jego celéw jest ukazanie
postepowego kierunku ewolucji
Natkowskiego, ukazanie, co z jego

(nawet wczesnej) publicystyki za-
wiera elementy dalszego rozwoju
ku ideologii  proletariatu. Naj-

wczes$niejsza z zamieszczonych
prac (Natura i sita) trafnie odsta-
nia reakcyjna, imperialistyczng
tre§¢ panoszacej sie w Polsce ideo-
logii chtopomanstwa, z ktéorym kil-

ka lat pdzniej rozprawia sie w
pieknym notatniku z podrézy
(,Ucieczka na tono natury“). Reak-

cyjnej utopii przeciwstawia tu Nat-
kowski surowag realistyczng praw-
de o trudzie chtopskiego zycia w
warunkach prymitywnych, zacofa-
nych, w warunkach ucisku i wyzy-
sku. Mozna na przyktadzie tylko
walki z chtopomanstwem — tym
wstecznym uwielbieniem dla pry-
mitywizmu, dostrzec, jak Natkow-
ski coraz gtebiej rozumiat sens kla-
sowy réznych ideologii, jak coraz
przenikliwiej oceniat to zjawisko
po paru latach, gdy pisat w ,Sien-
kiewiczianach": ,Mito§¢ do omszo-
nych i zapadlych strzech, cech ne-
dzy i ciemnoty, do barwnych suk-
man, cech niewoli — to nje demo-

Sir. O

tylko estetyka, i przy;
tym reakcyjna“. Szereg szkicow za-
wiera namietne ataki na wsteczne
tendencje w kulturze burzuazyjnej
okresu imperializmu, na odwrét od
osiggnie¢ nauki, fideizm, zgnilizne
i zaktamanie moralne burzuazji i
jej stuguséw ideowych (James, Lu-
tostawski), na rugowanie z pola

kracja, to

dzialania naukowego przedstawi-
cieli postepowej inteligencji twor-
czej. Natkowski broni tu postepo-

wych tradycji mys$li mieszczanskiej;
jej laicyzmu i antyklerykalizmu,
zywiotowego materializmu i wiel-
kich zdobyczy przyrodoznawstwa.
Na fali narastania ruchu rewolu-
cyjnego, na podstawie jego do-
Swiadczen, powstaly najcenniejsze
utwory publicystyczne Natkowskie-
go: artykut ,Proletariat i twdrcy"”
(1905) oraz szkice o Sienkiewiczu.
W pierwszym Naikowski moéwi o
konieczno$ci zburzenia ustroju bur-
zuazyjnego, ,tego przybytku podito-

Sci, ucisku i grabiezy“. Tu tez ja-
sno wskazuje, ze jest to zadanie
dziejowe proletariatu. Znaczna
cze$¢ roéwniez i tego artykutu kie-

ruje uwage czytelnika na Sienkie-
wicza. Adresatem krytyki spotecznej
Natkowskiego byt Sienkiewicz — au-
tor artystycznie nieudolnej, zalganej
i gteboko reakcyjnej ,Rodziny Pota-
nieckich”, gteboko wstecznych wy-
stgpien politycznych, autor wreszcie
wystgpien krytycznych wobec twor-
czosci Zoli. W tych Swietnych, od-
waznych artykutach Natkowskiego
Sienkiewicz byt w znacznym stopniu
pretekstem; widziat za nim publicy-
sta realne sity spoleczne: okrutne pa-
nowanie burzuazji, ziemiaAstwa, ich
poplecznikéw klerykalnych i zakta-
manych fagaséw - ideologéow. Wi-
dziat w nim uciele$nienie mocy chro-
nigcych od upadku zgnity ustréj: cy-
niczne panowanie kapitatu, zaktama-
nie moralne, obskurantyzm, fideizm,
koltunstwo. W p. Stasiu Potanieckim
ukazywat trafnie wcielenie wszyst-
kich cnét ideatu obozu burzuazyjno-
obszarniczego, totrostwo geszefcia-«
rza zastaniajgcego sie figowym list-
kiem ,stuzby bozej*. Demaskowat
Natkowski antynarodowg tres$¢ ideo-
logii reakcyjnej, z gteboka Swiado-
mosciag przeciwstawiat jej patrio-
tyzm i internacjonalizm, umitowanie
Polski i gteboka sympatie dla uciska-
nych mas ludowych i sit postepu w
calym Swiecie. Wystgpienia anty-
sienkiewiczowskie nalezg do naj-
piekniejszych kart $wietnej publi-
cystyki Natkowskiego. | najlepiej
go okre$laja jako bojownika o po-
step, jako pisarza czujnego i na-
mietnie reagujacego na objawy
dziatania politycznego i spotecznego
znienawidzonej reakcji. Ale czyta-
jac piekne karty antysienkiewi-
czowskich szkicow i artykutow pa-
mieta¢ musimy o tym, ze nie znaj-
dziemy tam peinej wiedzy o skom-
plikowanej ewolucji twérczej auto-
ra ,Szkicébw weglem*“, ,Potopu“ i
.Krzyzakéw“. Ocen Natkowskiego
nie mozna odnosi¢ do calej twor-
czosci Sienkiewicza. Nie jej peinej
ocenie stuzg wystgpienia Natkow-
skiego. Korzysta on tu z prawa
pamfletu do aktualnego zacies$nie-
nia oceny. | miat do tego prawo.
Pamflety jego wyrosty z walki spo-
tecznej i w piekny spos6b walc®
tej stuzyty, ,
; j, 11

Otrzymaliémy cennag ksigzke. Wy-
dana w czterdziesta rocznice $mier*
ci pisarza nie zawiera nic z korn
wencjonalizmu jubileuszowego. Z06t-
kiewski swoj wstep opracowat tak,
aby twérczos¢ Natkowskiego mogta
wspoétuczestniczyé w naszym zyciu
i naszych walkach, dojrzalszych i
bardziej $wiadomych niz walka
Natkowskiego: dat ocene twoérczoSci
publicystycznej wielkiego uczonego
i spotecznika bez czulostkowego
ostaniania jego bledéw i ograni-
czen. Przeciwnie, tym zagadnie-
niom — jak wiemy — posSwiecit
szczeg6lng uwage. Sadze, ze w du-

zej mierze postagpit stusznie. | do-
konat stusznego wyboru. Dla zy-
wych, ktéorym Natkowski towarzy-

szy¢ bedzie jako sprzymierzeniec w

zmaganiach o] urzeczywistnienie

wtasnych i jego najpiekniejszych
N

pragnien, , ,
i $aiuue| Sandlee
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W poszukiwaniu talentom

wietlicowy Festiwal Polskich
Sztuk Wspobiczesnych jest od-
cinkiem szerokiego  frontu
upowszechnienia kultury, jest
odcinkiem, na ktérym rozgo-
rzata obecnie szlachetna,
Wzmozona walka o uzyskanie naj-
lepszych wynikéw, o pokazanie
najlepszego przedsta-
wienia.

Po 5-ciu czy 6-ciu
niach, ogladanych w ciggu jednego
dnia, w czasie eliminacji miejskich
Festiwalu w Poznaniu, staratam sie
znalez¢ odpowiedZz na nieustannie
nasuwajace sie pytanie: dlaczego tak
bardzo rézny jest poziom amator-
skich zespotéw teatralnych? Widzia-
tam ponad 20-cia przedstawien, kt6-
re daty zespoly poznanskie, a wiec
miejskie, posiadajgce mniej wiecej
jednakowg ilos¢ pracownikéw fizycz-

przedstawie-

nych i umystowych, posiadajgce
mniej wiecej te same warunki pra-
cy — a jednak wsréd nich byty ze-

spoly, ktérych gra przewyzszala po-
ziom teatru zawodowego i zespoly,
dajace spektakl ponizej wszelkiego
poziomu. Podkre$lam, ze nie mam tu
na mys$li poszczeg6lnych talentéw,
ktére widziato sie nawet w najstab-
szych zespotach, jest to zupetnie in-

ne zagadnienie, do ktérego jeszcze
powréce.
Zobaczenie kilkudziesieciu przed-

stawien i urywsowe rozmowy, pro-
wadzone miedzy gorgczkowymi
zmianami deKoracji, utwierdzity

mnie w przekonaniu, ze ,najlepsze
przedstawienie* zalezy w pierwszym
rzedzie od stylu pracy.

| tak aia przysiadu, ktérych nie-
watpliwie mozna by przytoczyé Wie-
cej, podaje prace amatorsiaego ze-
spotu teatralnego przy Ekspozyturze
Woj. Centr. Tekstylnej w Poznaniu.
Zespo6t ten zagrat ,Awans“ ZG6tkiew-
skiej, dajac przedstawienie na wyso-
kim poziomie, konsekwentnie prze-
mys$lane, z wyréwnang grg wszyst-
kich  wykonawc6éw. Zesp6t umiat,
pracujac nad sztuka, stworzy¢ wesot
siebie atmosfere szerokiego zaintere-
sowania. Swiadczg o tym jakze cha-
rakterystyczne zapiski kronikarza
zespotu. Cytuje je bez zmian:

,Nad naszym ,Awansem® praco-
waliSmy nie szczedzac czasu wolne-
go i trudu z go6rg pie¢ miesiecy... Nie-
maly wysitek i wyjatkowag pilnosé
okazialy ,aktorki® mieszkajagce na
krancach miasta, ob. Janiszewska —
w Naramowicach i St. Kobylinska —
w Antoninku, grajacy role Zygmun-
ta ob. Wasyniak, rok temu z sortow-
nika awansowany na magazyniera,
mieszkajgcy w Gorczynie. Zwracaja
uwage powazne trudnosci, jakie mia-
ta grajaca Wande Kolasowga tow. Ma-
ria Glowacka, dla ktoérej dwugodzin-
ny okres, dzielgcy prace w biurze od
préb, byt niewystarczajgcym na jaz-
de do domu i zatatwienie probleméw
zycia kuchennego. W dni te pozosta-
wata w biurze, uczac sie tekstu sz.u-
ki, ze wzgledu za$ na spdézniong po-
re powroth, takie prozaiczne zajecia
jak sprzatanie i pranie, zostawiata na
niedziele.

Czestaw Wierzbicki — Wojciech
Matusiak, mimo ukonczenia 57 lat,
wykazat naprawde niespozytg a
drzemigcg w nim energie do pracy
nad soba, zachety dla innych i wy-
trwania przy niej. W swoisty spo-
s6b umiata pogodzi¢ prace zawodo-
wa, nauke w Konserwatorium Mu-
zycznym i role Beaty kol. Aleksan-
dra Michalska i jej towarzysz gry
bedacy studentem WSE — Heniyk
Andrzejewski... Nie mozna przejsé
do porzadku nad wyjatkowa pilno-
Scig ob. Czestawa Matuszewskiego,
ktéry prowadzi w ekspozyturze tru-
dna, odpowiedzialng prace kadrowa,
a jednoczednie jest prezesem koia
scenicznego i duzo wysitku dat z sie-
bie, czy to w pracy nad rolg Kotlar-
cayka, czy to nad caloSciag pracy
adm.-technicznej zespolu. Niemniej
pilnosci od innych i zapatu do pracy
nad ,Awansem“ okazali réwniez
wszyscy pozostali aktorzy. Wiele po-
Swiecenia naszej sprawie okazat dyr.
ekspozytury, Jan Olejnik, u ktérego
w ogo6le pojecie czasu stuzbowego a
witasnego zaniklto, a w naszym wy-
padku zmalato do minimum. On
wtasnie byt moralnym motorem two-
rzenia catosci, cementujacym wokot
siebie towarzyszy pracy, dopingujac
poszczego6lnych ,aktoréw* cieptym
stowem zachety, a w wypadku zata-
man si¢ — do wytrwania. Mimo jed-
nak catej serdecznosci, okazywanej
Festiwalowi, z calg surowos$cig usto-
sunkowywat sie do terminowos$ci w
wykonywaniu pracy i jej dyscypli-
ny..."

Zapiski te Swiadczag o zapale, z ja-
kim pracowali cztonkowie zespotu i
o tym, jak szerokie zainteresowanie
umieli wzbudzi¢ wok6t siebie. Byta
w tym zespoleianaliza, i samoksztal-
cenie, i szeroki zasieg pracy. Temu
Zespotowi, w przeciwienstwie do in-
nych, nie brakowato statystéw. Kaz-
dy chciat by¢ w zespole, pokazac sie
razem z nim.

Drugi przyktad to praca zespotu
przy Poznanskim Przemystowym
Zjednoczeniu Budowlanym, ktory
wystawit ,Tysigc Walecznych*, da-
jac bardzo ciekawe, interesujace
przedstawienie. Zesp6t ten nie ogra-
niczyt sie do analizy jednej tylko,
mwybranej przez siebie sztuki — lecz

KPP
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przedyskutowat kilka sztuk i ksigzek
wspoéiczesnych zwigzanych z zagad-
nieniem budownictwa. Poznanscy
Budowlani prowadzili wiec prace
samoksztatceniowg, ktéra niewat-
pliwie przyczynita sie do ich sukce-
su.

A wiec na styl pracy sktada sie:
przemys$lana praca samoksztatcenio-
wa i szerokie jej promieniowanie na
caty zaktad pracy.

Wydaje mi sie, ze do stylu pracy
nalezy réwniez wiaczy¢ zagadnienie
pomocy i opieki zawodowcéw nad
zespotem. Réznie to z tym bywato.

Poznanscy aktorzy i rezyserzy wy-
kazali na ogét wiele dobrych checi w
przyjSciu z pomocg amatorskim ze-
spotom Niestety, dobra che¢ nie
zawsze wystarcza. | wtadnie tutai. na
odcinku pracy Swietlicowej, wyszty—
jesli sie tak mozna wyrazi¢é — spo-
teczne braki aktoréow: brak znajo-
mosci dzisiejszego cztowieka, brak
wiedzy o zagadnieniach dzisiejszego
zycia, brak przeszkolenia ideologicz-
nego, zwigzanego $ciSle z warsztatem
pracy aktora. Nic dziwnego, ze nie-
jednokrotnie aktor nie umiatl pora-
dzi¢ sobie w Swietlicy, nie umiat na-
wigza¢ bliskiego kontaktu z amato-
rami, tak koniecznego przy pracy
scenicznej. Niejednokrotnie byto to
zetkniecie dwoéch Kwiatow — jedne-
go peilnego dobrych checi, ale ,spod

klosza® — z drugim, nabrzmiatym
codziennymi problemami dzisiejsze-
go dnia.

| zdarzato sie, ze amatorskie ze-
spoly teatralne z nieufno$cig odnosi-
ty sie do bezradnego aktora, nie
umialy wycigagnaé go ,spod klosza"
razem z jego dobrymi checiami, by
czerpa¢ z jego dosSwiadczenia sce-
nicznego, z jego teatralnej wiedzy. Z
drugiej zn6w strony aktorzy nie zaw-
sze zdawali sobie sprawe z tego, ja-
kie olbrzymie korzy$ci do ich do-
Swiadczenia scenicznego, do ich wie-
dzy teatralnej wnosi praca w Swie-
tlicy, praca z tymi ludzmi.

| witasnie to powigzanie pracy
amatorskiej z opieka zawodowca
trzeba réwniez witaczy¢ do stylu pra-
cy zespotu, ktéry jest zasadniczym
warunkiem dobrego przedstawienia,
dobrego wyniku.

W sensie tych dwéch stéw: ,dobre
przedstawienie* — kryje sie row-
niez witasciwy wybo6r sztuki. Ama.or

wnosi na scene — zwlaszcza do
wspobiczesnej sztuki polskiej — gte-
boka prawde wewnetrzng, prawde
wiasnych przezyé, wiasnych do-

Swiadczen. Awansowani robotnicy —
grajag dyrektoréw z awansu, przodo-
wnicy budowlani — grajag doswiad-
czonych, przodujagcych majstréw bu-
dowlanych i witasnie w ich wykona-
niu wszystkie krzywizny autora wy-
chodzg jaskrawiej, wszystkie bledy
sztuki rysujg sie wyrazng linig. Do-
prawdy, szkoda, ze nasi autorzy nie
ogladajg tych najlepszych i tych naj-
gorszych przedstawien swoich sztuk
w wykonaniu amatorskich zespo-
tow — zobaczyliby wszystkie swoje
btedy!

Amatorskie zespoly teatralne do-
konywaty wyboru sztuki dos$¢ po-
wierzchownie i na og6t bez pomocy
zawodowca, ktoéry ,dochodzit® péz-
niej. Nie zastanawiano, sie czy zespo6t
jest w stanie obsadzi¢ poszczeg6lne
role sztuki. Zdarzaio sie, ze przedwo-
jennego inzyniera grat 18-letni, mio-
dy cziowiek, a sedziwg matke 20-let-
ma, mioda dziewczyna, sztucznie po-
starzona, méwigca miodym, czystym
glosem. Oczywistg jest rzeczg, ze w
takim wykonaniu wzruszajgce sceny
wypadaty niekiedy wrecz komicznie.

Wybér sztuki winien by¢é dokony-
wany bardzo starannie, lepiej jest
przed ostatecznym wyborem doktad-
nie przeczyta¢ i przeanalizowac¢ Kkil-
ka sztuk — i dopiero potem wybie-
raé. | tutaj konieczna jest pomoc za-
wodowca. Amatorowi bowiem wyda-
je sie, ze moze zagra¢ wszystko, kaz-
dg role. Bardzo wnikliwie méwi o
tym Stanistawski w swej ksigzce pt.
.Moje zycie w sztuce":

~Wszystkim znana jest swoista
cecha aktorow: brzydki chce by¢ na

scenie pieknym, niski — wysokim,
niezdara — zgrabnym. Pozbawiony
tragicznych lub lirycznych danych
marzy o Hamlecie lut) rolach ko-

chanka, prostak chce by¢ Don Jua-
nem, komik — krélem Learem. Pro-
sze zapyta¢ amatora, jakag role za-
gratby najchetniej. Zdziwicie sie
bardzo jego wyborem. Ludzie zaw-
sze daza do tego, co nie jest im da-
ne, aktorzy za$ poszukujg na, scenie
tego, czego pozbawieni'sa w zyciu“.

Zawodowy rezyser bedzie umiat
naprowadzi¢ amatora na jego wta-

Sciwg role, przekona¢ go, ze tej czy
innej postaci nie potrafi, nie moze
zagracd.

| tu wyptywa jeszcze jedno zagad-
nienie: krytyki. To chyba najczul-
sza strona amatoréow. Kazdemu z
nich wydaje sig, ze zagrat najlepiej,
ze niestusznie spotykaja go te czy
inne uwagi. Amator rozporzadza za-

zwyczaj olbrzymim tadunkiem za-
patu — ale... nie widzi siebie, na sce-
nie. Widzi go rezyser i krytykuje,

mowi uwagi, ktére uderzaja w naj-
czulsze struny i wydajg sie by¢ nie-

sprawiedliwe. A na widowni poza
Jbezwzglednym“ rezyserem siedzg
dobrzy przyjaciele, koledzy, ktorzy

.przez grzecznos¢" chwalg. | amator

J. STALIN
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chwyta sie tych pochwat jak tonacy
zdzbta stomy. Przestrzega przed tym
Stanistawski, ktéry sam doswiad-
czat tych uczu¢:

,Nie ma wyjécia z tego zaczarowa-
nego kregu samoutudy. Aktor co-
raz bardziej zaplatuje sie i wsigka
w trzesawisko pochlebstw i chwal-
by. Zawsze zwycieza to, co jest przy-
jemniejsze, w co najwiecej pragnia
sie wierzy¢...

Miodzi aktorzy! Strzezcie sie wiel-
bicielek! Adorujcie je, jesli to po-
trzebne, lecz nie méwcie z nimi o
sztuce! Uczcie sie w pore, od pierw-
szych krokéw stuchaé¢, rozumieé¢ i
szanowac¢ okrutng prawde o sobie sa-
mych! | starajcie sie pozna¢ tych,
ktérzy ja wam moga powiedzie¢! Z
tymi ludZzmi rozmawiajcie jak naj-
wiecej o sztuce. | niechze wam jak
najczesciej wymysSlajg!”

Przestroga wielkiego Stanistaw-
skiego odnosi sie rowniez do stylu
pracy. Tylko bowiem surowa kryty-
ka i bezwzgledna samokrytyka mo-
ga dac¢ ten najlepszy wynik — naj-
lepsze przedstawienie.

Juz miejskie eliminacje festiwalo-
we zmobilizowaly zespoly. Amatorzy
z ciekawos$cig $ledzili wystepy swo-
ich kolegébw z innych zaktadéw pra-
cy. Sami dostrzegali btedy i przed
eliminacjami wojewo6dzkimi uciekali
sie do pomocy zawodowcéw. Troche
p6zno — lecz lepiej p6zniej niz wca-
le. Niewatpliwie na przyszty Festi-
wal poszczeg6lne zespoly, ktére od-
padly w miejskich czy powiatowych
eliminacjach — wyciagng z tego do-
Swiadczenia odpowiednie wnioski,
idgc po linii $cistej wspéipracy z za-
wodowcami.

Teatry zawodowe widzgac za$ ol-
brzymie sukcesy, jakie w Festiwalu
odniosty amatorskie zespoly teatral-
ne i doceniajgc korzy$¢, wynikajaca
z tej wspotpracy, przyjda z pomoca,
otaczajac Swietlice trwala, systema-
tyczng opieka.

Poza zasadniczym celem pracy
amatorskich zespotéw teatralnych:
upowszechniania kultury, wytania
sie jeszcze zagadnienie — jezeli znow
sie tak mozna wyrazi¢ — niegubie-
nia talentéw. A tatwo je mozna zgu-
bi¢ w tym kalejdoskopie, w tym ko-
towrotku ztych i dobrych przedsta-
wien. Talenty bowiem i to duze ta-
lenty blyskaja nawet w najgorszych
przedstawieniach, w tych, ktére .nie
dochodzg do eliminacji wojewddz-
kich. A talenty te trzeba wytawia¢ z
troskliwos$cia, bada¢, probowac. Cza-
sami jedna S$wietnie zagrana rola,
moéwigc jezykiem teatralnym, mogta
.podejs¢* pod amatora i stworzyc
zludzenie talentu. Trzeba wiec wni-
kliwie zbadaé, cay w gre wchodzit
szcze$liwy przypadek dobrania typu
i indywidualno$ci danego amatora
do roli, czy tez biysnat prawdziwy
talent. Dla tych, ktérzy wyjda zwy-
ciesko z proby, winny szeroko otwo-
rzy¢ sie drzwi szk6t dramatycznych,
ktére tutaj wtasnie, w eliminacjach
miejskich i powiatowych, winny do-
konywa¢ doboru swoich uczniéw.

| jeszcze kilka stéw o publicz-nos-d,
ktéra szczelnie wypetnia widownie
teatru w czasie eliminacji festiwalo-
wych. Jakaz to wsnaniata publicz-
nos$¢! — ciepta, zywo reagujaca, cie-
szgca sie szczerze sukcesem swoich
kolegéw. Eliminacje miejskie w Po-
znaniu $ciggnety nawet takich wi-
dzéw, ktorzy pierwszy raz byli w
teatrze, pierwszy raz ogladali przed-
stawien”!

Sabina Kazanowska
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We wiasnych ubraniach na scenie

zy w Istocie bohaterowie
polskich sztuk wspoiczes-
nych — to w wiekszosSci
papierowe, schematyczne,
martwe na scenie postacie?
Czy istotnie tak rzadko
udaje sie tchng« w nie zycie?

Wydaje sig, ze odpowiedz, ktorg
dat Festiwal Sztuk Wspdiczesnych,
byta przedwczesna i nie ostateczna.
Kto wie, co przyniesie najblizsza
przyszto$é?

Na przyktad — wbrew ustalonym
opiniom — nowa, prawdziwg proba
sceny dla polskich sztuk o tematyce
produkcyjnej staé sie moga przed-
stawienia w teatrach amatorskich,
ktéorych ponad dwa tysigce przysta-
pito do ogélnopolskiego festiwalu.
Spéjrzmy, jak to wyglada:

Teatr amatorski przy Swietlicy
ZZK Warszawa-Wschodnia  (kie-
rownik zespotu — Tadeusz Kubania)

wystawit sztuke Leona Pasternaka

~Trzeba byto iskry*“.

Kolejarze nieprzypadkowo wy-
brali te wtasnie sztuke sposréd kil-
kunastu zakwalifikowanych do fe-
stiwalu przez CRZZ. Wyboru doko-
nat caty zespé6t i wybor ten nie tru-
dno zrozumie¢, Szczegdlnie po obej-
rzeniu przedstawienia.

Kolejarze czuli sie dobrze i pew-
nie w rolach kolejarzy. Znajomos$¢
Srodowiska i szczero$¢ przezycia za-
decydowata o prawdzie scenicznych
postaci i sprawita, ze widz uwierzyt
wykonawcom, a poprzez nich auto-
rowi.

Wiasnie fakt, ze aktorzy nie po-
przebierali sie w mundury kole-
jarskie, lecz grali na scenie w swoich
codziennych, roboczych ubraniach,
w sensie dostownym i w przenosni,

,zadecydowat w gtbwnej mierze o po-

wodzeniu
byto iskry*“.

przedstawienia ,Trzeba
Zywy czlowiek zasilit
bowiem warsztat pisarza wlasnym,
osobistym doswiadczeniem, przezy-
ciem, doskonalg znajomoscig wias-
nego Srodowiska.

Teatry zawodowe wystawiajgc
sztuke wspoélczesng starajg sie na-
wigzaé¢ kontakt z zaktadami produk-
cyjnymi. Aktorzy odwiedzajg fabry-
ke, podpatrujg ruchy i sposéb bycia
robotnikéw. Préby te rzadko od-
noszg pozadany skutek. N;e wy-
starczy zblizenie optyczne i formal-
ne. Nie wystarczy bowiem podpa-
trze¢; trzeba zrozumie¢ i poznaé zy-
cie, by je na scenie odtworzyé. Lu-
dzie poznaja sie najlepiej przy
wspoblnej pracy, trudno za$ praca
nazwac¢ kurtuazyjne wizyty.

Kolejarze mieli tu utatwione za-
danie. Przyjrzyjmy sie sylwetkom
aktoré6w amatoréw, by w ten sposéb
uzasadni¢ taki wniosek,,

Doswiadczenia tylgsnego zycia i
pracy pomogly Kazimierzowi Rzez-
nickiemu wzbogaci¢ stworzong
przez autora posta¢é Domagaly i
uczyni¢ z niej jedna z centralnych,
a nade wszystko najzywszych po-
staci sztuki. Jakie byto to zycie i te
doswiadczenia?

Rzeznicki jest starym robotni-
kiem. Przez kilka lat pracowat jako
zwiotniczy na stacji Warszawa-Wi-
lenska, teraz jest magazynierem na
odcinku drogowym. W czasie swojej
wieloletniej pracy, pracy $Swiadome-
go robotnika, cztonka partii, bat
nie tylko $wiadkiem, ale i uczest-
nikiem ruchu wspétzawodnictwa
i racjonalizatorstwa, dzielit en-
tuzjazm i dume z osiggnie¢ wiasnej
klasy. Rzeznicki zelkngl sie nieraz

Foto M. Groswith

~Trzeba byto iskry"” Leona Pastemaka w wykonaniu zespotu amatorskiego

kolejarzy przy $wietlicy Warszawa Wschodnia.

Eugeniusz Kieiczynski —«

(Kubica), Janina Cegtowska i Szymon tompie$

t przejawami biurokracji, nieraz wi-
dziat zbedne przestoje wagonoéw,
unieruchomionych jakimi$ papierka-
mi w czyim$ biurku. Rzeznicki zna
takze wroga, sabotazowg robote,
nie tylko z prasy i z ksigzek. Zna ja
z zycia. Spotkal sie niedawno z wy-
padkiem sabotazu na kolei.

Dlatego roli Domagaty w ,Trzeba
byto iskry® maogtby pozazdroscic¢
Rzeznickiemu niejeden aktor zawo-

dowy i mogiby sie od
nauczy¢.

niego wiele

Tomasz Wisniewski — odtwdrca
roli Wanata, sekretarza organizacji
partyjnej, jest od pieciu lat kierow-
nikiem Swietlicy Warszawa-Wscho-
dnia. Zaznaczamy, ze to jedna z naj-

lepszych $Swietlic kolejarskich w
Polsce.
Wisniewski byt robotnikiem w

warsztatach kolejowych. W 46 roku
w kole ZZK Warszawa-Wschodnia
przygotowano akademie na 1 maja.
Wiasdciwie to jej nie przygotowano,
tylko ja zaimprowizowano. Wypadta
blado i nieciekawie. | wtedy Tomasz
Wisniewski zgtosit sie do swoich
witadz zwigzkowych i powiedzial, ze
chce poprowadzi¢ Swietlice. Byta sa-
la, dobudowato sie scene. Akademia
1-majowa w 47 roku roéznita sie juz
bardzo od poprzedniej. A Tomasza
Wisniewskiego stawia sie dzis /a
wzor kierownikom $wietlic.

Dp. Swietlicy przychodza kolejarze
wprost od warsztatow. Wisniewski
wiele’'godzin spedza na rozmowach
z nimi. | dlatego potrafit stworzyé
przekonujgcg, mato znang na na-
szych scenach, a tak czesto spotyka-
ng w zyciu, sylwetke sekretarza or-
ganizacji partyjnej — normalnego,
prostego, zywego cztowieka, o grun-
townej $wiadomos$ci politycznej.

Starego Ambrozego Mroza, eme-
rytowanego maszymste, grat réwnie
naturalnie Szymon tompie§ — ro-
botnik elektrotechniczny.

Role Janka Kubicy powierzyt ze-
sp6t Eugeniuszowi Kietczykowskie-
mu — studentowi Szkoly Handlu
Zagranicznego. Juz sama przynalez-
nos$¢ tego chiopca do zespotu jest in-
teresujgca. Kietczvkowski pochodzi
z kolejarskiej rodziny i mimo ze

WARTOSCIOWA KSIAZKA DLA MLODZIEZY

ematem ,Zemsty Rodu
Kabunauri® sgwydarzenia
na Kaukazie w kilka lat
po Wielkiej Rewolucji
Pazdziernikowej, kiedy
tworzyta sie Federacja So-
cjalistycznych Republik Zakauka-
skich. Akcja toczy sie w Thilisi i
w Chewsureti. Odlegto$¢ od Chew-
sureti do Thilisi wynosi zaledwie
70 kilometrow, ale Chewsureti od
Thilisi dzieli kilka dobrych wiekéw

rozwoju i wiele nowych zdobyczy
rewolucji socjalistycznej. Chewsu-
reti odciete jest od $wiata cywili-

zowanego nieprzebytymi przez
wiekszg czes$¢ roku tancuchami wy-
sokich go6r. Mieszkajg tam plemio-
na kaukaskie postugujgce sie na-
rzedziami z czas6w krélowej Tama-
«ry (zmartej w 1213 r.). Zmiany w
zyciu ludéw gorskich zachodzag bar-
dzo powoli. Tak powoli, ze Niko,
bohater powiesci Bobinskiej, po
pietnastu latach spedzonych w Thbi-
lisi, w domu przybranych rodzicéw
Totkaczéw, ma prawo uwierzy¢ w
mozliwo$¢ cofnigcia sie w czasie,
gdy dostaje sie znowu do swego
prawdziwego rodzinnego domu.

Nika, ostatniego potomka rodu
Kabunauri, podrzucono do rodziny
Totkaczéw, by go uchroni¢ przed
zemstg odwiecznego wroga — rodu

Wydano z serii
Wydziat Historii Partii KC PZPR

FRANCISZEK JOZWIAK
Witold)

POLSKA PARTIA ROBOTKICZA

w walce o wyzwolenie narodowe
1 spoteczne

Str. 288, wkl. 25 zt 10—

Gigauri. Walka tych rodéw trwa
juz sto dwadziescia lat i Niko z
czasem ma sta¢ sie mScicielem
swego ojca.

Ttem 2zycia Nika sg wazne wy-
padki dziejowe: rodzenie sie pierw-
szego kraju ludu pracujgcego, pod
przewodnictwem partii bolszewic-
kiej. Sam Niko jest pionierem. U-
czy sie i ma przyjaciét. Dzieje jego
stajg sie porywajace, kiedy stary,
wierny przyjaciel rodziny, Czau-
chia, zabiera go na wakacje do
Chewsureti. Tam zostaje wtajem-
niczony w dzieje swego rodu. Zo-
staje jego glowa. Zycie staje sie
barwne i bogate, a zwilaszcza bar-
dzo r6zne od dotychczasowego. U-
czucia Nika w Chewsureti sg jed-
nak dos¢ skomplikowane. Wiele
rzeczy go zachwyca, ale sa takie,
z ktéorymi sie nie moze pogodzic.
Gtéwnym zadaniem Nika ma byé
pomszczenie rodu Do tej roli przy-
gotowuje go Czauchia, rozpalajac
wyobrazme chlopca opowiadaniami
o wielko$ci rodu Kabunauri,. ktére-
go zycie jest pasmem krzywd do-
znanych od wrogbéw. Petng drama-
tycznego napiecia jest chwila,
kiedy spotykajg sie przedstawiciele
dwdéch wrogich rodéw: Niko i A-
kiel. Niko zwycieza, ale nie wedtug
zasad starych zwyczajéw rodo-
wych. Niko to juz nowy czilowiek.
Odnosi wigc ostateczne, zwyciestwo,
przetamujac cigzaca od pokolen
zemste rodowg, a powasnione rody
przysiegaja sobie przyjazn.

Niko stawia przed sobg i towa-
rzyszami zadanie zblizenia zapa-
dlych zakatkéw gorskich do $Swiata
wielkich przemian. Ekspedycja pio-
nier6w wyrusza z Thilisi, zeby
krzewi¢ socjalizm w najniedostep-
niejszych okolicach. Niko znajduje
nowy piekny cel w zyciu: zostanie
inzynierem i zbuduje droge taczaca
Chewsureti z Thilisi. Lecz Niko bez

pomocy towarzyszy zabitby niedz-
wiedzia i celnym strzalem uratowat
Akiela. uratowatby jego aut przed
lawing, nie zdotatby jednak zmie-
ni¢ obyczajéw Chewsureti.

Ksigzka Heleny Bobinskiej jest
gtebowo wychowawcza. Prz .z wpro-
wadzenie swego bohatera do Chew-
sureti autorka miata mozno$¢ poka-
zania nam ludéw gérskich o kultu-
rze pierwotnej, prymitywnej, lecz
w zadnym razie nie barbarzynskiej.
Z punktu widzenia wychowaczego
bardzo wazna rzeczg jest nauczenie
mtodziezy odrézniania prymitywiz-
mu od barbarzynstwa. Chewsuro-
wie sg zacofani kulturalnie, co s'e
ttumaczy ich potozeniem geograficz-
mnym, stwarzajacym specyficzne wa-
runki zycia spotecznego.; *

Autorka, znajaca z wilasnych
przezyé Zwigzek Radziecki, dala
nam powie$é, ktéra przyblizatnam
zycie jednego z zakatkéw kraju
radzieckiego. Bobinska utwierdza
middego czytelnika w przekonaniu,
ze potrzebne jest bohaterstwo indy-
widualne, ale ze bohater jest prze-
de wszystkim cztonkiem spoteczen-
stwa i jego miejsce jest w ramach
tego spoteczenstwa, kté6re w'warun-
kach socjalistycznych . daje. mu o-
gromne pole do dziatania.

,Zemsta Rodu Kabunauri® précz
niezmiernie ciekawej tresci posiat-
da rowniez interesujaca, zywa for-
me. Odgrywa tu'role nie tylko zy-
wa akcja ksigzki, ale takze prze-
platanie opowiadania dtugim -
stem - dziennikiem. Jezyk prosty,
obrazowy i zywy sprawia, ze czy-
ta sie te ksigzke z niestabngcym
zainteresowaniem i chetnie sie do
niej powraca. ,Zemste Rodu Kabu-

nauri®* mozemy $miata postawi¢ w
rzedzie najlepszych ksigzek . dla
miodziezy.

Helena Csorbowa

nie jest kolejarzem, odwiedza stal8
Swietlice prZy ul. Brzeskiej. Zagrat
swa role niemal bez zarzutu.

Antoniowag byta telefonistka war*
sztatbw kolejowych — Janina Ce-
gtowska. Nawet mate role jak np.
sekretarki naczelnika Deresza (lrena
Fiutkowska) zagrane byly popraw-
nie. Sprawca sabotazu w wykona-
niu Antoniego Bukowieckiego miat
te wielka zalete, ze nie zdemasko-
wat sie za wczes$nie, jak to na sce-
nach zawodowych bywato.

Bardzo ciekawa sylwetke naczeld
nika Deresza stworzyt tokarz z za-
wodu, Marian Szustakiewicz. Rola
ta byta tematem diugiej dyskusji
na probie. Kto$ powiedzial, ze De-
resz powinien bac¢ sie partii i dlate-
go bardziej maskowa¢ swojg wroga
robote. Szustakiewicz zaprotestowat:
,T0 nie prawda. Znam takich biu-
rokratéw. To nie sg zawsze $wiado-
mi wrogowie. To ludzie, jak Deresz
— tkwigcy po 20 lat za biurkiem,
przyttoczeni biurkiem, ludzie, kté-
rzy jeszcze nie dostrzegli spoza pa-
pierkbw — cztowieka“. Takie usta-
wienie postaci wydaje sie prawi-
diowe.

Mniej udanymi osiggnieciami by-
ty role Anki, inz. Szymczaka i Kle-
mensa. Krystyna Taman, biuralist-
ka, miata w roli Anki pare tylko
momentéow, w ktérych widz wierzyt,
ze to zywa przodownica pracy.

Dwie postacie zaplataty sie w swO;

ich- rolach. Sabotazysta Klemens
(Albert Markowski) dlatego, ze za
jaskrawo eujawnit ,demona“ zia,

tkwigcego w tej roli (jakze czesty
bigd na scenie zawodowej). Druga—
inz. Szymczak,, przedstawiciel par-
tyjnej inteligencji technicznej (Hen-
ryk Jabtonski) — dlatego, ze wstyd-
liwie zatait wszystkie pozytywne ce-
chy tej postaci. Wynikto z tego pew-
ne nieporozumienie. Bohater pozy-
tywny sprawial bowiem wrazenie
kiepsko maskujgcego sie wroga.

Wydaie sie, ze te niedociggniecia
mozna by jeszcze usunact.

Mimo usterek, kolejarze nie za-
tracili sprawy najwazniejszej —
ideowego oblicza sztuki Przedsta-
wienie w ich wykonaniu petni nie-
watrkwie swoja funkcje spoteczng i
poiltyczng Nauczy czujnos$ci rewo-
lucyjnej. pobudzi entuzjazm pracy«
rozwinie robotniczg inicjatywe.

V/ przedstawieniu
to iskry* wida¢ efekty analitycz-
nych préb przy stoliku, dyskusji
i kolektywnej pracy calego zespoW
pod um;ejetnvm kierownictwem za-

.Trzeba by-

wodowego rezysera — Jana Kocha-
nowicza.
Interesujgce i cenne dla innych

doswiadczenia wyniést Jan Kocha"
nowicz z pierwszego bezposredniego

kontaktu z teatrem amatorskim-
Problematyka sztuki, bliska wyko-
nawcom. sprawita, ze mogli oni d”
dzieli¢ rezyserowi istotnej pomocy-
Z drugiej jednak strony w trakciO
wspéipracy ujawnito .sie  pewnO
niebezpieczeAstwo. Aktorzy amato*

rzy zbyt tatwo ulegajag doswiadcze-

ni, rutynie i autorytetowi rezysera
zawodowego, rezygnujac z wiasnel«
cennei inicjatywy i z wilasnych

Srodkéw wyrazu. | mimo ze opiek3

.rezysera przyniosta kolejarzom ni0"

watpliwie wielkg korzysé, w przed"
stawieniu ,Trzeba byto iskry“ moz-
ng dostrzec $lady niepotrzebnych
ustepstw na rzecz rutyny teatralnej-

W sumie przedstawienie udane.
Godne szczerej pochwaly dla akto-
row kolejarzy, ktérzy ina ogét by-h
tak" prawdziwi na' scenie jak w zy*
ciu ZastrzegaliSmy na wstepie, ze
nikt nie wvmaga, aby kolejarz0
grali wylacznie kolejarzy. Nie wy-
maga tez- nikt, aby wytgcznie kol0"
jarze grali kolejarzy. Chcemy ogt8"
da¢. na scenie aktoré6w zawodowych
— prawdziwych kolejarzy, murarzy-
gornikéw itd Jak to zrobi¢? Odpo-
wiedZ jest prosta, tylko niestety 'f
niedostatecznym jeszcze stopnAl
wnrnwadzona do teatralnego zyci3-
Zblizy¢ teatr zawodowy do klasy
robotniczej. Zacie$ni¢ wiez aktorow
z -robotnikami — nie droga kurtua-
zyjnych wizyt, ale przez wsp¢lni
prace na naturalnym jej terenie —*
w teatrze Swietlicowym.

Taka nauka nasuwa sie. nieodpm"
cie .po obejrzeniu sztuki Pasternak3
w wykonaniu zespotu Swietlicowego
Warszawa-Wschodnia.

Ludwika Woyciechowska.
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CZYTAMY SLUCHOWISKA

a potkach ksiegarskich
ukazata sie ksigzka, ktéra
jest w naszym ruchu wy-
dawniczym pozycjg nie-
watpliwie pionierskg. Jest

to zbiér oryginalnych $tu-
chowisk radiowych*), ktore byty
nadane przez radio w ostatnich
dwoch latach.

Z dwuletniego dorobku wybrano
Utwory o mocnym tadunku ideo-
wym i stosunkowo wysokim po-
ziomie artystycznym, reprezentujgce
Poza tym caly wachlarz odmian
te§o gatunku radiowej produkcji
artystycznej, ktéry okresla sie o-
g6Iinym mianem ,stuchowiska“.
Znalazty sie wiec w ksigzce stu-
chowiska o. typowej budowie ,dra-
matu radiowego“, najbardziej zbli-
zone formag do sztuki teatralnej,
operujgce wytacznie dialogiem (,W
Cherbourgu i gdzie indziej* Maria-
na Koztowskiego i ,StohAce jeszcze
Wzejdzie" Zbistawa Pelc-Ichniow-
skiego), bardzo ,radiowe“ stucho-
wisko Zofii Zawadzkiej ,Prawo
hiimikry*“, napisane z duzym wy-
czuciem mikrofonu i wykazujace
doskonale opanowanie rzemiosta
teatru radiowego, stuchowiskowy
faktomontaz historyczny (,Komu-
hardzi* Stanistawa Ziembickiego)
2 narracjg przedzielajgcg i taczaca
Poszczegblne sceny, nazwany przez
®utora ,opowiescig stuchowiskowa",
bardzo ciekawe w formie stucho-
wisko reportazowe (,Front biegnie
Przez Modene“ Aleksandra Baum-
gardtena), w ktérym narracja roz-
tozona jest na kilka gloséw — i
Wreszcie dwie nowele (,Stefan
Karcz przestat sie garbi¢“ Olgierda
Terleckiego i ,Skawina, Babetta i
kawa“ Kazimierza Barnasia) — je-
den z najmiodszych gatunkéw li-
terackiej produkcji radiowej, w
ktorym narracja traktowana jest
nie jako element pomocniczy (jak
W stuchowiskach), lecz jako row-
norzedny w stosunku do dialogu.

Przyjrzyjmy sie dokladniej po-
szczegoblnym pozycjom ksigzki. Roz-
poczyna ja ,opowie$¢ stuchowisko-
wa o Jarostawie Dabrowskim i Wa-
lerym Wréblewskim“ pt. ,Komu-
hardzi* piéra znanego poety i au-
tora licznych audycji radiowych
Stanistawa Ziembickiego.

Autor postawit sobie zadanie
ambitne i trudne. Ukazaé¢ wielko$¢
bohaterskich dowédcéw Komuny,
Patos historycznych wydarzen i
Walk rewolucyjnych Komuny, bo-
haterstwa masy komunardow.
Zrealizowanie tego w warunkach
fadiowych byto bardzo trudne.
'Wszelkie dotychczasowa préby two-
rzenia stuchowisk monumentalnych
byty raczej nieudane. Autor po-
szedt wiec w wiekszosci scen w
kiertorku stuchowiska kameral-
nego, jednak tadunek tre$ciowy
rozsadzat te forme. Za mato poka-
zano nam gtébwne postacie stucho-
wiska— Dabrowskiego i Wrdéblew-
skiego — w dziataniu. To co mowi
Ap. o sobie Wrbéblewski w scenie
IV (,Jestem demokrata z poje¢, z
ducha, rewolucyjnym radykalista
Jestem z krwi, z przeszitosci, z po-
przednich powstanczych robot..."
1t d) — powinno wynika¢ z ak-
cji stuchowiska.

O wiele plastyczniejwypadta po-
zostata trojka komunardéw: polski
drukarz Kobosko oraz francuscy
robotnicy Druet i Louise. Stusznie
tez w ostatniej scenie ukazano o-
bok Wrdéblewskiego wiernych do
konnca zotnierzy Komuny, jego przy-
jaciot, Drueta i Louise. Oni to
tchneli w niego otuche do dalszej
tralki, czerpiac ja ze stow Mark-
sa: ,..walka musi wcigz na nowo
'Wybuchaé¢ i coraz bardziej sie roz-
szerza¢, nie ma za$ zadnej watpliwo-
Sci, kto bedzie ostatecznym zwy-
ciezcg”.

Mimo pewnych brakéw stuchowi-
sko ma wiele zalet: trafnie wydoby-
to internacjonalizm proletariacki
komunardéw, zrecznie wmontowa-
no wyjatki z historycznych odezw
t Przemowien tego okresu, z pism
Marksa. Budowa catoScijest przej-
i2ysta i konsekwentna, niektére
sceny zbudowane pomystowo (np.
riontaz wypowiedzi na temat woj-
dy w scenie Vlll),dialog jest zwar-
ty, oszczedny i sugestywny.

Trzy nastepne stuchowiska (,Front
biegnie przez Modene“, ,Stonce
Jeszcze wzejdzie* i ,W Cherbourgu
1 gdzie indziej*) maja wspdlny ro-
dowdd, jednakowe napiecie ideowe,
Podobne tworzywo i podobng for-
doe. | sg wszystkie trzy w reper-
tuarze teatru radiowego pionier-
skie. Temat do swych stuchowisk
Zaczerpneli autorzy z biezgcych
'Wiadomosci  prasowych  (aktualne
Wydarzenia zwigzane z walka wto-
skiej i francuskiej klasy robotni-
C2ej o pokdj).

. Stuchowisko Baumgardtena ,Front
biegnie przez Modene“ przedsta-
wia potworng masakre robotnikow
Wioskich w Modenie, dokonang z
Rozkazu ,chrzes$cijanskiego demo-
kraty* premiera de Gasperi przez
Wtoska policje w styczniu 1950 r.
stuchowisko jest aktem oskarzenia
Rzadzacych katéw ludu wioskiego i
Jch  amerykanskich mocodawcow,
"t® tylko aktem oskarzenia. Brak
W nim wyraznych akcentéw wia-
1? w zwyciestwo prowadzonej wal-
ki, brak przejawow sily wiloskiej

*) ,Komunardzi i inne stuchowi-

ska radiowe“. Opracowali: K. Bar-
bafy A. Eaumgardten, M. Koztow-
ski, Z. Pelc-Ichniowski, O. Terlec-
ki* Z. Zawadzka, St. Ziembieki.
Oktadka T. Rogowskiego. — Biuro
Wydawnictw Polskiego Radia,

Warszawa — Krakoéow 1951, «

.walce klasowej

klasy robotniczej, oraz $wiado-
mosci sity catego walczgcego obo-
zu pokoju, te wiare warunkujgcej.
Stuchowisko ma oryginalng budo-
we. Narracja wprowadzajgca roz-
bita jest na kilka gtoséw, przy
czym gtéwny narrator jest row-
nocze$nie uczestnikiem wydarzen.
Autor wprowadzit trzystopniowa
budowe narastajgca (narracja ilu-
strowana scenami z udzialem nar-
ratora) z kolejng zmiang planéw,
co dato doskonaly elekt.

Akcja stuchowiska ,Stonce jesz-
cze wzejdzie* Z. Pelc-lchniowskie-
go obrazuje walke biedniakow i
robotnikéw rolnych z wtoskimi ob-
szarnikami o lezace odtogiem nie-
uzytki. Kierownika tych wali¢ — Ko-
munistycznej Partii Wtoch, w stu-
chowisku nie pokazano. Razi dekla-
ratywnos$ciag scena ostatnia (chtopi
na nocnym zebraniu nie radza nad
sposobami zawtadnigcia obszarni-
czych nieuzytkéw oraz wspoélnego
ich zagospodarowania, lecz zasta-
nawiajg sie, jaka nazwe nadac
przysztej chilopskiej wspélnocie).

Stuchowisko ma budowe typowe-
go dramatu radiowego z krotka
narracja wprowadzajagca, podang w
formie autentycznej notatki praso-
wej. Niektére sceny zbudowane
bardzo pomystowo (np. scena mor-
derstwa chtopa. Matteo, dokonane-
go na rozkaz obszarnika przez po-
licje).

Najlepszym z tej grupy stucho-
wisk jest stuchowisko Mariana
Koztowskiego W Cherbourgu i
gdzie, indziej*, przedstawiajgce na
konkretnym  wydarzeniu walke
francuskich dokeréw o pok6j (od-
mowa wytadowania w porcie Cher-
bourg transportu amerykanskiego
sprzetu wojennego).

Trzy pozostate utwory zamiesz-
czone w omawianej ksigzce maja
za tworzywo problemy i sprawy
krajowe. Stuchowisko Z. Zawadz-
kiej stawia wazne zagadnienie
czujnosci klasowej, jednak efek-
towne rozwigzanie, jakie daje
autorka, czujnos$ci tej nie zaostrza.
Formalistyczne podejscie do tema-
tu(cheé¢ trzymania stuchacza niemal
do ostatka w napieciu, by go za-

skoczy¢ ciekawym rozwigzaniem)
zem$cito sie na ideologicznej wy-
mowie utworu. Gdyby autorka

zrezygnowata nieco z sensacyjnosci
akcji i ukazata nam fcogaciej gtow-
nego bohatera (profesora Kowal-
skiego) uniknetaby tej przypadko-
woséci w ustosunkowaniu sie pro-
fesora wobec zdemaskowania sig
wroga klasowego, defraudanta, b.

obszarniczki Bozymirskiej, ktora
zreszta — jak na ,odporng roSli-
ne“, zwolenniczke stosowanego w

Jprawa mimikry“—
Wypadfa naiwnie, zwierzajgc sie
przed nieznajomym cztowiekiem ze
swych planéw ucieczki za granice.
A szkoda, bo stuchowisko przy wy-
razniejszym ustawieniu profesora
i bardziej konsekwentnym postepo-
waniu Bozymirskiej zyskatoby wie-
le. Tym bardziej, ze odznacza
sie wysokim poziomem literackim,
dobrg robotg warsztatowa, lekkim
i zwartym dialogiem oraz orygi-
nalng konstrukcjg.

Ostatnie dwie pozycje ksigzki
to nowele dzZzwiekowe. Nowela O.
Terleckiego ,Stefan Karcz, przestat
sie garbi¢" przedstawia dzieje bied-
niaka wiejskiego, ktéry dzieki po-
mocy Partii dzwiga sie ze swego
upadku, wydobywa spod wplywu
kutaka Skobla, staje sie porzad-
nym czlowiekiem, petnowartoscio-
wym robotnikiem i rosnie w swej
robocie w miare posuwania sie ro-
b6t na przedpolach powstajgcej
Nowej Huty. Pozycja cenna i war-
tosciowa, petna prawdziwego hu-
manizmu i tchngca socjalistycznym
optymizmem. Budowa typowo no-
welistyczna, przy czym dialog zde-
cydowanie przewaza nad narracjg.
Montaz mocny, zwarty. Ksigzke
zamyka nowela dzwiekowa K. Bar-

nasia ,Babetta, Skawina i kawa“,
napisana z duzym wdziekiem, po-
godna i przyjemna.

Mimo wytknietych usterek za-

mieszczone w ksigzce stuchowiska
dobrze zaprezentowaly dorobek
Dziatu Literackiego Polskiego Ra-
dia. Ksigzka znajdzie niewatpliwie
chetnych czytelnikéw ws$réd  stu-
chaczy radiowych, spowoduje by¢
moze wieksze niz dotad zaintereso-
wanie naszej krytyki literackg pro-
dukcjag Polskiego Radia oraz
zwiekszy ws$réd pisarzy atrakcyj-
nos¢ wspotpracy z radiem w tym
dziale jego produkcji. Stuchowisko
radiowe staje sie bowiem z chwilg
jego wydrukowania czym$ trwa-
tym, zasieg jego oddzialywania, po-
wiekszony o setki czytelnikéw, jest

N O WA K
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Z SAL KONCERTOWYCH

Koncert Dmorzaka 1 IIl symfonia Czajkoiuskiego

Na koncercie Filharmonii War-
szawskiej, dn. 15 i 16 b.m., trzecim z

cyklu: ,Symfonie Piotra Czajkow-
skiego* wystapit goscinnie czecho-
stowacki kapelmistrz, Jaroslav

Krombholc, staly dyrygent praskiej
Opery (Narodneho Divadla). Artysta
ten, pomimo mitodego wieku, odzna-
cza sie duzag rutyng, ktéra stawia go
w rzedzie muzykéw wytrawnych i
doswiadczonych. Jego spokojna, opa-
nowana a wyrazista technika pozwa-
la mu realizowa¢ w petni koncepcje
odtworczg dzieta, koncepcje dobrze
przemys$lang i konsekwentna.

Na wstepie wykonano ,Suite Sta-
ropolska“ Andrzeja Panufnika. Ten
subtelny, peten archaicznego wdzie-
ku utwér, bedacy opracowaniem na
orkiestre smyczkowg dawnych tan-
cow polskich z XVI i XVII wieku
omawialiSmy w swoim czasie z oka-
zji jego prawykonania (w kwietniu
ub. r. w ramach Festiwalu Muzyki
Polskiej).

Nastepny punkt programu, koncert
na wiolonczele i orkiestre Antoniego
Dworzaka napisany zostat w r. 1896,
a wiec juz u schytku zycia kompo-
zytora. W dziele tym mozna zaobser-
wowac¢ wszystkie cechy typowe dla
dojrzatego stylu Dworzaka, stylu,
ktéry nosi tak bezsporne pietno cze-
skiej szkoty narodowej. Znikt wptyw
Brahmsa, ktéremu tak silnie ulegat
kompozytor w miodosci (pewne Sla-
dy tego Wplywu mozna jeszcze za-
uwazy¢ w konstrukcji koncertu) —
pozostata wyjatkowa pomystowosé,
tatwos$¢ i potoczysto$é inwencji, po-

pod dyrekcja Krombholca

zostatlo mistrzostwo techniki, pozo-
stala  wreszcie charakterystyczna
Spiewnos$¢ melodyki, przesigknietej
ludowym kolorytem. Z muzyki bo-
wiem czeskiego i stowackiego ludu
wyrasta temat pierwszy koncertu,
reminiscencje popularnej piosenki,
wyrasta takze temat drugi. Klimat
powolnej czesci Srodkowej (Adagio),
peten poezji i szczerego liryzmu,
przenosi ré6wniez w krajobraz ojczy-
stej ziemi Dworzaka, a gtéwnym te-
matem czesci trzeciej (finatu) jest
niemal dostownie zacytowana melo-
dia stowacka, ta sama, ktérej uzyt
Zelenski w swej uwerturze ,W Ta-
trach*.

Swietnie brzmigca, po wirtuozow-
ska potraktowang, a jednocze$nie
dajagca pole do pokazania pieknego
tonu partie solowa koncertu wyko-
nat Kazimierz Witkomirski. Ten zna-

komity wiolonczelista dat interpre-
tacje bardzo precyzyjng i przemy-
Slang, jedynie moze tempa bytly

chwilami nieco zbyt powolne.

Trzecia Symfonia Czajkowskiego
(D-dur) powstata w niewiele lat po
drugiej, bo w r. 1875. Jest to ostat-
nia z niestusznie u nas zapomnia-
nych i prawie niegrywanych symfo-
nii tego kompozytora. Trzy nastepne
bowiem: IV-ta, f-moll, a zwlaszcza
V-ta, e-moll i VI-ta, h-moll (,Pate-
tyczna") zaliczajg sie do statych po-
zycji repertuaré6w koncertowych. W
przeciwienstwie do Il Symfonii
(.matorosyjskiej*) nie korzysta tu
Czajkowski bezposrednio a tematyki

ludowej, jednakze charakter melo-
dyki, specyficzny stowianski liryzm
i szeroko$¢ oddechu nadaje Il Sym-
fonii atmosfere bardzo rosyjska.
Stwarza jg cd razu $piewna intro-
dukcja, poprzedzajaca witasciwg

cze$¢ | (Allegro). Czes$¢ ta zbudowana
na dwdch tematach — pierwszym,
zjawiajacym sie w wiolonczelach i
drugim, tagodnym, troche melancho-
liinym, intonowanym przez obéj] —
odznacza sie Swietnosciag kontra-
punktycznej techniki przetwarzania

motywow.
Flet i klarnet na tle piccicato
smyczk6w rozpoczynajg cze$¢ na-

stepng — wdzigczne ,Alla Tedesca“,
utrzymane w tanecznym rytmie wal-
ca. Srodkowy epizod jego. trzyczes-
ciowej formy nosi zywy, prawie zar-
tobliwy charakter.

Czes$¢ 11l (Andante) — to najbar-
dziej osobisty, najwiecej moéwigcy o
indywidualnos$ci twérczej Czajkow-
skiego fragment symfonii. Ponury,
peten znuzenia i beznadziejnoSci te-
mat pierwszego epizodu Andante
jakze silnie przypomina nastréj sym-
fonii Pigtej lub ,Patetycznej“. To juz
najprawdziwszy Czajkowski, ze
swym tragizmem, wewnetrznym
konfliktem, rozpaczliwg chwilami
rezygnacja. Drugi epizod ma nieco

cieplejszy, tagodniejszy, a przy tym
foairdzc $piewny charakter. Jeszcze
raz wraca w zakonczeniu tragiczny

pierwszy temat, intonowany przez
solo fagotu i powtérzony przez wal-
tornie.

K ORESPONDIENT CJA

GLOSSA DO NAGANOWSKIEGO

We wnikliwym i trafnym stu-
dium Egong Naganowskiego, po-
Swieconym ,Drodze pisarskiej An-
ny Seghers* (p. n-ry 6 i 7 ,N. Kul-
tury*) uwadze krytyka uszia,
WZigl. nie podkre$lit jej do$¢ wyraz-
nie, znamienna zbiezno$¢ miedzy
dwiema powiedciami pisarki, mian.
,Listem gonczym* i ,Siédmym
Krzyzem* — zbiezno$¢ ogromnie
charakterystyczna _dla tematyki i
rozwoju pisarstwa Anny Seghers.

W obu tych powiesciach powta-
rzaja sie ludzie i sytuacje, nurt
obu toczy sie w tym samym kraj-
obrazie . nadreinskim; tylko napisa-
ny znacznie wcze$niej ,List gonh-
czy" jest jakby surowym szkicem,
jakby przygotowaniem osnowy dla
rozsnucia wspaniatego, ideowo i ar-

tystycznie najdojrzalszego dzielg
Seghers, ,Si6dmego Krzyza“.
| tu i tam postacig centralng jest

zbieg. W ,LiScie gonczym*, ktérego
akcja rozgrywa sie latem 1932, wlec
bezposrednio przed objeciem wtadzy

przez Hitlera, postacia centralng
jest  miody komunista Johann
Schulz, ktéry podczas demonstracji

gtodowych w Lipsku zabit policjan-
ta i ukrywa sie w matej wiosce
nadrenskiej. W ,Si6dmym Krzyzu*
bohaterem jest zbiegly z obozu
koncentracyjnego Westhofen komu-
nista Heisler, akcja za$ toczy sie
jesienig 1936, wiec juz w okresie
okrzeptej wtadzy faszyzmu. Od-
mienne jest tez zakornczenie obu po-
wiesci. W pierwszej mtody Johann,
wydany przez swego kolege naziste
Kdsslina ginie, w drugiej Heisler,
jedyny z siedmiu zbiegéw, po wielu
perypetiach wymyka sie $mierci.

W obu powieSciach wystepuje
jedna posta¢ — ch. Naganoweki
wspomina o niej tylko mimocho-

dem — ktéra na zawsze utkwi w
pamieci czytelnika. Jest nig Zillich,
biedniak wiejski, ktéry w ,Liscie
gonczym“ zaczyna dopiero jako
Sturmfuhrer swa nazistowskg ka-
riere, idac za tym ruchem pod
wptywem nedzy i catkowitego nie-
zrozumienia jej polityczno-gospo-
darczych przyczyn. W obozie West-
hofen w ,Si6édmym Krzyzu“ gra on
juz znaczng role, jest katem i op-
rawca w randze Obersturmfuhrera.
Jemu poruczajag przetozeni rozpra-
wianie sie i zgtadzanie najwybit-
niejszych  wiezniéw  politycznych,
wiedzg bowiem, ze u Zillieha zadne
hamulce moralne nie grajg roli i ze
jego kompleks matowarto$ci i upo-
Sledzenia spotecznego w ten sposoéb
sie wytadowuje. Zillich — ta postaé
w obu powiesciach przedstawiona
sta-

bardziej uchwytny i sprawdzalny, dialektycznie, we wszystkich
znika jego jednorazowo$é co od- dIaCh“I‘O.ZWOJ‘u, od nedzarskiej egzy-
streczalo dotad wielu pisarzy od Stencji i ucisku do wiadzy, jaka
uprawiania tego gatunku literac- dawat nazizm ludziom tegb pokro-
kiego. ju, ta posta¢ fizjognomicznie ipsy-
St. Edward Bury chologicznie odlana z jednej bryty,

W piata rocznice sSmierci
generata broni Korola Swiorczewskiep-Waltera
O GENERALE SWIERCZEWSKIM —' WSPOMNIENIA
praca zbiorowa:
Gen broni Korczyc Wtadystaw, Torunczyk Henryk, Bekier Aleksander, Szu-
rek Aleksander, Gen. bryg. Leoszenia Eugeniusz, Broniewska Janina, ptk.
szulczynski Stanistaw, Narbutt Ignacy, ptk. Burgin Juliusz, plik. Nadzin Stani-
staw, Ssleyen Zofia, ptk. Korta Adﬁm.plt. Szleyen Mieczystaw, ptk. Werner
enryk.

Sir. 141 Cena zt 5—

STROFY O GENERALE Na dniach ukaie sig:

Swierczewskim O wielkim Zo#nierzu

Zbiér poezji i piesni. (krétki zarys biografii)

Sir. 132 + ,12-stronicowa wktadka Album fotograficzny
nutami. Cena zt 5— zawierajgcy zdjecia dokumentalne

WYDAWNICTWO MINISTERSTWA OBRONY NARODOWEJ]

to w antyfaszystowskiej literaturze
niemieckiej bodaj najlepszy portret
zaslepionego i fanatycznego nazisty
z jego irracjonalnym sposobem od-
czuwania i zywiolowa nienawiscig
do wszystkiego, co ,czerwone“, co
rewolucyjne.

Tyle glossa do artykutu ob. Na-
ganowskiego.

A teraz kilka stéw o ,krytyce“
przektadéw powiesci Anny Seghers.

"Tlumacze skupieni w sekcjach
przektadéw zalg s;e nieraz, ze ich
trudna i odpowiedzialna praca nie
spotyka nalezytego zrozumienia ani
rzeczowej oceny u recenzentow i
krytykéw. Rowniez Ob. Naganow-
ski zbyt paru zaledwie stowami
(umieszczonymi w nawiasie) prace
ttumaczy dziewieciu dziet. Podkre-
$lit ,b. dobry przekiad ,Wesela na
Haiti* piéra A. Sowinskiego, prze-
milczat inne, tlumaczowi ,Towa-
rzyszy“, wiec mnie, wytknat ,kil-
ka zenujacych kwiatkéw"“ oraz
,Stabe miejsca“* w ,LiScie gonczym*“,
przektadowi ,Ocalenia“ dat cenzur-
ke ,nieszczegoblne“.

Nie majac nic przeciw rzeczowej,

choéby surowej krytyce i chetnie
wyciggajac z niej nauke i wnioski,
nie moge sie zgodzi¢ na tego ro-
dzaju ogo6lnikowg ocene bardzo
trudnej pracy, jaka byt przektad
.Towarzyszy* i ,Listu gonczego“,
ktorag to prace ob. Naganowski od-
sadzit paru negatywnymi stowami

od czci i wiary. Pomingt przy tym

zupetnie — tak samo w innych
przektadach — sprawe najbardziej
istotng: czy udato sie tlumaczowi
wydoby¢ i oddac niestychanie
skomplikowany styl Seghers, ner-
wowg kadencje i swoisty rytm jej
zdan.

Bytabym w-daieczna ob. Naga-

nowekiemu za wskazanie mii owych
Jkwiatkbw* pod jednym warun-
kiem: konfrontacji przektadu z ory-
ginatem, czego na ogo6t krytycy ire-

cenzenci poza jednym czy dwoma
chlubnymi wyjatkami nie robia,
bytaby to bowiem praca zbytzmud-
na. Przecie tatwiej wytowié¢ jakas
niezreczno$¢, czy niejasno$¢ sfor-
mutowania i w czambul potepic
przektad.

Czy krytyk nie zastanawia sie
nigdy nad tym, ze tak zwane ,sta-
be miejsca® w przekltadzie moga
by¢ odpowiednikiem nieczytelnego,

jatlowego i mglistego w tych witas-
nie miejscach tekstu oryginatu?
Styl Seghers w obu oddanych mi

do tlumaczenia powiesciach jest na
wskro$ ekspresjonistyczny, czesto
podszyty pustym werbalizmem, kt6-
ry dopiero w dalszych jej powies$-
ciach — jak to stusznie ob. Naga-
nowski zauwazyt — przechodzi w
zwarte ijasne sformutowanie, rne za-
ciemnione formalistycznymi wstaw-
kami, w pelne kondensacji i gtebi
obrazowanie, coraz blizsze i u-
chwyt.niejsze dla odbiorcy.

Dlatego, zanim poddaje sie prze-
ktad krytyce i wyda w dwoéch sto-
wach ,ocene“, nalezy koniecznie,
dla podbudowania tej oceny, wzigé
oryginat do reki. | wytkng¢ niedo-
wtad przektadu, jesli zatracit on
witasdciwosci, barwe i klimat orygi-
natu, jesli nie wsp6tbrzmi z obra-
zowaniem pisarza. O ile idzie o
.,List gonczy“, zapewniam ob. Na-
ganowskiego, ze zaréwno moj par-

tner, Julian Poptawski, jak tez ni-
zej podpisana tropili§my nieraz
dtugo i uparcie mys$l i sens zdania

w tamancach stylu, grzeszacego na-
wet tu 1 éwdzie przeciw wymogom
poprawnej niemczyzny. Zaréwno
bowiem Anna Seghers w swych
wczesniejszych powiesciach, jak tez
szereg lewicowych pisarzy niemiec-
kich, ze wymienie tylko Waltera
Gorrisha oraz Kube Bartla, tkwi
jeszcze dza$(!) w oparach kiepskie-
go ekspresjoniemu niemieckiego lat
dwudziestych, do tego stopnia, ze
nastepuje u nich catkowite rozluz-
nienie tak charakterystycznej dla
jezyka niemieckiego dyscypliny
sktadniowej, co atakowat juz u ek-

spresjonistow 6wczesnych  znany
krytyk i stylista niemiecki, Karol
*Kraus.

Uznajgc zatem w peini rzeczowsg,
opartg na konfrontacji z orygina-
tem krytyke przektadu, ttumacz mu-
si sie zastrzec przeciw wystawia-
niu jedhcsylabowych, ogélnikowych
cenzurek, dodatnich czy ujemnych.
Ani nie pomoga one tlumaczowi w
pracy, ani tez nie zorientujg czy-
telnika co do wartosci przekfadu.

Wanda Kragen

LIST DO REDAKCJI
NAPISANY w POKOJU na STOLE

Ostatnio do$¢ czesto niestety moz-
na stysze¢ i cayta¢ btedne zwroty:
,na pracowni‘, ,na szkole*, ,na
Swietlicy", ,na zaktadzie pracy" itd.
zamiast: w pracowni, w szkole, w za-
ktadzie pracy.

Ostatni z wymienionych btednych
zwrotéw znalaztem np. w tygod-
niku... spoteczno-literackim ,Nowa
Kultura“, i to w komentarzu redak-
cyjnym (nr 11/103 z 16 marca b.r.,
str. 6, uwagi wstepne do wiersza
Majakowskiego ,Marusia sie¢ otru-
ta“).

Nasuwa sie tu jeszcze uwaga na te-
mat naduzywania ogb6lnego pojecia
.,zaktad pracy“ w znaczeniu szczeg6l-
nym ,fabryka*“. Spotyka sie to
zwlaszcza w przektadach z jezykéw

obcych. Natrafia sie tez na takie
dziwolagi jak ,zaktad metalurgicz-
ny“ zamiast po prostu ,huta“, jak
,Sstacja elektryczna" ziamiast ,elek-
trownia“ itd.

Z innych bardzo rozpowszechnio-
nych ,kwiatkéw" zas$miecajgcych

nasz jezyk warto zwréci¢ uwage na
panoszace sie, zwlaszcza w prasie co-
dziennej, takie powiedzenia jak ,roz-

pracowacé¢“ zamiast ,wypracowac"”,
.naswietla¢" zamiast oswietla¢" (da-
ny przedmiot ,08wietlamy“, by go
dobrze obejrze¢, a ,naswietlamy”,
np. promieniami nadfiotkowymi, by
wywotaé w nim pewne zmiany) itd.

Wracajgc do ,Nowej Kultury“ nie
moge nie wytkngé w tymze samym
numerze (str. 12, notatka ,Monopol*
w dziale ,Komentarze“, podpisanej
inicjatami ,rdc") nieprawidtowego
,Za wyjatkiem* zamiast ,z wyjat-
kiem*.

Pozwole sobie zakonczy¢ swoje
ztosliwostki cytatg z artykutu ,O je-
zyku“ Maksyma Gorkiego: ,Walka
o czysto$¢, o precyzje pojeciowag, o0
celnos$¢ jezyka jest walkg o narzedzie
kultury. Im bardziej ostre jest to na-
rzedzie, im celniej jest skierowane —
tym bardziej jest skuteczne. Dlatego
wtasnie jedni zawsze daza do stepia-
nia jezyka,, a inni staraja sie go
ostrzy¢.”

Jézef Hurwic

List powyzszy w sprawie naszych
grzechéw jezykowych drukujemy z
petnym poczuciem winy.

Redakcja

Delikatne, zgrabnie instrumento-
wane Scherzo, utrzymane troche w
mendelssohnowskim stylu stanowi
cze$¢ czwartg symfonii. Jej lekki,
marszowy epizod Srodkowy posiada
wiele subtelnosci i wdzieku. Finat
(cze$¢ pigta) zbudowany jest w for-
mie swobodnego, dwutematycznego
Ronda Gtéwny temat ma wyraznie
charakter uroczystego poloneza, te-
mat za$ poboczny wnosi klimat ro-
syjskiej pie$ni ludowej. Pie$n ta wy-
stepuje jeszcze raz w zakonhczeniu
symfonii, urastajgc do poteznego
hymnu, petnego rados$ci i optymizmu.

Jak widzimy symfonia ta skfada
sie»a pieciu czesci, zamiast tradycyj-
nych czterech. Ten szczeg6t kon-
strukcyjny — okoliczno$¢, ze po-
szczeg6lne czesSci posiadajg zwiezta,
niezbyt obszernie rozbudowang for-
me trzyczesdciowej piesni, ukitad tych
czesci, a przede wszystkim taneczny
charakter wiekszosci z nich zbliza
Il Symfonie do formy suity. Ta ce-
cha stanowi swoistg oryginalnos¢
dzieta, wyrdézniajgcg je sposrod po-
zostatych symfonii Czajkowskiego.
Mistrzostwo rzemiosta, $wiezo$¢ i
bogactwo inwencji, liryzm i napigcie
uczuciowe stawia Ill Symfonie w
rzedzie najdojrzalszych i najgteb-
szych dziet wielkiego kompozytora,
dziet, ktére powinny znalez¢ state
miejsce w naszych programach kon-
certowych.

Orkiestra Filharmonii brzmiata na
og6t dobrze, mimo ze instrumenty
dete blaszane byly tym razem mocno

niedysponowane i to zaréwno w
akompaniamencie do koncertu Dwo-
raaka, jak i w Il Symfonii Czajkow-

skiego. Natomiast bardzo dobrze wy-
padty smyczki w suicie Panufnika.

Wawrzyniec Zutawski

W 75 rocznice urodzin
Feliksa Noruoiriejskiego

Kilka lat zaledwie uptyneto od
chwili $mierci Feliksa Nowowiej-
skiego (1877—1946), a juz tworczose
jego poczyna i$¢ powoli w zapom-

nienie. Zapomnienie to niestuszne,
gdyz Nowowiejski byt kompozyto-
rem rzetelnej wiedzy i znajomosci

rzemiosta, kompozytorem o nieprze-
cietnym talencie i inwencji, w kt6-
rej silnie rozwiniety element melo-
dyczny, czerpigcy czesto z bogactw
' polskiej piesni ludowej, odgrywa
naczelng role. Ogromna spuscizna
twércza Nowowiejskiego, obejmuja-
ca wszelkie formy muzyczne — m.
in. opere, kantaty, oratoria, symfo-
nie, uwertury, koncerty instrumen-
talne, liczne pies$ni solowe — zawie-
ra wiele pozycji,, warto$ciowych,
godnych wydobycia i witgczenia do
repertuaru. Do nich nalezy przede
wszystkim opera ,Legenda Batty-
ku“, nad ktoérej scenicznym wysta-
wieniem nalezatloby sie jpowaznie
zastanowic.

Z okazji 75 rocznicy urodzin No-
wowiejskiego odbyt sie dnia 17 b.m.
specjalny koncert, poswiecony wy-
tacznie twoérczosci tego kompozytora.
Organizator imprezy ,Artos“ tym
razem bardzo sprawnie wywigzat
sie ze swego zadania, sprowadzajgc
jako wykonawc6w doborowg ekipe
solistow Opery Poznanskiej: Anto-
nine Kawecka (sopran), Barbare Ko-
strzewska (sopran) i Aleksandra
Klonowskiego (tenor). Akompaniato-
rem i wykonawcg solowych utwo-
row fortepianowych byt syn zmar-
tego kompozytora, Kazimierz Nowo-
wiejski.

Dobrze utozony program ukazat
twérczo$s¢ Nowowiejskiego poczyna-
jac od okresu powstania ,Legendy
Battyku“, z ktérej uslyszeliSmy trzy
bardzo liryczne i melodyjne arie, a
koriczac na dzietach z ostatnich lat
zycia. Wiele z nich zostalo wykona-
nych po raz pierwszy. W ciggu tak
diugiego czasu styl kompozytora u-
legat najrozmaitszym przemianom.
Wida¢ w nim i wyrazng linie pomo-
niuszkowskg i wioska ptynnos¢ kan-
tyleny, i silne chwilami wplywy
harmoniki Debussy‘ego. Zwtaszcza w
rownolegtosciach akordowych utwo-
row fortepianowych przebijajg cze-
ste sugestie ,Zatopionej katedry*“.
Tonalno$¢ niekiedy prosta, niekiedy
silnie  schromatyzowana, niekiedy
nawet posunieta do deformacji, ni-
gdy jednak nie zatraca sie na rzecz
atonalizmu.

Z wykonanych dziet wysokie wa-
lory artystyczne posiada cykl pies-
ni pod tytutem ,Réze dla Safo"
(tekst M. Jasnorzewskiej-Pawlikow-
skiej), utwér peten wyrazu, napie-
cia uczuciowego i poetyckiego po-
lotu. Cykl ten nalezaloby koniecznie
wykonac¢ z orkiestrg (tak jak zostat

napisany w oryginale) w ramach
koncertéw filharmonicznych. tadne
sg rowniez piesSni zbioru ,Muzyka

mojej duszy“, a wiele czaru posia-
dajg niektére piosenki, stanowigce
swobodne opracowanie melodii lu-
dowych (cykl ,Malowanki Ludo-
we").

Strona wykonawcza koncertu sta-
ta na bardzo wysokim poziomie.
Cieply, gietki i bogaty pod wzgle-
dem barwy i skali glos Kostrzew-
Skiej znakomicie oddawat liryke
piesni cyklu ,Muzyka mojej du-
szy*. Kawecka, $piewaczka odba-
rzona dramatycznym, interesujgcym
w brzmieniu gtosem, doskonale wy-
konata ,R6ze dla Safo“. Bardzo do-
brym wykonawca utworéw Nowo-
wiejskiego byt réwniez Klonowski;
najlepiej w jego interpretacji wy-
padly pie$ni: ,Ksiezyc osrebrzg
brzozy* i ,Rozumiem fal mowe".

W. Z,
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Z TYGODNIA

W KRAJU
wydanie'1l05 M_ILIONOW egz.
KSIAZEK

5.288 tytutow przewiduje plan na r.
1952. Jest to naktad 4-krotnie wiek-
szy od og6lnego naktadu ksigzek w
r. 1937. Liczba zradiofonizowanych
wsi wzro$nie do 9.465. Czynnych be-
dzie 105 teatréw i instytucji muzycz-
nych, 703 kina miejskie, a liczba kin
wiejskich wzro$nie do 1.150. Dane te
podat m. in. pos. Wycech referujac
problematyke szkolnictwa wyzszego,
nauki i kultury na posiedzeniu Sej-
mowej Komisji Planu Gospodarcze-
go i Budzetu w dniu 13 b.m.

53 TOMY W BIBLIOTEKACH NA
1000 MIESZKANCOW

przypadaly przed wojna, w r. 1951 —
402 tomy. Sie¢ publicznych bibliotek
powszechnych obejmuje dzi§ 17 bi-
bliotek wojewdédzkich, 269 powiato-
wych, 708 miejskich z 260 filiami o-
raz 2947 bibliotek gminnych. No-
woscig sg tzw. punkty biblioteczne
— tzn. terenowe ekspozytury biblio-
tek powiatowych i miejskich. Jest
ich obecnie ponad 24 tys. Ksiegozbhidr
sieci bibliotek powszechnych liczyt
w koncu r. ub. — 13 milionéw ksig-
zek. W koncu planu 6-letniego licz-
ba ta wzro$nie do 22 milionéw.
31.200 bibliotek szkolnych posiada
dzi$ 13 min. toméw. 1141 bibliotek
naukowych — ok. 15 min. toméw (w
r. 1939 — tylko 7 min.).

REKOPISY ROZY LUKSEMBURG

dotyczace historii Polski w XVII,
XVII i w pierwszej potowie XIX
wieku — ztozyt w darze Prezydento-
wi Bierutowi, uczony niemiecki
pro}. Jiurgen Kuczynski.

WYSTAWA WSPOLCZESNEJ
PLASTYKI FRANCUSKIEJ

zostata otwarta 17 b.m. w salach Za-
chety. Eksponaty zostaly nadestane

przez Tow. Przyjazni Francusko-
Polskiej i grupe postepowych pla-
stykéw francuskich. Wystawa za-

wiera ok. 80 prac z zakresu malar-
stwa, rzezby, grafiki i tkactwa ar-
tystycznego. M. in. wystawiono pra-
ce P. Picasso (,Masakra na Korei"),
A. Fougerona (,Henri Martin w ce-

li wieziennej* i ,Hotd Marcelowi
Cachin®*), G. Singera (,14 luty w Ni-
cei), A. M. Lansieaux (,Pochod

1-majowy”*), J. F. Laglenne (,Ma-
nifestacja pokojowa w Warszawie"),
F. Legera, J. Vénitien, P. Duponta,
Mittelberga, F. Effela.

W LITERACKIM KONKURSIE
PRZEDOLIMPIJSKIM

jury po rozpatrzeniu 123 nadesta-
nych utworéw postanowito nie przy-
znawac¢ | i Il nagrody. Przyznano:

W dziale prozy — IIl nagrode M.
Prominskiemu za dwa opowiaaania
pc. ,Druga prosze" i ,Bierz rekawi-
ce* z tomu ,OpowieSci sportowe".

W dziale poezji —: Il nagrode Al
Rymkiewiczowi za utwoér ,Niezuroj-
ni zwyciezcy" i J. Kierstowi za u-
twér ,Herakles zawsze zwycieski“.

Poza tym jury wyréznito: utwor
poetycki pt. ,Emilowi Zatopkowi na
Olimpiade“ J. Hordynskiego oraz u-
twoér ,Nasi chiopcy na boisku* M.
Zaluckiego i K. Szpalskiego. W dzia-
le dramatu: scenariusz filmowy
sMuszkieterowie ringu“ E. Szyman-
skiej-Schmidt; W dziale prozy: opo-
wiadanie ,Bramkarz Francesco“ W.
Zalewskiego.

ZYCIU | TWORCZOSCI KAROLA
SZYMANOWSKIEGO

bedzie poswigcona wystawa, ktéra
zostanie otwarta w Warszawie w sa-
li ,Roma“ w okresie trwania uroczy-
stoéci, zwigzanych ze zblizajacym
sie Ogo6lnokrajowym Obchodem 15
rocznicy $mierci wielkiego kompozy-
tora.

W FESTIWALU SZTUK
POLSKICH

w eliminacjach  zorganizowanych
przez Warszawska Rade Zwigzkow
Zawodowych wzieto udziat 40 ama-

torskich zespotéw teatralnych. Do
eliminacji wojewo6dzkich zakw alifi-
kowano 16 zespotéw: PKO, WSM-

ZZK Warszawa-Wschod-
Centralnego Budowla-
nych, Szpitala Zakaznego, ZBM-
Mtynoéw, Zakt im. 22 Lipca, ZZK
Warszawa-Zachodnia, Panstw. Zakt.
Przem. Migsnego, ZZK Grochéw,
Gazowni, WZPB 0Oddz. 20, ,Domu
Ksigzki“, CDT, PDT, Wytw. Fil-
moéw Dokumentarnych oraz Zakth
Farmaceutycznych w Tarchominie.

Rakowiec,
nia, Hotelu

MOTORNICZOWIE, KONDUKTO-
RzZY | ROBOTNICY ZAJEZDNI

tramwajoéw i kolejek dojazdowych
w todzi — czlonkowie 3 zespotéw
dramatycznych przy MPK w todzi
przygotowujag obecnie m. in. wy-
stawienie sztuki ,Dobry cztowiek"
K. Gruszczynskiego i ,Wodewilu
warszawskiego“ Gozdawy i Stepnia.
Chér pracownikébw MPK zajgt w
Festiwalu Muzyki Polskiej trzecie
miejsce w eliminacjach ogdélnopol-
skich.

Redaguje Zespot.
Prenumerata i kolportaz: P.P. K.

W ptaty na prenumerate indywidualng: Warszawa, Plac Trzech Krzyzy 16, powyzej 10 egzemplarzy -

ZA ORAMCA

POLSKIEJ PLASTYCE

poswiecalo ostatnio wiele miejsca
pismo ,Sowietskoje iskusstwo“. W
w zwigzku z V zjazdem art.-plasty-
kéw w Warszawie i Il Ogo6lnopol-
ska Wystawg Plastyki — zamiesz-
czono pod wspélnym tytutem ,Ar-
tysci — sprawie pokoju i demokra-
cji* kilka artykutéw: N. Pantiuchi-
na i W. Nowotnego — o0 zjezdzie i
wystawie oraz wypowiedzi art.-
plastykéw z Francji, Anglii i Ho-
landii, ktérzy goscili na Zjezdzie, m.
in. A. Fougerona i Auricoste.

KILKU
ABSOLWENTOW UNIWERSYTETU
MOSKIEWSKIEGO

opracowato ostatnio prace naukowe
o polskiej tematyce. Ws$rd6d nich wy-
ré6znia sie praca stuchaczy wydz. fi-
lologicznego o twérczosci Broniew-
skiego, Kruczkowskiego i Brandysa.
W przygotowaniu znajduje sie roz-
prawa o twoérczosci Tuwima.

NOWE WYZSZE UCZELNIE
W ZSRR

zostang uruchomione w r. 1952 —
m. in. w Wielkich tukach, Tiraspo-
lu, Majkopie, Pietrozawodzku, Ku-
taisi, lzewsku. Liczba studentéw
wzro$nie o dalszych 60 tys.

I ,THEATERTAG"
MLODZIEZY NIEMIECKIEJ

zostat zorganizowany w dn. 21 i 22
b.m. w NRD przez FDJ. Okoto 120
tys. chiopcéw i dziewczat bylo w
tym tygodniu widzami teatrow (o-
trzymali oni specjalnie tanie bilety).
W wiekszosci teatréw NRD przed-
stawienia w dn. 21 i 22 |1l byly prze-
znaczone wytgcznie dla miodziezy.

Przed kazdym z przedstawien dy-
rektorzy teatrow, dramaturdzy Ilub
aktorzy omawiali znaczenie i tres¢

wystawianej sztuki. Po przedsta-
wieniach w kotach FDJ odbywaly
sie dyskusje na temat sztuk — to
dyskusjach tych brali réwniez u-
dziat rezyserzy i aktorzy.

PRAPREMIERE SZTUKI
~.ROBESPIERRE"

Romain Rollanda przygotowuje Te-
atr w Lipsku, w rezyserii Arthura
Joppa. Na premiere zaproszono zo-
ne Romain Rollanda.

WYSTAWA KSIAZKI POLSKIEJ

zostata otwarta w Pradze. Wystawa
czynna bedzie przez okres miesigca.

RZAD ANGIELSKI ODMOW It
Wiz WIAZDOWYCH

dla wielu postepowych naukowcow
na obrady Swiatowej Federacji Pra-
cownikéw Nauki, ktére miaty odby¢
sie w Cambridge. Odméwiono m.
in.: przewodniczagcemu Federacji —
prof. Jotiot-Curie, cztonkowi prezy-
dium Akademii Nauk ZSRR — W.
Nikitinowi, prof. Lebediewowi, prof.
Czian San-tsianowi, Czi Tsin-zeno-
wi, prof. L. Infeldowi, prof. Z. Ku-
ligowskiemu oraz prof. Janowi Ma-
lekovi (CSR).

Decyzja rzadu angielskiego wy-
wotata gtebokie oburzenie ws$roéd u-
czynna bedzie przez okres miesigca.

WIECZOR GOGOLOWSKI
W PARYZU

odbyt sie 17 b.m. w sali Teatru ,Ate-

lier*. O zyciu i twoérczosci Gogola
moéwit pisarz Claude Roy. Arty$ci
teatrow francuskich odegrali fra-

gmenty sztuk Gogola, m. in. 11 akt
.Rewizora". Wiecz6r zostal zorgani-
zowany przez Komitet Obchodu 100
rocznicy $mierci Gogola. W skiad
tego Komitetu wchodzg m. in. L.
Martin-C hauffier, E. Tridet, A.
Chamson, M. Chagall.

ZMARLt PIERRE RENOIR

syn stynnego malarza-impresjonisty,
Auguste Renoira. Pierre Renoir,
wielki francuski artysta teatralny i
filmowy, debiutowat na scenie teatru
,Odeon* w r. 1910. Wystepowatl w
wielu filmach, m. in. w filmie ,Mar-
sylianka“. Renoir byt w CGT prze-
wodniczagcym ,Federation Nationale
du Spectacie", przewodniczyt row-
niez Kpmitetowi Obrony Pokoju, zto-

zonemu z pracownikéw  teatrow
francuskich.
WYSTAWA PLASTYKI W BONN

,Bonner Kunstler Weihnachten 1951"
zostata ostatnio zamknigeta ze smut-
nym dla wystawiajacych artystéw
wynikiem: spos$réd 100 wystawio-
nych prac zakupiono tylko 8. Do Ar-
beitsamtu w Bonn zgtosito sie ostat-
nio dalszych 11 artystow-plastykéw
— lapisano ich na liste bezrobot-
nych.

KOLOROWY FILM
DOKUMENTARNY
O ZLOCIE BERLINSKIM

Mtodych Bojowniké6w o pokéj —
ukazat sie na ekranach Moskwy.
Autorami scenariusza filmu sglwan
Pyriew i A. Frotow. W realizacji
tego filmu wspoipracowali .
Pyriew i znany rezyser holender-
ski — Joris lvens. Zdje¢ dokonywali
operatorzy ,Mosfilmu* .i ,Defy".
Muzyke skomponowat Dunajewski.

Adres redakcji: Warszawa, ul. Wiejska 14,1 pietro, tel. 4-01-80, wewn. 95 oraz bezpos$redni,7-36-23. Adres administracji:
sRuch*, Oddz. w Warszawie, ul. Srebrna 12, tel. 804-20 do 25. Warunki prenumeraty: Miesiecznie zt 3-
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Piotr Wielki - komunistg

,Studenci bojg sie. Bojg sie zbyt
duzo mysle¢... Na spotkaniach mo-
wimy o ostatnim filmie, plotkujemy
godzinami, ale powaznych zagad-
nien nie poruszamy... Nikt nie ma
odwagi porusza¢ powaznych zagad-
nien, aby nie by¢ napietnowanym
jako czerwony albo komunista“,

Zdania te wyjete sg z reportazu
o Ameryce, pi6ra (Brodzkiego? Wer-
flowej? Poznera?) nie, piéra reak-
cyjnego dziennikarza francuskie-
go, Gordeya, stalego korespondenta
najreakcyjniejszego (i brukowego)
pisma francuskiego ,France Soir".
Gordey opisujagc stosunki panujgce
na uniwersytetach amerykanskich
pisze dalej: ,Pewnemu uczonemu o-
debrano stypendium naukowe dlate-
go, ze w 1936 r. nalezatl do partii ko-
munistycznej, z ktérej zresztg w cza-
sie wojny wystgpit... Inny profesor
wyktadajgcy historie wyrazit sie
pewnego razu z uznaniem w stosun-
ku do polityki Piotra Wielkiego. Zo-
stat on zdenuncjowany w zwigzku z
tym do rektora jako ,uczony komu-

nistyczny“, nastepnie sprawa jego
zostata przekazana policji $ledczej,
ktéora prowadzita diugie i nuzace

Sledztwo".
Oto dylemat staigcy przed histo-
rykami w USA: chwali¢ rewolucje

ULTURA

K C m
mm z
— zle, chwali¢ carbw — jeszcze go-
rzej. Najlepiej — w ogoble przestac

tak studenci
nie stracag na

wyktadaé historie. |
amerykanscy wiele
tym.

rdc.

yyVolno&C prasy* i sady
wojskowe

Wséréd srodkow stosowanych przez
rzad francuski celem zgnebienia pra-
sy postepowej wyréznia sie szcze-
g6lnie jeden, a mianowicie — pro-
cesy. W chwili obecnej znajduje sie
w toku (tylko przeciwko redakcji
;,Humanite*) — 135 spraw.

Sprawy przeciwko prasie postepo-
wej przekazywano niegdy$ sadom
karnym. Niestety — w sadach tych
obecno$¢ sedziow przysiegtych po-
wodowata zbyt duzg ilos¢ wyrokéw

uniewinniajgcych. Woéwczas ,czyn-
niki* wpadty na pomyst: przekazaly
sprawy do sadoéw cywilnych. Ale i
tu — o dziwo — znalezli sie¢ sedzio-
wie ferujgcy uniewinnienie (sprawy
nosity zwykte charakter wybitnie
prowokacyjny i juz u samego zato-
zenia aktu oskarzenia mozna byto
wykazac¢ falsz). Wobec tego poczaw-
szy od poczatku roku biezgcego spra-
wy przeciwko pismom postepowym
przekazano sgadom wojskowym.

No, ta instancja na pewno po-

O ,klubie zbrodni”

Lezy przed nami- kilka numeréw
tygodniowego dodatku literackiego
najpowazniejszego burzuazyjnego
dziennika amerykanskiego, ,New
York Times“. Kazdy z tych dodat-
kéw zawiera kilkadziesigt stronic,
naszpikowanych ogtoszeniami, re-
cenzjami i opisami tresSci setek u-
tworéw, ktére pojawily sie w ostat-
nich miesigcach na rynku ksiegar-
skim Stanoéw Zjednoczonych. Jest to
swego rodzaju katalog zycia literac-
kiego USA, dajacy obraz obecnej
twérczosci zaréwno amerykanskich
burzuazyjnych pisarzy, jak i kryty-
kéw literackich.

i<W RWO90i

Daremnie szukaliSmy, w tym na-
wale informacji o pracy firm wy-
dawniczych za oceanem jakiej$
wzmianki o klasykach literatury
amerykanskiej. Nie znalezliSmy ani
stowa o dzietach takich autoréw jak
Mark Twain, Harriet Beecher St6-
we, Jack London, Theodore Dreiser
i wielu innych, ktérzy w swych u-
tworach potepiali brutalng przemoc
ustroju kapitalistycznego.

Dodatki literackie ,New York Ti-
mes“ nie poswiecajag ani jednego
wiersza tworczosci wspoiczesnych
postepowych pisarzy amerykan-
skich. Bojkotuja Howarda Fasta,

Na rozkaz Ambasady USA w Atenach zatwierdzony

zostat wyrok

Smierci na

Beloyanisa i
(z prasy)

towarzyszy

Rys. Ibis

Droga Papagosa do paktu atlantyckiego

tel. 7-38-05. Rekopiséw niezamowionych redakcja nie zwraca.
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kaze znakomicie, na czym polega ka-
pitalistyczna ,wolnos$¢ prasy“.

kos.
Krotko i weztowato
Wiadomos$¢ z agencji amerykan-

skiej: ,Pan John W. Breathed Jnr.
z Los Angelos os$wiadczyt w sadzie,
ze zona jego dawata wielokrotnie
wyraz sympatii w stosunku do linii
partii komunistycznej.

Pan John W. Breathed Jnr. roz-
wod uzyskat. rdc.

Radio-amerykanizacja
Co tydzien w przeciggu godziny
propagandzisci z ambasady amery-
kanskiej w Paryzu wychwalajg
przed stluchaczami Radia Francu-

Na przedstawieniach
.Mindowe*

Nri3 (105)

skiego dobrodziejstwa Paktu Atlan-
tyckiego i polityki Stanéw Zjedno-
czonych. Te skandaliczne audycje
sg nadawane w ramach... ,Godziny
kultury francuskiej“.

Krytykujgc program tych au-
dycji, postepowy dziennikarz fran-
cuski Cremieux pisze:

,Méwcie nam o flocie atenskiej
z V wieku, méwcie nam o tradycji
przyg6d, o dziatalnosci UNESCO, o
fenomenologii (prof. Faber z Uni-
wersytetu Buffalo w Nowym Yor-
ku)... Pielegnujcie nas, wzbogacaj-
cie nas, nieszczeS$liwi i bojazliwi pa-
nowie funkcjonariusze z ,Godziny
kultury francuskiej“; Wychowujcie
nas na waszg modte, ale nie wyobra-
zajcie sobie, ze bedziemy sie temu
przyglada¢ w milczeniu®. rdc.

dramatu Stowackiego

w teatrze ,Nowej Warszawy" sala

podobno $wieci pustkami.

generatach krytykach

Alberta Maltza i innych literatow,
przeSladowanych za wystepowanie
w obronie demokracji i pokoju.
Wzorem $redniowiecznych inkwizy-

toré6w i nazistowskich obskuranty-
stow, waszyngtonscy wrogowie kul-
tury palg publicznie ksigzki .tych
kontynuatoréw najlepszych tradycji
piSmiennictwa amerykanskiego.

Co zawierajg wiec przeglady lite-
rackie gazety nowojorskiej?

Przede wszystkim roi sie tam od
powiesci kryminalnych. Czytelniko-
wi, interesujgcemu sie literatura,
gtowny organ reakcji poleca co ty-
dzien szereg nowych pozycji, obfitu-
jacych w fantastyczne obrazy mor-
du. Ustuzni krytycy zachwalajg ,ar-
Syzm“ powiesci o réznych sposobach
zabijania ludzi. (Smieré¢ nie przycho-
dzi prosto. Zwykle nastepuje dopie-
ro po diugim, wyrafinowanym zne-
caniu sie bohatera-mordercy nad
bohaterem-ofiarg.)

Co miesigc jury krytykéw literac-
kich stowarzyszenia zwanego ,Klu-
bem Zbrodni® (Crime Club) radzi
nad tym, ktéra z powodzi nowych
powiesci wychwalajgcych przestep-
czo$¢ jest ,najlepsza“. Wybor czton-
kéw jury z reguty pada na ksiazke,
ktéra bije rekord w szerzeniu kultu
brutalnej sity i gangsterstwa. ,Klub
Zbrodni“ ustala wiec, ktéore ,dzie-
ta“ moga najbardziej przyczyni¢ sie
do psychologicznego przygotowania
Amerykanéw do barbarzynskich
wyczynéw, jakich dopuszczajg sie
dzi§ w Korei armie generata Ridg-
waya.

Kult morderstwa w zdegenerowa-
nej literaturze amerykanskiej idzie
w parze z kultem pornografii. Wy-
starczy przytoczy¢ dla przyktadu
Jutwor® pt. ,Miodzieniec wroécit”,
napisany przez Charlesa H. Knicker-

bockera. Polecajac czytelnikom te
powies¢ jako ,silng, wzruszajacg i
aktualng“, krytyk streszcza jg w

nastepujacym zdaniu: ,Czarna ow-
ca* wraca do swego prowincjonal-
nego miasteczka w towarzystw”
Jupadtej kobiety", ktéra pobudza do
zycialdrzemigce tam sily zadzy,
gwattu i sadyzmu“.

Do dzi$ jednak forrestalowie obu
reakcyjnych partii amerykanskich,
potentaci prasy i radia nie potrafili
wciggna¢ narodu amerykanskiego do
poparcia bez reszty swojej polityki,
Monopolisci domagaja sie wiec te-
raz od literatéw, by ze swej strony
takze dotozyli reki do spopularyzo-
wania planéw nowej pozogi $wiato-
wej.

W 1951 roku ukazato sie wiele po-
wiesci militarystycznych, przezna-
czonych przede wszystkim dla mto-
dziezy. Opiewana w tych ksigzkach

wojna przedstawiana jest jako
wspaniata wycieczka turystyczna.
W-wa, ul. Wiejska 12, tel 7-52-50.

Nalezno$¢ za prenumerate wptacacé

W iwojriie“i)ktéhaj tocz'fi'sre'riS stro-
nicach tanich powiescidet, ,nadlu-
dzie" zza oceanu maszerujg dziarsko
od jednego zwyciestwa do drugiego.
Na drodze swej nie napotykaja pra-
wie zupetnie oporu, i zdobywaja ta-
two bogactwo, stawe i mitos¢ piek-
nych kobiet...

Jedna z ksigzek o wojsku, noszaca
tytut ,Diabty w pumpach®, piéra
Rossa S. Cartera, namawia miodziez
do zaciggania sie do oddzialéw spa-
dochroniarzy. W dodatku literackim
.New York Times" wydawca tej
ksigzki przytacza wypowiedzi dwéch
smutnej stawy generatdbw Pentago-
nu (Ridgwaya i Clarka) o jej ,war-
tosci artystycznej“. W ten sposéb
generatlowie zaczynajg zasila¢ sze-
regi... krytykow literackich.

Wzmozenie terroru, towarzyszgc«
histerii wojennej, daje sie szczegél-
nie we znaki 15 milionom Murzy-

néw.

Dla ,usprawiedliwienia“ potegu-
jacego sie rasizmu wydano wiec
specjalnie szereg powiesci ,histo-
rycznych* jak ,Ztote koto* piora
Constanée Robertson i ,Lata sza-

lenstwa“ W. L. Woodwarda. Prob-
lematykag obu tych utworéw jest
amerykanska wojna domowa w la-
tach 1861—65.

Bohaterami tych powiesci sg zot-
nierze armii walczacych po stroni«
wtascicieli niewolnikéw z Potudnia.
Autorzy usitujg wpoi¢ w czytelnika
przekonanie, ze wojna domowa o
wyzwolenie Murzynéw byta... ,nie-
dorzecznos$cig historyczng“. Wedtug
obu tych pisarzy Murzyni powinni-
by byli po dzi§ dzien pozosta¢ nie-
wolnikami.

Idee godnosci cztowieka, jego kul-
tury i jego wzniostych dazen boj-
kotowane sg przez pozostajagce na
ustugach imperializmu piSmiennic-
two burzuazyjne kraju dolara. Te-
maty prawdziwej mitoSci, szczesci®
rodzinnego, przyjazni i solidarnosci
ludzkiej nie istniejg w stosach tan-
dety, zawalajgcej rynek ksiegarski
USA. Za to w oczy bije tam kult
pornografii, sadyzmu, chamstwa 1
gangsterstwa. ,Duch czasu“ obja-
wia sie nadto coraz czesciej bez ma-
ski — w cynicznym propagowaniu
haset niewolnictwa, barbarzynstwa
i masowych mordéw.

Zwyrodniate powiesci, usitujace
przeksztatci¢ cywilizowanych ludzi
w dzikie zwierzeta, znajduja swoich

odbiorco6w — to pewne. Ale — jey
nocze$nie — wydawcy skarzg Si¢
coraz czesciej, ze sprzedaz ksigzek
stale sie zmniejsza... Tutaj nalezJ
zwrdéci¢ uwage na to, ze lektura
ztych  ksigzek powoduje upadek
czytelnictwa w ogdle.

Ale to juz inna sprawa.

Fawel Leszak

Wydaje Rsw -Prasa
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